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v. Rakouskd republika (,Nesplnéni povinnosti stditem — Doprava — Rozvoj Zeleznic Spolecenstvi
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o rozhodnuti o piedbézné otdzce Haparanda tingsritt — Svédsko) — Aklagaren v. Hans Akerberg
Fransson (,Listina zdkladnich prdv Evropské unie — Piisobnost — Clének 51 — Uplathiovéni prava
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republika v. Evropskd komise (,Kasa¢ni opravny prostiedek — Evropsky fond pro regionalni rozvoj
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— Concepcién Salgado Gonzédlez v. Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Tesoreria
General de la Seguridad Social (TGSS) (,Clének 48 SFEU — Socidlni zabezpeceni migrujicich
pracovniki — Nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a nafizeni (ES) ¢. 883/2004 — Duchodové a Zivotni
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Véc (C-332/11: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21. tnora 2013 (Zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Hof van Cassatie van Belgié — Belgie) — ProRail NV v. Xpedys
NV, DB Schenker Rail Nederland NV, Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen NV, FAG
Kugelfischer GmbH (,Nafizeni (ES) ¢. 1206/2001 — Spoluprice pii dokazovani v obcanskych nebo
obchodnich vécech — Pifmé dokazovani — Ustanoveni znalce — Ukol, ktery ma byt zasti proveden
na tzemi stdtu, v némz se nachdzi predklddajici soud, a z¢dsti na tizemi jiného ¢lenského statu®) ...

Véc (C-399/11: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 26. tnora 2013 (zddost
o rozhodnuti o piedbézné otdzce Tribunal Constitucional Madrid — Spanélsko) — trestni fizeni
proti Stefanovi Mellonimu (,Policejni a soudni spoluprice v trestnich vécech — Evropsky zatykaci
rozkaz — Postupy preddvini mezi ¢lenskymi stity — Rozhodnuti vydand v soudnim jedndni,
kterého se doty¢nd osoba nezicastnila osobné — Vykon trestu uloZeného v nepiitomnosti
— Moznost piezkumu rozsudku®) ...

Véc C-425/11: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 28. dnora 2013 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Némecko) — Katja Ettwein v. Finanzamt
Konstanz (,Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané a Svycarskou
konfederaci na druhé strané o volném pohybu osob — Rovné zachdzeni — Samostatné vydéle¢né ¢inni

pithrani¢ni pracovnici — Stdtni pfislusnici ¢lenského stdtu Unie — PHjmy z vydélecné cinnosti
dosahované v tomto clenském stdté — Preneseni mista bydlisté do Svycarska — Nepfiznani

daniového zvyhodnéni v uvedeném clenském stété z divodu preneseni bydliste) ....................

Véc C-427/11: Rozsudek Soudniho dvora (tiettho sendtu) ze dne 28. Gnora 2013 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce High Court of Ireland — Irsko) — Margaret Kenny a dal3{ v. Minister for Justice,
Equality and Law Reform a dal3f (,Clanek 141 ES — Smérnice 75/117/EHS — Stejnd odména za praci
pro muze a Zeny — Nepiimd diskriminace — Objektivni odivodnéni — Podminky) ...............

Véc C-472/11: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21. tnora 2013 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Févirosi Torvényszék (diive Fdvarosi Birdsdg) — Madarsko)
— Banif Plus Bank Zrt. v. Csaba Csipai, Viktoria Csipai (,Smérnice 93/13/EHS — ZneuZivajici
klauzule uvedené ve spotiebitelskych smlouvach — Pfezkum zneuzivajictho charakteru klauzule vnit-
rostdtnim soudem z dfedni povinnosti — Povinnost vnitrostdtniho soudu, ktery i bez ndvrhu zjistil, Ze
klauzule ma zneuZivajici charakter, vyzvat G¢astniky Fzeni, aby predlozili sva vyjadreni pted tim, nez
vyvodi z tohoto zjisténi disledky — Smluvni klauzule, které musi byt zohlednény pfi pfezkumu
zneuzivajictho charakteru®) ... ... .. o
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Véc C-544/11: Rozsudek Soudntho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28. tnora 2013 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Finanzgericht Rheinland-Pfalz — Némecko) — Helga Petersen,
Peter Petersen v. Finanzamt Ludwigshafen (,Volny pohyb sluzeb — Volny pohyb pracovniki
— Prévni Gprava ¢lenského stitu, kterd umozZiiuje osvobozeni piijmt plynoucich z pracovni ¢innosti
vykondvané v jiném clenském stdté v rdmci rozvojové pomoci od dané z piijmu — Podminky
— Usazeni zaméstnavatele v tuzemsku — Odmitnuti v piipadé, Ze je zaméstnavatel usazen v jiném
ClensKEIm StALEY) ... ..ttt

Véc C-561/11: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21. tnora 2013 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Juzgado de lo Mercantil de Alicante — Spanélsko) — Fédération
Cynologique Internationale v. Federacién Canina Internacional de Perros de Pura Raza (,Ochranné
znidmky Spolecenstvi — Nafizeni (ES) & 207/2009 — Clanek 9 odst. 1 — Pojem ,tieti strana“
— Majitel pozdéjsi ochranné zndmky Spoledenstvi®) .............ooiiiiiiiiiiiiii

Véc C-619/11: Rozsudek Soudniho dvora (tiettho sendtu) ze dne 21. Gnora 2013 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Tribunal du travail de Bruxelles — Belgie) — Patricia Dumont de Chassart v. Office
national d’allocations familiales pour travailleurs salariés (ONAFTS) (,Socidlni zabezpeceni — Natizeni
(EHS) & 140871 — Clének 72, €l. 78 odst. 2 pism. b) a ¢l. 79 odst. 1 pism. a) — Sirotei ddvky
— S¢itdni dob pojisténi a zaméstnani — Doby ziskané pozistalym rodicem v jiném clenském staté
— Nezohledn@ni ) .. ...

Véc C-655[11 P: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. inora 2013 — Seven for all
mankind LLC v. Seven SpA — Uftad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ochrannd zndmka — Slovni prvek ,SEVEN“ — Podobnost oznaceni — Nebezpedi zamény — Relativni
divod Zamitnutl) ... .o

Véc C-1/12: Rozsudek Soudniho dvora (druhého senétu) ze dne 28. Gnora 2013 (Zadost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Tribunal da Relagdo de Lisboa — Portugalsko) — Ordem dos Técnicos Oficiais de
Contas v. Autoridade da Concorréncia (,Svaz certifikovanych tGcetnich — Pravni Uprava tykajici se
systému povinného vzdéldvani certifikovanych Géetnich — Clének 101 SFEU — Sdruzeni podniki
— Omezen{ hospodaiské soutéze — Odivodnéni — Clének 106 odst. 2 SFEU*) ...................

Véc C-18/12: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 21. tnora 2013 (z4dost o rozhodnutf
o predbéziné otdzce Nejvyssiho spravniho soudu — Ceskd republika) — Mésto Zamberk v. Finanéni

feditelstvi v Hradci Krdlové, nyni Odvolaci finan¢ni feditelstvi (,Dané — DPH — Smérnice
2006/112[/ES — Clanek 132 odst. 1 pism. m) — Osvobozeni od dané — Poskytovéni sluzeb tzce
souvisejicich s provozovanim sportu nebo télesnou vychovou — Neorganizované a nesoustavné

provozovani sportovnich aktivit — Méstské koupaliSté) ............ ...

Véc C-46/12: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. tinora 2013 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Ankenzvnet for Uddannelsesstotten — Dénsko) — LN v. Styrelsen for Videre-
gdende Uddannelser og Uddannelsesstatte (,Ob¢anstvi Unie — Volny pohyb pracovniki — Zdisada
rovného zachdzeni — Clanek 45 odst. 2 SFEU — Nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 — Clének 7 odst. 2
— Smérnice 2004/38/ES — Clanek 24 odst. 1 a 2 — Odchylka od zdsady rovného zachizeni, pokud
jde o vyzivovaci podporu pifi studiu ve formé stipendia nebo pujcky na studium — Obcan Unie
studujici v hostitelském c¢lenském stité — Zaméstndni piedchdzejici nebo ndsledujici po zahdjeni
studia — Prvotni divod doty¢né osoby pfi jejim vstupu na tzemi hostitelského ¢lenského statu
— Dopad na jeji kvalifikaci jako pracovnika a na jeji ndrok na stipendium®) ........................

Véc C-68/12: Rozsudek Soudniho dvora (desdtého sendtu) ze dne 7. Ginora 2013 (zadost o rozhodnuti
o predbéiné otdzce Najvysstho sGdu Slevenskej republiky — Slovensko) — Protimonopolny tirad
Slovenskej republiky v. Slovenskd sporitelna, as. (,Pojem, kartelovd dohoda’ — Dohoda uzaviena
mezi nékolika bankami — Konkurenéni podnik, ktery plisobi na relevantnim trhu tidajné protipravné
— Dopad — NEEXISTENCE ). . . ..ttt ettt ettt e et et
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Véc C-79/12: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 21. inora 2013 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Curtea de Apel Alba Iulia — Rumunsko) — SC Mora IPR SRL v. Directia Generald
a Finantelor Publice Sibiu, Directia Judeteand pentru Accize si Operatiuni Vamale Sibiu (,Dané — DPH
— Smérnice 2006/112/ES — Clanek 211 — Odlozen4 platba DPH pfi dovozu®) ................... 20

Véc C-104/12: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21. tnora 2013 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéZné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — Finanzamt Koln-Nord v.
Wolfram Becker (,Sestd smérnice o DPH — Clédnek 17 odst. 2 pism. a) — Néarok na odpocet dané
zaplacené na vstupu — Nutnost existence piimé a bezprostiedni souvislosti mezi plnénim na vstupu
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Véc C-235/12 P: Kasacni opravny prostfedek podany dne 14. kvétna 2012 H-Holding AG proti
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v. Evropskd komise ... ..o 22
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TRIBUNAL

Pridéleni soudcii k sendtiim

(2013/C 114/02)

Dne 18. bfezna 2013 rozhodla plendrni konference Tribunalu v ndvaznosti na ndstup soudce C. Wettera do
funkce o zméné rozhodnuti Tribundlu ze dne 20. zaf{ 2010 (), 26. fijna 2010 (3, 29. listopadu 2010 (3),
20. zari 2011 (¥, 25. listopadu 2011 (%), 16. kvétna 2012 (%), 17. zaif 2012 (7), 9. ijna 2012 (%) a 29. listo-
padu 2012 (°) o pfidéleni soudcti k sendtim.

Na obdobi od 18. bfezna 2013 do 31. srpna 2013 je ptidéleni soudct k sendtim nésledujici:

L. rozsifeny sendt, v némz zasedd pét soudcii:

J. Azizi, pfedseda sendtu, I. Labucka, S. Frimodt Nielsen, D. Gratsias, M. Kanceva a E. Buttigieg, soudci.
1. sendt, v némzZ zasedaji tii soudci:

J. Azizi, pfedseda sendtu;

a) S. Frimodt Nielsen a M. Kanceva, soudci;
b) S. Frimodt Nielsen a E. Buttigieg, soudci;
¢) M. Kanceva a E. Buttigieg, soudci.

II. rozsifeny sendt, v némZ zasedd pét soudcii:
N. J. Forwood, pfedseda sendtu, F. Dehousse, I. Wiszniewska-Biatecka, M. Prek a J. Schwarcz, soudci.
2. sendt, v némz zasedaji tii soudci:

N. J. Forwood, pfedseda sendtu;
F. Dehousse, soudce;
J. Schwarcz, soudce.

III. rozsifeny sendt, v némzZ zasedd pét soudci:
O. Cziicz, pfedseda sendtu, I. Labucka, S. Frimodt Nielsen, D. Gratsias, M. Kanceva a E. Buttigieg, soudci.
3. sendt, v némz zasedaji t¥i soudci:

0. Czicz, piedseda senétu;
L. Labucka, soudkyné;
D. Gratsias, soudce.

(1) Uk vést. C 288, 23.10.2010, s. 2.
() Uk vést. C 317, 20.11.2010, s. 5.
() Uk vést. C 346, 18.12.2010, s. 2.
(% UF. vést. C 305, 15.10.2011, s. 2.
() Uk vést. C 370, 17.12.2011, s. 5.
(9) UF. vést. C 174, 16.6.2012, s. 2.
() Uk vést. C 311, 13.10.2012, s. 2.
(%) UF. vést. C 343, 10.11.2012, 5. 2.
() Uk vést. C 9, 12.1.2013, s. 3.



20.4.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 1143

IV. rozsifeny sendt, v némz zasedd pét soudci:

I. Pelikdnovd, predsedkyné sendtu, V. Vadapalas, K. Jirimde, K. O'Higgins a M. van der Woude, soudci.
4. sendt, v némz zasedaji tfi soudci:

L. Pelikdnovd, pfedsedkyné sendtu;

K. Jiriméde, soudkyng;

M. van der Woude, soudce.

V. rozsifeny sendt, v némZ zasedd pét soudcii:

S. Papasavvas, pfedseda sendtu, V. Vadapalas, K. Jirimde, K. O’Higgins a M. van der Woude, soudci.

5. sendt, v némz zasedaji tii soudci:

S. Papasavvas, pfedseda senatu;
V. Vadapalas, soudce;
K. O’Higgins, soudce.

VL. rozsifeny sendt, v némz zasedd pét soudci:

H. Kanninen, pfedseda sendtu, M. E. Martins Ribeiro, S. Soldevila Fragoso, A. Popescu, G. Berardis a C.
Wetter, soudci.

6. sendt, v némz zasedaji tii soudci:
H. Kanninen, ptedseda sendtu;

a) S. Soldevila Fragoso a G. Berardis, soudci;
b) S. Soldevila Fragoso a C. Wetter, soudci;
¢) G. Berardis a C. Wetter, soudci.

VIL. rozsifeny sendt, v némz zasedd pét soudcii:
A. Dittrich, pfedseda sendtu, F. Dehousse, I. Wiszniewska-Bialecka, M. Prek a J. Schwarcz, soudci.
7. sendt, v némz zasedaji t¥i soudci:

A. Dittrich, pfedseda sendtu;
I. Wiszniewska-Biatecka, soudkyng;
M. Prek, soudce.

VIIL. rozsifeny sendt, v némZ zasedd pét soudcii:

L. Truchot, pfedseda sendtu, M. E. Martins Ribeiro, S. Soldevila Fragoso, A. Popescu, G. Berardis a C. Wetter,
soudci.

8. sendt, v némz zasedaji tii soudci:

L. Truchot, predseda sendtu;
M. E. Martins Ribeiro, soudkyné;
A. Popescu, soudce.

Na obdobi od 18. biezna 2013 do 31. srpna 2013:

— v L rozsifeném sendtu budou soudci zasedajicimi s predsedou sendtu k vytvofeni rozsifeného kolegia
oba zbyvajici soudci 1. sendtu, kterému byla véc pivodné pridélena, ¢tvrty soudce tohoto sendtu a jeden
soudce 3. sendtu, v némz zasedaji tfi soudci. Posledné uvedeny soudce, ktery nebude pfedsedou senatu,
bude uréen podle poradi upraveného v ¢lanku 6 jednaciho fadu Tribundlu;
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— ve III. rozsifeném sendtu budou soudci zasedajicimi s pfedsedou sendtu k vytvofeni rozsifeného kolegia

oba zbyvajici soudci 3. sendtu, kterému byla véc pivodné pfidélena, a dva soudci 1. sendtu, coZ je
kolegium sloZené ze ¢tyf soudc. Oba posledné uvedeni soudci, z nichz zddny nebude pfedsedou sendtu,
budou uréeni podle pofadi upraveného v ¢lanku 6 jednactho fadu Tribunélu;

— v VL rozdifeném sendtu budou soudci zasedajicimi s pfedsedou sendtu k vytvofeni rozsifeného kolegia

oba zbyvajici soudci 6. sendtu, kterému byla véc pivodné pfidélena, ¢tvrty soudce tohoto sendtu
a soudce 8. sendtu, v némz zasedaji tfi soudci. Posledné uvedeny soudce, ktery nebude pfedsedou
sendtu, bude urcen podle pofadi upraveného v ¢lanku 6 jednaciho fddu Tribunaly;

— v VIIL rozsifeném sendtu budou soudci zasedajicimi s pfedsedou sendtu k vytvofeni rozsifeného kolegia

oba zbyvajici soudci 8. sendtu, kterému byla véc pivodné piidélena, a dva soudci 6. sendtu, coZ je
kolegium slozené ze ¢tyf soudcti. Oba posledné uvedeni soudci, z nichz zddny nebude ptredsedou sendtu,
budou urceni podle pofadi upraveného v ¢lanku 6 jednactho fddu Tribundly;

— v 1. sendtu, v ném?Z zasedajf ¥ soudci, bude pfedseda sendtu zasedat postupné se soudci uvedenymi pod

pism. a), b) nebo c), podle kolegia, k némuz nélezi soudce zpravodaj. Ve vécech, v nichz je pfedseda
sendtu soudcem zpravodajem, bude predseda sendtu zasedat se soudci kazdého z téchto kolegii alter-
nativné podle pofadi zdpisu véci do rejstitku, anizZ bude dotéena souvislost véci;

— v 6. sendtu, v némz zasedaji tfi soudci, bude pfedseda sendtu zasedat postupné se soudci uvedenymi pod

pism. a), b) nebo ¢), podle kolegia, k némuz nélezi soudce zpravodaj. Ve vécech, v nichz je ptredseda
sendtu soudcem zpravodajem, bude predseda sendtu zasedat se soudci kazdého z téchto kolegii alter-
nativné podle pofadi zdpisu véci do rejstitku, aniz bude dotéena souvislost véci.
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(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28.
anora 2013 — Inalca SpA — Industria Alimentari Carni,
Cremonini SpA v. Evropskd komise

(Véc C-460/09 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Mimosmluvni odpovédnost

Evropské unie — Konstatovdni nesrovnalosti ve véci ndhrad

za vyvoz hovéziho masa do Jorddinska — VySetfovdni OLAF

Sdéleni zdveérii OLAF vnitrostdtnim orgdniim — Sjedndni

zdruk — Zddost o ndhradu ndkladii s nimi souvisejicich —

Pfitinnd souvislost — Vedlejsi kasacni opravny prostiedek —
PromlCeci lhiita — Pocdtek béhu lhiity“)

(2013/C 114/03)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Inalca SpA —
Industria Alimentari Carni, Cremonini SpA (zdstupci: F. Sciau-
done a C. D’Andria, avvocati)

Dalsi iicastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: V. Di Bucci a P.
Rossi, zmocnénci)

Piedmét véci

Kasacni opravny prostfedek podany proti usneseni Tribundlu
(Sestého sendtu) ze dne 4. zafi 2009, Inalca a Cremonini v.
Komise, T-174/06, kterym Tribunal odmitl Zalobu na urceni
mimosmluvni odpovédnosti, sméfujici k ndhradé skody, kterd
tdajné vznikla navrhovatelkdm v dasledku toho, Ze byly ital-
skym orgdntim sdéleny zévéry vysetfovani, v nichz byly vzne-
seny pochybnosti ohledné navrhovatelek, vedeného Evropskym
tfadem pro boj proti podvodim (OLAF) za tlelem ovéfeni
legality nékterych ndhrad za vyvoz hovéziho masa do Jordin-
ska.

Vyrok

1) Hlavni kasacni opravny prostiedek a vedlejsi kasacni opravny
prostiedek se zamitaji.

2) Spolecnostem Inalca SpA — Industria Alimentari Carni a Cremo-
nini SpA se uklddd ndhrada ndkladii fizeni vztahujicich se k
hlavnimu kasacnimu opravnému prostiedku.

3) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni vztahujicich se k
vedlejsimu kasacnimu opravnému prostiedku.

(1) UF. vést. C 24, 30.1.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28.
tnora 2013 — Evropskd komise v. Madarsko

(Véc C-473[10) ()

(,Nesplnéni povinnosti stdtem — Rozvoj Zeleznic Spolecenstvi

— Pfidélovdni kapacity Zeleznicni infrastruktury — Zpoplat-

néni Zeleznicni infrastruktury — Smérnice 91/440/EHS a
2001/14/ES — Neiiplné provedeni)

(2013/C 114/04)

Jednaci jazyk: madarstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropsk4 komise (zdstupci: H. Stovlbak, B. Simon et
A. Sipos, zmocnénci)

Zalovany: Madarsko (zdstupci: M. Fehér, K. Szijiért6 et G. Kods,
zmocnénci)

Vedlejsi ticastnici podporujici Zalovaného: Ceska republika (zdstupci:
M. Smolek, T. Miiller a J. O¢kovd, zmocnénci), Polskd repbub-
lika (zdstupci: M. Szpunar, B. Majczyna a M. Laszuk, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti ve stanovené lhité
veskerych ustanoveni nezbytnych k dosazeni souladu s ¢l. 6
odst. 3 a s piilohou II smérnice Rady ze dne 29. cervence
1991 o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi (Uf. vést. L 237, s. 25;
Zvl. vyd. 07/01, s. 341), jakoZ ani s ¢l. 4 odst. 2, ¢l. 6 odst. 1 a
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2, ¢l. 7 odst. 3, ¢clainkem 11 a ¢l. 14 odst. 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dne 26. Ginora 2001 o
pfidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni
zelezni¢ni infrastruktury a o vydavani osvédéeni o bezpecnosti
(UF. vést. L 75, s. 29; Zvl. vyd. 07/05, s. 404)

Vyrok

1) Madarsko tim, Ze ve stanovené lhiité nepfijalo prdvni a sprdvni
predpisy nezbytné k dosazeni souladu s ¢l. 6 odst. 1 a 2, jakoZ i
d. 7 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/14/ES ze dne 26. tnora 2001 o pfidélovdni kapacity
Zeleznicni infrastruktury a zpoplatnéni Zeleznicni infrastruktury,
ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/58/ES
ze dne 23. fijna 2007, nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji
z téchto ustanoveni.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.
3) Evropskd komise a Madarsko ponesou vlastni ndklady ¥izeni.

4) Ceskd republika a Polskd republika ponesou vlastni ndklady Fizeni.

() Ut vést. C 328, 4.12.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho_ sendtu) ze dne 28.
anora 2013 — Evropskd komise v. Spanélské krilovstvi

(Véc C-483/10) ()

(,Nesplnéni povinnosti stdtem — Rozvoj Zeleznic SpolecCenstvi

— Smérnice 2001/14/ES — Pfidélovini kapacit Zeleznitni

infrastruktury — Zpoplatnéni — Poplatky — Nezdvisld
sprdva*)

(2013/C 114/05)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: H. Stevlbak a R. Vidal
Puig, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi (zdstupci: S. Centeno Huerta a B.
Plaza Cruz, zmocnénci)

Vedlejsi ucastnici podporujici Zalovanou: Ceskd republika (zdstupci:
M. Smolek, J. O¢kové a T. Miiller, zmocnénci), Spanélskd repub-
lika (zdstupci: G. de Bergues a M. Perrot, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢l. 10 odst. 7 smérnice
Rady 91/440[EHS ze dne 29. Cervence 1991 o rozvoji Zeleznic
Spolecenstvi (Ut. vést. L 237, s. 25; Zvl. vyd. 07/001 s. 341) a
¢l. 4 odst. 1, ¢lanku 11, ¢l. 13 odst. 2, ¢l. 14 odst. 1 a ¢l. 30
odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze
dne 26. tnora 2001 o pfidélovani kapacity Zelezni¢ni infra-
struktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury a o vydavani
osvédéeni o bezpecnosti (Uf. vést. L 75; Zvl. vyd. 07/005 s.
376, s. 29) — Poplatky — Nezavisld sprdva

Vyrok

1) Spanclské krdlovstvi tim, Ze nepiijalo pravni a sprdvni predpisy
nezbytné k dosazeni souladu s cl. 4 odst. 1, s cldnkem 11, s dl.
13 odst. 2 a s cl. 14 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2001/14/ES ze dne 26. tinora 2001 o pfidélovdni kapacity
Zeleznicni infrastruktury, zpoplatnéni Zeleznicni infrastruktury, ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze
dne 23. fijna 2007, nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji z
téchto ustanoveni.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

3) Ceskd republika a Francouzskd republika ponesou vlastni ndklady
Fizen.

(1) Ut. vést. C 328, 4.12.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28.
tinora 2013 — Evropskd komise v. Rakouskd republika

(Véc C-555/10) ()

(- Nesplnéni povinnosti stitem — Doprava — Rozvoj Zeleznic

Spolecenstvi — Smérnice 91/440/EHS — Cldnek 6 odst. 3 a

piiloha II — Smérnice 2001/14/ES — Cldnek 4 odst. 2 a 2.

14 odst. 2 — Provozovatel infrastruktury — Nezdvislost z

hlediska organizace a rozhodovacich pravomoci — Holdingovd
struktura — Neiiplné provedeni“)

(2013/C 114/06)
Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: G. Braun, B. Simon, R.
Vidal Puig a H. Stevlbak, zmocnénci)
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Zalovand: Rakouskd republika (zdstupci: C. Pesendorfer a U.
Zechner, zmocnénci)

Vedlejsi tcastnice podporujici Zalovanou: Italska republika (zastupci:
G. Palmieri, zmocnénkyné, a S. Fiorentino, avvocato dello Stato)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti veskerych opatieni
nezbytnych pro dosazeni souladu s ¢l. 6 odst. 3 a piilohou II
smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. Cervence 1991 o rozvoji
zeleznic Spolecenstvi (UF. vést. L 237, s. 25), jakoz i s ¢l. 4 odst.
2 a ¢l. 14 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/14[ES ze dne 26. tnora 2001 o ptidélovani kapacity
zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury
a o vydavani osvédéeni o bezpecnosti (Uf. vést. L 75, s. 29),
ve stanovené [haté

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.
2) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

3) TItalskd republika ponese vlastni ndklady fizeni.

(") Ut. vést. C 30, 29.1.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28.
tnora 2013 — Evropskd komise v. Spolkovd republika
Némecko

(V& C-556/10) (})

(,Nesplnéni povinnosti stditem — Doprava — Rozvoj Zeleznic
Spolecenstvi — Smérnice 91/440/EHS — Cldnek 6 odst. 3 a
priloha Il — Smérnice 2001/14/ES — Cldnek 4 odst. 2 a .
14 odst. 2 — Provozovatel infrastruktury — Nezdvislost z
hlediska organizace a rozhodovacich pravomoci — Holdingovd
struktura — Smérnice 2001/14 — Cldnek 7 odst. 3 a &. 8
odst. 1 — Stanoveni poplatkii na zdkladé p¥imych ndkladit —
Zpoplatnem Primé ndklady — Celkové ndklady — Smér-
nice 2001/ 14 — Cldnek 6 odst. 2 — Neexistence podnétii ke
sniZovdni ndkladi — Smérnice 91/440 — Cldnek 10 odst. 7
— Smérnice 2001/14 — Cldnek 30 odst. 4 — Regulaini
subjekt — Pravomoci*)

(2013/C 114/07)
Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: G. Braun a H. Stevlbak
zmocnénci)

Zalovand: Spolkova republika Némecko (zdstupci: T. Henze, J.
Moller, N. Graf Vitzthum, zmocnénci, a R. Van der Hout, advo-
kat)

Vedlejsit ticastnice podporujici Zalovanou: Ceskd republika (zdstupci:
M. Smolek, J. Oc¢kové a T. Miiller, zmocnénci), Italskd republika
(zastpci: G. Palmieri, zmocnénkyné a S. Fiorentino, avvocato
dello Stato)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepifijeti veskerych opatieni
nezbytnych pro dosazeni souladu s ¢l. 6 odst. 3 a piilohou II
smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. ¢ervence 1991 o rozvoji
zeleznic Spolecenstvi (Uf. vést. L 237, s. 25; Zvl. vyd. 0701, s.
341), jakoz i clanku 2, ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 1,
¢l. 14 odst. 2 a ¢l. 30 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/14/ES ze dne 26. Ginora 2001 o pfidélovani kapa-
city Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruk-
tury a o vyddvan{ osvédéeni o bezpecnosti (U. vést. L 75, s. 29;
Zvl. vyd. 07/05, s. 376), ve stanovené lhaté

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.
2) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

3) Ceskd republika a Italskd republika ponesou vlastni ndklady fizeni.

(1) Uf vést. C 38, 5.2.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 26.

tinora 2013 (Zidost o rozhodnuti o ptedbéiné otdzce

Haparanda tingsritt — Svédsko) — Aklagaren v. Hans
Akerberg Fransson

(Véc C-617/10) ()

(;Listina zdkladnich prdv Evropske unie — Piisobnost —
Clinek 51 — Uplatriovdni prdva Unie — Postih jedndni
ohrozu)u:tch vlastni zdroj Unie — Clinek 50 — Zdsada ne
bis in idem — Vnitrostdtni systém, v némZ existuji dvé oddeé-
lend fizeni, sprdvni a trestni, k sankcionovdni téhoZ
protiprdvniho jedndni — Slucitelnost®)

(2013/C 114/08)
Jednaci jazyk: svédstina

Predklddajici soud

Haparanda tingsratt
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Aklagaren

Zalovany: Hans Akerberg Fransson

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Haparanda tingsratt
— Vyklad ¢lanku 6 SEU a ¢lanku 50 Listiny zdkladnich prav
Evropské unie — Vnitrostdtni judikatura vyzadujici k upusténi
od pouziti vnitrostdtnich ustanoveni, kterd mohou byt v
rozporu se zdsadou ne bis in idem, jasnou oporu v Evropské
umluvé o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod nebo v
judikatufe Evropského soudu pro lidskd prava — Vnitrostatni
pravni dprava, podle niZz totéz jedndni v rozporu s dafiovym
pravem mtiZze byt sankcionovano jednak dle spravniho prava
datiovou pfirdzkou a jednak dle trestniho prava trestem odnéti
svobody — Slucitelnost vnitrostdtniho systému, v némz existuji
dvé oddélend fizeni k sankcionovani téhoz protipravniho
jednani, se zdsadou ne bis in idem

Vyrok

1) Zdsada ne bis in idem uvedend v cldnku 50 Listiny zdkladnich
prdv Evropské unie nebrdni tomu, aby clensky stdt uloZil za totéZ
jedndni spocivajici v nesplnéni povinnosti podat p¥izndni k dani z
pfidané hodnoty postupné dariovou a trestni sankci, jestlize prvni
sankce nemd trestni povahu, coz prislusi ovéfit vnitrostdtnimu
soudu.

2) Unijni prdvo neupravuje vztah mezi Evropskou timluvou o ochrané
lidskych prdv a zdkladnich svobod, podepsanou v Rimé dne 4.
listopadu 1950, a pravnimi ¥ddy clenskych stdtii a ani nestanovuje
diisledky, které musi vnitrostdtni soud vyvodit v pfipadé rozporu
mezi prdvy zarucenymi touto Umluvou a vnitrostdtni pravni
normou.

Unijni prdvo brdni soudni praxi, kterd povinnost vnitrostdtniho
soudce upustit od pouZiti jakéhokoli ustanoveni odporujiciho
zdkladnimu prdvu zarucenému Listinou zdkladnich prdv Evropské
unie podmiriuje tim, Ze uvedeny rozpor jasnym zpiisobem vyplyvd
ze znéni této Listiny nebo z prislusné judikatury, jelikoZ vnitros-
tdtni soud zbavuje moZnosti posoudit plné, p¥ipadné ve spoluprdci
se Soudnim dvorem Evropské unie, slucitelnost uvedeného ustano-
veni s touto Listinou

(1) Ut. vést. C 72, 5.3.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 26.

tnora 2013 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Bundesgerichtshof — Némecko) — Air France v.
Heinz-Gerke Folkerts, Luz-Tereza Folkerts

(Véc C-11/11) ()

(,Rizeni o piedb&iné otdzce — Leteckd doprava — Naiizeni

(ES) ¢. 261/2004 — Clinky 6 a 7 — Navazujici lety —

Zjisténi zpozdéni pii priletu do cilového mista urceni —

ZpoZdéni o tF¥i hodiny nebo vice — Prdva cestujicich na
ndhradu Skody*)

(2013/C 114/09)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud
Bundesgerichtshof

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Air France

Zalovani: Heinz-Gerke Folkerts, Luz-Tereza Folkerts

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce — Bundesgerichtshof
— Vyklad ¢lankd 6 a 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 261/2004 ze dne 11. Gnora 2004, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé
v piipadé odepfeni ndstupu na palubu, zruSeni nebo vyznam-
ného zpozdéni lett a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢.
29591 (Uf. vést. L 46, s. 1; Zvl. vyd. 07/08, s. 10) — Mezi-
kontinentdlni let slozeny z nékolika ¢aste¢nych tseki — Situ-
ace, ve které se piilet do posledniho mista urceni zpozdi o deset
hodin, ackoli zpozdéni pfi odletu nepfesdhne hranice stanovené
v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 261/2004 — Pripadné pravo na
néhradu.

Vyrok

Cldnek 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 261/2004
ze dne 11. tinora 2004, kterym se stanovi spolecnd pravidla ndhrad a
pomoci cestujicim v letecké dopravé v pripadé odepteni ndstupu na
palubu, zruSeni nebo vyznamného zpozdéni letii a kterym se zruSuje
natizeni (EHS) ¢. 295/91, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
cestujicim, jejichZ let s mezipfistdnim byl pfi odletu zpoZdén v rozsahu
nedosahujicim prahovych hodnot stanovenych v cldnku 6 uvedeného
nafizeni, kteri vsak dosdhli cilového mista urceni tfi nebo vice hodin po
pldnovaném case piiletu, p¥islusi ndrok na ndhradu Skody na zdkladé
Clanku 7 uvedeného nafizeni, nebot uvedend ndhrada skody neni
podminéna zpoZdénim pri odletu, a tudiZ se nevdZe na splnéni
podminek stanovenych ve vyse uvedeném cldnku 6.

() Uf. vést. C 95, 26.3.2011.
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Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 21.
dnora 2013 (zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce
Korkein Hallinto-okieus — Finsko) — A Oy

(Véc C-123(11) ()

(.,Svoboda usazovini — Cldnek 49 SFEU — Datiové prdvni

predpisy — Fiize matei'ské spolecnosti usazené v jednom clen-

ském stdté s dcefinou spolecnosti usazenou v jiném clenském

stdté — MozZnost matef'ské spolecnosti odeCist ztrdty dcefiné

spolecnosti pochdzejici z jeji cinnosti — Vylouceni pro dcefiné
spolecnosti nerezidenty*)

(2013/C 114/10)

Jednaci jazyk: finstina

Predkladajici soud

Korkein hallinto-okieus

Ucastnice pivodniho Fizeni

Zalobkyné: A Oy

Piedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Korkein hallinto-
oikeus — Vyklad ¢ldnkt 49 SFEU a 54 SFEU — Svoboda
usazovani — Vnitrosttni danové pravni pfedpisy — Slouceni,
pfi kterém matefska spolecnost sidlici v jednom ¢lenském staté
pievezme svou dcefinou spolecnost, ktera ukoncila svou ¢innost
v jiném c¢lenském stdté — Moznost odpoctu ze strany piejima-
jici spolecnosti, ve stdté, ve kterém md sidlo, ztrdt vzniklych
slu¢ované spolecnosti z ¢innosti této spolecnosti v jiném ¢len-
ském staté

Vyrok

1) Clinky 49 SFEU a 54 SFEU nebrdni za okolnosti véci v
pivodnim Fizeni takovym vnitrostdtnim prdvnim predpisiim, které
vylucuji moZnost mateiské spolecnosti fiizujici s dcefinou spolec-
nosti usazenou v jiném clenském stdté, jez ukoncila svou cinnost,
odecist od svych zdanitelnych prijmii ztrdty, které této dcefiné
spolecnosti vznikly v obdobich pied fiizi, piestoze tyto vnitrostdtni
prdvni predpisy pfizndvaji takovou mozZnost v piipadé fiize s
deefinou  spolecnosti-rezidentem. Takové prdvni predpisy jsou
ovSem v rozporu s unijnim prdvem, pokud matefské spolecnosti
neumoZiuji prokdzat, Ze jeji dcefind spolecnost nerezident vycerpala
moznosti zohlednit tyto ztrdty a Ze neexistuji mozZnosti, aby je ve
staté svého sidla uplatnila v budoucich zdariovacich obdobich bud
deefind spolecnost sama, anebo tfeti osoba.

2) Pravidla pro vypocet ztrdt dcefiné spolecnosti nerezidenta pro ticely
jejich prevzeti mateiskou spolecnosti-rezidentem v rdmci takové

operace, jako je fiize dotCend ve véci v piivodnim fizeni, nemohou
vést k nerovnému zachdzeni ve srovndni s pravidly vypoctu, kterd
by se uplatnila v pripadé, Ze by k této fizi doslo s deefinou
spolecnosti-rezidentem.

(1) UF vést. C 145, 14.5.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 28.

dnora 2013 (Zddost o rozhodnuti o piedbéiné otizce

Bundesfinanzhof — Némecko) — Manfred Beker, Christa
Beker v. Finanzamt Heilbronn

(Véc C-168/11) ()

(. Volny pohyb kapitdlu — Dari z piijmii — Kapitdlové piijmy
— Smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni — Dividendy rozdé-
lené spolecnostmi usazenymi v clenskych stdtech a ve tietich
zemich — Urceni maximdlniho zapocteni srdzky provedené v
zahranici proti tuzemské dani z pfijmu — Nezohlednéni
ndkladii souvisejicich s osobnimi okolnostmi a individudlnich
ndkladii vynaloZenych v osobnim Zivoté — Odiivodnéni®)

(2013/C 114[11)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici piivodniho fizeni

Zalobci: Manfred Beker, Christa Beker

Zalovany: Finanzamt Heilbronn

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otizce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢lanku 56 ES — Vnitrostdtni pravni tprava zdanéni
pijmt fyzickych osob, podle niz dané zaplacené v zahranici
mohou byt odecteny pouze od té &sti tuzemské dané z pFjmd,
kterd pfipadd na zahrani¢ni pijmy — Metoda stanovujici tuto
Cast tuzemské dané z piijmd, jejimz désledkem je pomérné
rozdéleni zvlastnich vydaji a mimofddnych bfemen, které
jsou odpocitatelné i v piipadé zahrani¢nich pi{jma a kterd tak
vede k odpovidajicimu sniZeni maximalni zapocitatelné ¢astky
dani zaplacenych v zahranici
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Vyrok

Cldnek 63 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni prdvni
ipravé clenského stdtu, podle niz se — v rdmci rezimu, jehoZ cilem je
zamezeni dvojimu zdanéni — u osob podléhajicich neomezené dariové
povinnosti, které jsou, pokud jde o zahranicni piijmy ve stdté, ze
kterého tyto prijmy pochdzeji, povinny k dani, jez je obdobnd dani z
prijmii vybirané uvedenym clenskym stdtem, uvedend zahranicni dari
zapocte proti dani z pFijmii v tomto clenském stdté takovym zpiisobem,
Ze se dan ze zdanitelného pFijmu v tomtéZ clenském stdté — vietné
zahrani¢nich p¥ijmii — vyndsobi pomérem téchto zahranicnich p¥ijmii
k celkové vysi prijmii, pficemZ tato celkovd vySe prijmii nezohlediiuje
zvldstni vydaje a mimovddné ndklady, jako jsou individudlni ndklady
prislusné osoby vynaloZené v osobnim Zivoté nebo ndklady souvisejici s
osobnimi a rodinnymi okolnostmi.

() Uk vést. C 211, 16.7.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21.

anora 2013 (Zddost o rozhodnuti o pFedbéiné otizce

rechtbank van eerste aanleg te Brussel — Belgie) — RVS
Levensverzekeringen NV v. Belgische Staat

(Véc C-243/11) ()

(., Zivotni pojisténi — Rocni daii, které podléhaji pojistovaci
transakce — Smérnice 2002/83/ES — Cldnek 1 odst. 1 pism.
g) a dldnek 50 — Pojem ,,clensky stdt zdvazku“ — Pojistovna
usazend v Nizozemsku — Pojistnik, ktery uzaviel pojistovaci
smlouvu v Nizozemsku a po uzavieni smlouvy pfemistil své
obvyklé bydlisté do Belgie — Volny pohyb sluZeb“)

(2013/C 114/12)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: RVS Levensverzekeringen NV

Zalovany: Belgische Staat

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otizce — Rechtbank van
eerste aanleg te Brussel — Vyklad ¢ldnku 50 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/83/ES ze dne 5. listopadu 2002
o zivotnim pojisténi (Uf. vést. L 345, s. 1; Zvl. vyd. 06/06 s. 3)
— Vnitrostatni pravni Gprava, podle které podléhaji pojistovaci
transakce ro¢ni dani, pokud z diivodu obvyklého pobytu pojist-

nika-fyzické osoby nebo provozovny pojistnika-pravnické osoby
v této zemi existuje v Belgii riziko — Pojitovna se sidlem v
Nizozemsku, kterd neni v Belgii nijak ¢innd, s vyjimkou jednoho
svého pojisténce, ktery se usadil v Belgii aZ po uzavieni smlouvy
— Misto zdanéni — Clanky 49 a 56 SFEU — Omezeni

Vyrok

Cldnek 50 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/83/ES ze
dne 5. listopadu 2002 o Zivotnim pojisténi musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze nebrdni tomu, aby clensky stdt vybiral nepfimou dafi z
pojistného  za  Zivotni pojisténi  zaplaceného  pojistniky-fyzickymi
osobami s obvyklym bydlistém v tomto clenském stdté, pokud byly
dotycné pojistné smlouvy uzavieny v jiném clenském stdté, v némz
méli uvedeni pojistnici k datu uzavieni smlouvy své obvyklé bydliste.

() Uf. vést. C 252, 27.8.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 28.
tnora 2013 — Portugalskd republika v. Evropskd komise

(Véc C-246/11 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — Evropsky fond pro regiondlni

rozvoj (EFRR) — Natizeni (EHS) & 2052/88 — Cldnek 13

odst. 3 — Nafizeni (EHS) & 4253/88 — Cldnek 21 odst. 1 —

Globdlni dotace na podporu mistnich investic v Portugalsku
— SniZeni financni pomoci“)

(2013/C 114/13)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Portugalskd
republika (zdstupci: L. Inez Fernandes, S. Rodrigues a A. Gattini,
zmocnénci)

Dalsi iicastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: L. Flynn, A.
Steiblyté a P. Guerra e Andrade, zmocnénci)

Predmét véci

Kasacni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(osmého sendtu) ze dne 3. bfezna 2011, Portugalsko v. Komise
(T-387/07), kterym Tribunal zamitl ndvrh na Cdstecné zruseni
rozhodnuti Komise K(2007) 3772 ze dne 31. &ervence 2007 o
snizeni finanéni pomoci poskytnuté z Evropského fondu pro
regiondlni rozvoj (EFRR) ve prospéch globalni dotace na
podporu mistnich investic v Portugalsku na zdkladé rozhodnut{
Komise K(95) 1769 ze dne 28. Cervence 1995
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Vyrok

1) Rozsudek Tribundlu Evropské unie ze dne 3. biezna 2011, Portu-
galsko v. Komise (T-387/07), se zrusuje.

2) Rozhodnuti Komise K(2007) 3772 ze dne 31. cervence 2007 o
snizeni finanéni pomoci poskytnuté z Evropského fondu pro regi-
ondlni rozvoj (EFRR) ve prospéch globdlni dotace na podporu
mistnich investic v Portugalsku na zdkladé rozhodnuti Komise
K(95) 1769 ze dne 28. Cervence 1995 se zrusuje.

)
~

Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni vzniklyjch jak v
fizeni v prvnim stupni, tak v fizeni o kasacnim opravném
prostredku.

UF. vést. C 219, 23.7.2011.

~

Rozsudek Soudniho dvora (prvmniho sendtu) ze dne 21.

dnora 2013 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Tribunal Superior de Justicia de Galicia — Spanélsko) —

Concepcién Salgado Gonzilez v. Instituto Nacional de la

Seguridad Social (INSS), Tesoreria General de la Seguridad
Social (TGSS)

(Véc C-282/11) (1)

(,Clinek 48 SFEU Socidlni zabezpeceni migrujicich
pracovnikii — Nafizeni (EHS) ¢ 1408/71 a nafizeni (ES) ¢.
883/2004 — Diichodové a Zivotni pojisténi — Zvldstni
postupy pfi uplatiiovdni vnitrostdtnich prdvnich piedpisii
tykajicich se diichodového pojisténi — Vypocet ddvek®)

(2013/C 114/14)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Concepcién Salgado Gonzélez

Zalovani: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Teso-
rerfa General de la Seguridad Social (TGSS)

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&zné otdzce — Tribunal Superior
de Justicia de Galicia — Vyklad ¢ldnku 48 SFEU, ¢lanku 3 a
piilohy VI ¢asti D bodu 4 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze
dne 14. ¢ervna 1971 o uplatilovani systémi socidlniho zabez-
peceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydéle¢né ¢inné
a jejich rodinné ptislusniky pohybuijici se v rdmci Evropské unie
(Ut. vést. L 149, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 35) a ¢l. 87 odst. 5 a

piilohy XI bodu 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci
systémit socidlniho zabezpeceni (Ut. vést. L 166, s. 1; Zvl. vyd.
05/05, s. 72) — Diichodové a Zivotni pojisténi — Zvldstni
postupy pii uplatiovéani vnitrostdtnich pravnich pfedpist tyka-
jicich se dtichodového pojisténi — Vypocet davek — Vnitros-
tatni pravni predpisy, které stanovi ddvku podle pramérného
zakladu pftispévkil hrazenych v referenénim obdobi patnécti let.

Vyrok

Cldnek 48 SFEU, cldnek 3, ¢l. 46 odst. 2 pism. a) a cl. 47 odst. 1
pism. g) nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. ervna 1971 o
uplatiiovdni systémii socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby,
osoby samostatné vydelecné ci

jici se v rdmci SpoleCenstvi, ve znéni zménéném a aktualizovaném
natizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince 1996, ve znéni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 629/2006 ze dne 5.
dubna 2006, jakoz i bod 4 &dsti H prilohy VI tohoto nafizeni musi
byt vykldddny tak, Ze brdni takové pravni ipravé clenského stdtu, jako
je dprava, o niZ se jednd ve véci v piivodnim fizeni, podle které se
teoretickd vySe starobniho diichodu migrujici i nemigrujici osoby samo-
touto osobou ve stanoveném referencnim obdobi, které predchdzi platbé
jejiho posledniho piispévku do systému socidlniho zabezpeceni tohoto
stdtu, na které se uplatni stanoveny délitel, aniz lze délku tohoto
obdobi nebo tento délitel upravit v zdjmu zohlednéni skutecnosti, Ze
doty¢nd osoba vyuZila svého prdva volného pohybu.

() Uf. vést. C 269, 10.9.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21.

dnora 2013 (Zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce

Hof van Cassatie van Belgié — Belgie) — ProRail NV v.

Xpedys NV, DB Schenker Rail Nederland NV, Nationale

Maatschappij der Belgische Spoorwegen NV, FAG
Kugelfischer GmbH

(Véc C-332/11) ()
(,Nafizeni (ES) & 1206/2001 — Spoluprdce pf¥i dokazovdni v
obcanskych nebo obchodnich vécech — Ptimé dokazovdni —
Ustanoveni znalce — Ukol, ktery md byt zédsti proveden na
tizemi stdtu, v némz se nachdzi predklddajici soud, a zédsti na

tizemi jiného Clenského stdtu®)
(2013/C 114/15)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Hof van Cassatie van Belgi¢
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Ucastnici pavodniho fizeni

Kasacni stéZovatelka: ProRail NV

Kasacni odpiirkyné: Xpedys NV, DB Schenker Rail Nederland NV,
Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen NV, FAG
Kugelfischer GmbH

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hof van Cassatie
van Belgie — Vyklad ¢ldnkd 1 a 17 nafizeni Rady (ES) ¢.
1206/2001 ze dne 28. kvétna 2001 o spolupraci soudd ¢len-
skych sttt pfi dokazovdni v obcanskych nebo obchodnich
vécech (Uf. vést. L 174, s. 1; Zvl. vyd. 19/04, s. 121) a ¢l.
33 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince
2000 o piislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech (,Brusel 1) (Uf. vést. 2001,
L 12,s. 1; Zvl. vyd. 19/04, s. 42) — Pfimé dokazovéni dozadu-
jicim soudem — Urceni znalce soudy ¢lenského stitu a pové-
feni ho tikolem, ktery je tfeba vykonat ¢dstecné na dzemi stitu,
v némzZ se nachdzeji dotcené soudy, a ¢aste¢né na tzemi jiného
¢lenského stitu — Povinné ¢& nepovinné pouziti mechanismu

stanoveného v ¢ldnku 17 nafizeni ¢. 1206/2001

Vyrok

Clanek 1 odst. 1 pism. b) a cldnek 17 nafizeni Rady (ES) C.
1206/2001 ze dne 28. kvétna 2001 o spoluprdci soudii clenskych
stdtii pFi dokazovdni v obéanskych nebo obchodnich vécech musi byt
vykldddny v tom smyslu, Ze soud clenského stdtu, ktery si preje, aby
bylo dokazovdni znalcem provedeno na tizemi jiného clenského stdtu,
miiZe toto dokazovdni nafidit, aniz by byl nutné povinen postupovat
pii dokazovdni zpiisobem stanovenym v téchto ustanovenich.

() Uk vést. C 269, 10.9.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 26.

dnora 2013 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Tribunal Constitucional Madrid — Spanélsko) — trestni
fizeni proti Stefanovi Mellonimu

(Véc C-399/11) ()

(,,Policejni a soudni spoluprdce v trestnich vécech — Evropsky
zatykaci rozkaz — Postupy preddvdni mezi clenskymi stdty —
Rozhodnuti vydand v soudnim jedndni, kterého se dotycnd
osoba nezicastnila osobné — Vykon trestu uloZeného v
nepfitomnosti — MoZnost prezkumu rozsudku*)

(2013/C 114/16)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Constitucional Madrid

Ucastnici pivodniho fizeni

SteZovatel: Stefano Melloni

Odpiirce: Ministerio Fiscal

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Tribunal Constitu-
cional Madrid — Vyklad ¢lanku 4a rdmcového rozhodnuti Rady
2002/584/SVV ze dne 13. ervna 2002 o evropském zatykacim
rozkazu a postupech preddvani mezi lenskymi stity (U, vést. L
190, s. 1), ve znéni rimcového rozhodnut{ Rady 2009/299/SVV
ze dne 26. tnora 2009, kterym se méni rdmcovd rozhodnuti
2002/584/SVV, 2005/214/SVV, 2006/783[SVV, 2008/909/SVV
a 2008/947/SVV a kterym se posiluji procesni prava osob a
podporuje uplatiiovani zdsady vzdjemného uznavani rozhodnuti
na rozhodnuti vydand v soudnim jednéni, kterého se dotycnd
osoba neziiastnila osobn& (UF. vést. L 81, s. 24), a clankd 47,
48 a 53 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie — Rozhodnut{
vydand v fizeni, kterého se dotcend osoba nezicastnila osobné
— Vykon trestu uloZeného v nepfitomnosti — MozZnost
piezkumu rozsudku

Vyrok

1) Cldnek 4a odst. 1 rdmcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV
ze dne 13. cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a postu-
pech preddvdni mezi clenskymi stdty, ve znéni rdmcového rozhod-
nuti Rady 2009/299/SVV ze dne 26. tinora 2009, musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze brdni tomu, aby vykondvajici justicni
orgdn v piipadech uvedenych v tomto ustanoveni podminil vykon
evropského zatykactho rozkazu vydaného za tcelem vykonu trestu
tim, Ze odsuzujici rozhodnuti vynesené v nepfitomnosti miiZe byt
piezkoumdno ve vystavujicim clenském stdté.

2) Cldnek 4a odst. 1 rdmcového rozhodnuti 2002/584, ve znéni
rdmcového rozhodnuti 2009/299, je slucitelny s poZadavky vyply-
vajicimi z clanku 47 a ¢l. 48 odst. 2 Listiny zdkladnich prdv
Evropské unie.

3) Cldnek 53 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze neumoZiiuje clenskému stdtu podminit
preddni osoby odsouzené v nepfitomnosti tim, Ze odsuzujici
rozhodnuti miiZe byt ve vystavujicim clenském stdté prezkoumdno
za ticelem vylouceni zdsahu do prdva na spravedlivy proces a prdva
na obhajobu zarucenych jeho tstavou.

() Uf. vést. C 290, 1.10.2011.
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Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 28.

dnora 2013 (zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Némecko) — Katja
Ettwein v. Finanzamt Konstanz

(V& C-425/11) (1)

(»Dohoda mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho clenskymi
stity na jedné strané a Svycarskou konfederaci na druhé
strané o volném pohybu osob — Rovné zachdzeni — Samo-
statné vydélecné cCinni prihraniéni pracovnici — Stdtni
pfislusnici clenského stdtu Unie — PFijmy z vydélecné Cinnosti
dosahované v tomto Clenském stdité — Preneseni mista
bydlisté do Svycarska — Nepiizndni daitového zvyhodnéni v
uvedeném clenském stdté z divodu preneseni bydlisté)

(2013/C 114/17)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Katja Ettwein

Zalovcm)?: Finanzamt Konstanz

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht
Baden-Wiirttemberg — Vyklad Dohody mezi Evropskym spole-
enstvim a jeho clenskymi stity na strané jedné a Svycarskou
konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob ze dne 21.
cervna 1999 schvdlené jménem Spolecenstvi rozhodnutim Rady
a Komise ze dne 4. dubna 2002 (Ut. vést. L 114, s.6) a zejména
jejich ¢lanka 1, 2, 11, 16 a 21 a ¢ldnkd 9, 13 a 15 jeji piilohy I
— Pimé zdanéni pithrani¢nich pracovniki — Prdvn{ dprava
Clenského statu, kterd umoziuje spolecné zdanéni manzela
(Ehegattensplitting), pokud maji bydlisté ve clenském stdté
Unie nebo Evropského hospodaiského prostoru, ale vylucuje
je v piipadé, Ze maji bydlisté ve Svycarské konfederaci

Vyrok

Cldnek 1 pism. a) Dohody mezi Evropskym  spolecenstvim a jeho
clenskymi stdty na strané jedné a Svycarskou konfederaci na strané
druhé o volném pohybu osob, podepsané v Lucemburku dne 21. Cervna
1999, jakoz i clanky 9 odst. 2, 13 odst. 1 a 15 odst. 2 pfilohy I této
Dohody, musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze brdni prdvni tipravé
clenského stdtu, na jejimz zdkladé neni manZeliim, stdtnim p¥islus-
nikiim tohoto clenského stdtu, ktei jsou v ném osobami povinnymi k
dani ze vsech svych zdanitelnych piijmii, pfizndna moznost spolecného

zdanéni metodou oznacovanou jako ,splitting” stanovenou touto prdvni
tipravou, a to jen z toho divodu, Ze jejich bydlisté se nachdzi na tizemi
Svycarské konfederace.

(1) Uf. vést. C 331, 12.11.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 28.

anora 2013 (Zddost o rozhodnuti o piedbéiné otizce

High Court of Ireland — Irsko) — Margaret Kenny a

dalsi v. Minister for Justice, Equality and Law Reform a
dalsi

(V&c C-427/11) (1)

(,,Cldnek 141 ES — Smérnice 75/117/EHS — Stejnd odména
za prdci pro muZe a Zeny — Nepfimd diskriminace —
Objektivni odiivodnéni — Podminky*)

(2013/C 114/18)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud
High Court of Ireland

Ucastnici pavodniho fizeni

Odvolatelky: Margaret Kenny, Patricia Quinn, Nuala Condon,
Eileen Norton, Ursula Ennis, Loretta Barrett, Joan Healy,
Kathleen Coyne, Sharon Fitzpatrick, Breda Fitzpatrick, Sandra
Hennelly, Marian Troy, Antoinette Fitzpatrick, Helena Gatley

Odpiirci: Minister for Justice, Equality and Law Reform, Minister
for Finance, Commissioner of An Garda Siochdna

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce — High Court of
Ireland — Vyklad c¢lanku 157 SFEU a smérnice Rady
75/117/EHS ze dne 10. tGnora 1975 o sblizovdni prdvnich
piedpistt clenskych stdtli tykajicich se uplatiovani zdsady stejné
odmény za praci pro muze a Zeny (Uf. vést. L 45, s. 19; Zvl.
vyd. 05/01, s. 179) [nahrazena smérnici 2006/54ES] — Pojem
objektivniho odtivodnéni v rdmci zjevné nep¥imé diskriminace
mezi zaméstnanci a zaméstnankynémi ve vefejné spravé —
Kritéria

Vyrok

Cldnek 141 ES a smérnice Rady 75/117/EHS ze dne 10. tinora
1975 o sblizovdni prdvnich predpisii clenskyjch stdtii tykajicich se
uplatfiovdni zdsady stejné odmény za prdci pro muze a Zeny musi
byt vykladdny v tom smyslu, Ze:
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— zaméstnanci vykondvaji stejnou prdci nebo prdci stejné hodnoty,
pokud Ize mit — s ohledem na soubor cinitelii, jako je povaha
prdce, podminky odborné p¥ipravy a pracovni podminky — za to,
Ze se nachdzeji ve srovnatelné situaci, coZ prislusi posoudit vnit-
rostdtnimu soudu;

— v rdmci nepfimé mzdové diskriminace musi zaméstnavatel prokdzat
objektivni odivodnéni  zjisténého rozdilu v odméfiovdni mezi
zaméstnanci, ktefi se povaZuji za diskriminované, a referencnimi
osobami;

— odivodnéni zaméstnavatele tykajici se rozdilu v odmériovdni, jenz
vykazuje zndmky diskriminace na zdkladé pohlavi, se musi tykat
referencnich osob, které byly — vzhledem k tomu, Ze je jejich
situace vyjddiena pouZitelnymi statistickymi iidaji, které se tykaji
dostatecného poctu jedincii, nejsou vyjddienim Cisté nahodilé i
prechodnych jevii, a obecné maji vypovidajici hodnotu — zohled-
nény vnitrostdtnim soudem pfi posouzeni uvedeného rozdilu, a

— zdjem na dobrych pracovnich vztazich miiZe byt zohlednén vnit-
rostdtnim soudem spolu s dalsimi skutecnostmi, které mu umozni
posoudit, zda jsou rozdily ve vysi odmén dvou skupin zaméstnancii
zpiisobeny objektivnimi faktory prostymi diskriminace na zdkladé
pohlavi, jakoZ i zda jsou v souladu se zdsadou proporcionality.

(1) UF. vést. C 311, 22.10.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21.

anora 2013 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

FGvirosi Torvényszék (dfive FGvdrosi Birdsig) —

Madarsko) — Banif Plus Bank Zrt. v. Csaba Csipai,
Viktéria Csipai

(V& C-472/11) (1)

(,Smérnice 93/13/EHS — ZneuZivajici klauzule uvedené ve
spotiebitelskych smlouvdch — Prezkum zneuZivajiciho chara-
kteru klauzule vnitrostdtnim soudem z tfedni povinnosti —
Povinnost vnitrostdtniho soudu, ktery i bez ndvrhu zjistil, Ze
klauzule md zneuZivajici charakter, vyzvat ticastniky fizeni,
aby predloZili svd vyjddieni pied tim, neZ vyvodi z tohoto
zjisténi diisledky — Smluvni klauzule, které musi byt
zohlednény pf¥i prezkumu zneuZivajiciho charakteru®)

(2013/C 114/19)
Jednaci jazyk: madarstina

Predkladajici soud

Févéarosi Torvényszék (diive Fvarosi Birdsig)

Ucastnici pivodniho fizeni

Odvolatelka: Banif Plus Bank Zrt.

Odpiirci: Csaba Csipai, Viktéria Csipai

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Févdrosi Birosdg —
Vyklad ¢l. 7 odst. 1 smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna
1993 o nepfiméfenych podminkdch [zneuZivajicich klauzulich]
ve spotiebitelskych smlouvich (Uf. vést. L 95, s. 29; Zvl. vyd.
15/02, s. 288) — Vnitrostatni pravni pfedpisy, které stanovuii,
Ze vnitrostatni soud je omezen pii pfezkumu zneuZivajictho
charakteru takzvanych pfedem sepsanych smluv, pokud mu
Glastnici fizeni vyslovné nenavrhuji, aby konstatoval tento
zneuZivajici charakter — Moznost vnitrostatniho soudu, ktery
konstatoval zneuzivajici charakter v§eobecné smluvni podminky
uvedené ve smlouvé, kterd mu byla pfedlozena k posouzeni,
aby v piipadé, kdy mu nebyl pfedlozen ndvrh v tomto smyslu,
vyzval Gcastniky Fzeni, aby se vyjadiili k uvedené smluvni
klauzuli za tim dcelem, aby mohl pfezkoumat otdzku neplat-
nosti smlouvy z tohoto divodu

Vyrok

1) Cldnek 6 odst. 1 a ¢l. 7 odst. 1 smérnice Rady 93/13/EHS ze
dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkdch [zneuZivajicich
klauzulich] ve spotiebitelskych smlouvdch musi byt vykldddny v
tom smyslu, Ze vnitrostdtni soud, ktery i bez ndvrhu zjistil, Ze
smluvni klauzule md zneuZivajici charakter, neni k tomu, aby
vyvodil z tohoto zjisténi diisledky, povinen cekat na to, az spotve-
bitel, ktery je informovdn o svych prdvech, navrhne zruseni uvedené
klauzule. Zdsada kontradiktornosti vSak obecné uklddd vnitrostdt-
nimu soudu, ktery i bez ndvrhu zjistil, Ze smluvni klauzule md
zneuzivajici charakter, aby o tom informoval tcastniky fizeni a
umoznil jim, aby se k tomu kontradiktorné vyjddfili zpiisobem,
ktery stanovi vnitrostdtni procesni pravidla.

2) K tomu, aby vnitrostdtni soud mohl posoudit piipadny zneuzivajici
charakter smluvni klauzule, na niz je zaloZen ndvrh, ktery mu byl
predloZen, musi zohlednit vSechny dalsi klauzule smlouvy.

() Uf. vést. C 370, 17.12.2012.
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Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28.

dnora 2013 (zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce

Finanzgericht Rheinland-Pfalz — Némecko) — Helga
Petersen, Peter Petersen v. Finanzamt Ludwigshafen

(Véc C-544/11) ()
(,Volny pohyb sluzeb — Volny pohyb pracovnikii — Prdvni
tiprava Clenského stdtu, kterd umoZriuje osvobozeni prijmii
plynoucich z pracovni Cinnosti vykondvané v jiném clenském
stdté v rdmci rozvojové pomoci od dané z piijmu — Podminky
— Usazeni zaméstnavatele v tuzemsku — Odmitnuti v
pfipade, Ze je zaméstnavatel usazen v jiném clenském stdté“)

(2013/C 114/20)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Finanzgericht Rheinland-Pfalz

Ucastnici piavodniho fizeni

Zalobci: Helga Petersen, Peter Petersen

Zalovany: Finanzamt Ludwigshafen

Predmét véci

Zadost o rozhodnut{ o piedbéiné otdzce — Finanzgericht
Rheinland-Pfalz — Vyklad ¢ldnku 56 SFEU — Omezeni
volného pohybu sluzeb uvnité Unie — Pravni piedpisy ¢len-

ského stitu, které umoziuji osvobozeni od dané z pijmi
pochdzejicich z pracovni ¢innosti vykonané v zahrani¢i v
ramci rozvojové pomoci — Omezeni tohoto osvobozeni na
piipady, ve kterych je zaméstnavatel usazen na vnitrostdtnim
tzemi

Vyrok

Cldnek 45 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni vnitros-
tatni prdvni tpravé clenského stdtu, podle niZ jsou piijmy ze zdvislé
cinnosti dariového poplatnika, ktery md v tomto clenském stdté bydlisté
a neomezenou dariovou povinnost, osvobozeny od dané z pFjmu,
pokud je zaméstnavatel usazen v uvedeném clenském stdté, ale nejsou
osvobozeny, pokud je usazen v jiném clenském stdte.

() Uf. vést. C 25, 28.1.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21.
dnora 2013 (Zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce
Juzgado de lo Mercantil de Alicante — Spanélsko) —
Fédération Cynologique Internationale v. Federacion
Canina Internacional de Perros de Pura Raza

(Véc C-561/11) ()

(»Ochranné zndmky Spolecenstvi — Nafizeni (ES) ¢.
207/2009 — Cldnek 9 odst. 1 — Pojem ,tfeti strana“ —

Majitel pozdéjsi ochranné zndmky Spolecenstvi®)
(2013/C 114/21)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predklddajici soud

Juzgado de lo Mercantil de Alicante

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Fédération Cynologique Internationale

Zalovand: Federacién Canina Internacional de Perros de Pura
Raza

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Juzgado de lo
Mercantil de Alicante — Vyklad naf{zeni Rady (ES) ¢. 207/2009
ze dne 26. tinora 2009 o ochranné zndmce Spolecenstvi (kodi-
fikovana verze) (Ut. vést. L 78, s. 1) — Poruseni nebo hrozici
poruseni ochranné znidmky SpoleCenstvi — Vylu¢né prévo z
ochranné zndmky Spolecenstvi — Pojem ,tiet{ strana“

Vyrok

Cldnek 9 odst. 1 na¥izeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. iinora
2009 o ochranné zndmce Spolecenstvi je tieba vyklddat v tom smyslu,
Ze se vylucné prdvo majitele ochranné zndmky Spolecenstvi zakdzat
v§em tietim strandm uZivat v obchodnim styku oznaceni totoznd
nebo podobnd s jeho ochrannou zndmkou vztahuje na tieti stranu,
jez je majitelem pozdéjsi ochranné zndmky SpoleCenstvi, aniZ je nutné,
aby tato pozdéjsi ochrannd zndmka byla nejdfive prohldSena za neplat-
nou.

(1) Ui vést. C 25, 28.1.2012.
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Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. stdtu stanovi, Ze jak zemfely rodic, tak poziistaly rodic — md-li
anora 2013 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce postaveni pracovnika — miiZe zaloZit ndrok na sirotci ddvky, tato

Tribunal du travail de Bruxelles — Belgie) — Patricia
Dumont de Chassart v. Office national d’allocations
familiales pour travailleurs salariés (ONAFTS)

(Véc C-619/11) ()

(,Socidlni zabezpeceni — Nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 —
Clanek 72, El 78 odst. 2 ptsm b) a El 79 odst. 1 ptsm a)

7.

Doby ziskané poziistalym rodicem v jiném clenském stdté —
Nezohlednéni)

(2013/C 114[22)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Tribunal du travail de Bruxelles

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Patricia Dumont de Chassart

Zalovand: Office national dallocations familiales pour travail-
leurs salariés (ONAFTYS)

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunal du travail
de Bruxelles — Vyklad ¢lankd 17 ES, 39 ES a 43 ES, jakoz i
¢lanku 72 a ¢l. 79 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 140871 ze
dne 14. Cervna 1971 o uplatiiovani systému socidlniho zabez-
peceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydéle¢né ¢inné
a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi
(UF. vést. L 149, s. 2) — Sirotéi davky vypldcené stitem bydlisté
— Otdzka, zda je ustanoveni Spolecenstvi, podle kterého je
ndrok na ddvku podminén ziskdnim urcitych dob pojisténi
zemfielym rodi¢em, nikoli v8ak pozustalym rodiem, pfipustné
z hlediska zdsady rovného zachdzeni a zdsady zdkazu diskrimi-
nace — Piiznivéj§i vnitrostdtni prdvni Gprava, podle které se
pravidla ekvivalence dob pojisténi mohou vztahovat i na pozis-
talého rodice — Méné priznivé zachdzeni s pracovniky, ktef
jsou pozistalymi rodi¢i a kteti vyuzili svého prava na volny
pohyb — Diskriminace

Vyrok

Cldnek 72, ¢l. 78 odst. 2 pism. b) a ¢l. 79 odst. 1 druhy pododstavec
pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. ervna 1971 o
uplatiovdni syste’mﬁ socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby,
samostatné vydélecné cinné osoby a jejich rodinné prislusniky pohybu-
jici se v rdmci Spolecenstvi, ve znéni pozménéném a aktualizovaném
natizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince 1996, ve znéni
natizeni Rady (ES) ¢. 1399/1999 ze dne 29. dubna 1999, je tieba

vyklddat v tom smyslu, Ze pokud vnitrostdtni prdvni tiprava clenského

ustanoveni vyzaduji, aby doby pojisténi a zaméstndni ziskané poziis-
talym rodicem v jiném clenském stdté byly zohlednény pro tcely scitdni
dob nezbytnych k nabyti ndroku na ddvky v prvnim z téchto clenskych
statii. 'V tomto ohledu je irelevantni, Ze poziistaly rodic nemiize
uplatnit Zddnou dobu pojisténi nebo zaméstndni v tomto clenském
stdté béhem referencniho obdobi stanoveného touto vnitrostdtni prdvni
tipravou pro ziskdni tohoto ndroku.

() Uf. vést. C 49, 18.2.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21.

tnora 2013 — Seven for all mankind LLC v. Seven SpA

— Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

(Véc C-655[11 P) (1)

(,Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Ndmitkové Fizeni — DFivéjsi slovni ochrannd zndmka
— Slovni prvek ,SEVEN“ Podobnost oznaleni —

Nebezpeci zimény — Relativni diivod zamitnuti)
(2013/C 114/23)

Jednaci jazyk: anglictina

Z b4 7 w7 4
Ucastnici Fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Seven for all

mankind LLC (zdstupci: C. Gautier-Sauvagnac a B. Guimberteau,
advokati)

Dalsi ticastnici Fizeni: Seven SpA (zastupce L. Trevisan, advokat),
Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a
vzory) (zastupce: J. Crespo Carrillo, zmocnénec)

Predmét véci

Kasacni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(Sestého sendtu) ze dne 6. fijna 2011, SEVEN v. OHMI —
SEVEN FOR ALL MANKIND (SEVEN FOR ALL MANKIND)
(T-176/10), jimz Tribunal zrusil rozhodnuti R 1514/2008 2
druhého odvolactho sendtu Utadu pro harmonizaci na vnitinfm
tthu (OHIM) ze dne 28. ledna 2010, kterym bylo zruseno
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rozhodnuti ndmitkového oddéleni, jimz byly ¢dste¢né zamitnuty
ndmitky majitele obrazovych ochrannych zndmek Spolecenstvi
a mezindrodnich obrazovych ochrannych zndmek obsahujicich
slovni prvek ,Seven” pro vyrobky zafazené do tiid 3, 9, 12, 14,
15, 16, 18, 20, 22, 25 a 28 proti zdpisu slovni ochranné
znamky ,SEVEN FOR ALL MANKIND“ pro vyrobky zafazené
do tiid 14 a 18 — Vyklad a uplatnéni ¢l. 8 odst. 1 pism. b)
nafizeni ¢. 207/2009 — Faktory, které je tfeba zohlednit v
ramci pfezkumu podobnosti oznaceni

Vyrok

1) Kasaéni opravny prostiedek se zamitd.

2) Seven for all mankind LLC ponese vlastni ndklady Fizeni a uhradi
ndklady tizeni vynaloZené Seven SpA.

3) Ufad pro harmonizaci na wnitinim trhu (ochranné zndmky a
vzory) (OHIM) ponese vlastni ndklady fizeni.

(1) UE. vést. C 65, 3.3.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 28.

anora 2013 (zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce

Tribunal da Relagio de Lisboa — Portugalsko) — Ordem

dos Técnicos Oficiais de Contas v. Autoridade da
Concorréncia

(Véc C-1/12) (1)

(,Svaz certifikovanych iiletnich — Prdvni tiprava tykajici se
stému povinného vzdélivini certifikovanych wcetnich —

Clinek 101 SFEU — SdruZeni podniki — Omezeni
hospoddiské soutéZe — Odivodnéni — Cldnek 106 odst. 2
SFEU“)

(2013/C 114/24)

Jednaci jazyk: portugalstina

Predkladajici soud
Tribunal da Relagdo de Lisboa

Ucastnici piivodniho Fizeni

Navrhovatelka: Ordem dos Técnicos Oficiais de Contas

C 11417
Odpiirce: Autoridade da Concorréncia
Predmét véci
Zidost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Tribunal da

Relagdo de Lisboa — Vyklad ¢lanka 56, 57, 58, 59, 60, 61,
62, 101 a 102 SFEU — Pojem sdruzeni podniki — Svaz
certifikovanych dcetnich — Vytvofeni systému povinného
odborného vzdélavani pro ¢leny Svazu — Vzdéldvani poskyto-
vané vyluéné Svazem — Svoboda usazovani a volny pohyb
sluzeb

Vyrok

1) Takové nafizeni, jako je nafizeni o ziskdvdni vzdéldvacich kreditii
(Regulamento da Formagdo de Créditos), jeZ bylo pfijato takovym
stavovskym sdruzenim, jako je Ordem dos Técnicos Oficiais de
Contas (Svaz certifikovanych icetnich), musi byt povaZovino za
rozhodnuti prijaté sdruZenim podnikii ve smyslu ¢l. 101 odst. 1
SFEU.

Skutecnost, Ze takové stavovské sdruZeni, jako je Ordem dos
Técnicos Oficiais de Contas, md zdkonnou povinnost zavést pro
své cleny systém povinného vzdéldvdni, nemiiZe vyjmout z piisob-
nosti cldnku 101 SFEU normy vydané timto stavovskym sdruZe-
nim, jsou li pficitatelné vylucné tomuto sdruZeni.

Skutecnost, Ze tyto normy nemaji pfimy dopad na hospoddiskou
cinnost clenii uvedeného stavovského sdruZeni, nemd vliv na pouZiti
cldnku 101 SFEU, nebot se poruSeni vytjkané tomuto stavov-
skému sdruzeni tykd trhu, na némz samo sdruZeni vykondvd
hospoddiskou cinnost.

2) Takové natizeni, které zavddi systém povinného vzdéldvdni certifi-
kovanych tcetnich s cilem zarucit kvalitu sluZeb nabizenych témito
licetnimi, jako je natizeni o ziskdvdni vzdéldvacich kreditti, jez bylo
pfijato  takovym  stavovskym sdruZenim, jako je Ordem dos
Técnicos  Oficiais, pfedstavuje omezeni hospoddiské soutéze
zakdzané cldnkem 101 SFEU, pokud vylucuje hospoddiskou soutéz
ve vztahu k podstatné cdsti relevantniho trhu ve prospéch tohoto
stavovského sdruzZeni a pro zbyvajici édst tohoto trhu uklddd diskri-
minacni podminky v neprospéch konkurentii uvedeného stavovského
sdruzeni, coZ musi ovéfit predklddajici soud.

(1) Uk vést. C 89, 24.3.2012.
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Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 21.

anora 2013 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Nejvyssiho spravniho soudu — Ceskd republika) —

Mésto Zamberk v. Finan¢ni Feditelstvi v Hradci Kralové,
nyni Odvolaci finan¢ni Feditelstvi

(Véc C-18/12) ()

(,Dané — DPH — Smérnice 2006/112/ES — Clinek 132
odst. 1 pism. m) — Osvobozeni od dané — Poskytovdni
sluZeb 1izce souvisejicich s provozovdnim sportu nebo télesnou
vychovou — Neorganizované a nesoustavné provozovdini
sportovnich aktivit — Méstské koupalisté“)

(2013/C 114/[25)

Jednaci jazyk: Cestina

Predklddajici soud

Nejvyssi spravni soud

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: Mésto Zamberk

Zalovany: Finanéni feditelstvi v Hradci Krdlové, nyni Odvolaci
finanéni feditelstvi

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Nejvyssi spravni
soud — Vyklad ¢l. 132 odst. 1 pism. m) smérnice Rady
2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému
dané z piidané hodnoty (Ut. vést. L 347, s. 1) — Osvobozenf
od dané — Poskytovani sluzeb tzce souvisejicich s provozo-
vanim sportu nebo télesnou vychovou — Hypotetické a nepra-
videlné provozovani rekreacnich sportovnich aktivit v aredlu
koupalisté (akvaparku), které je spravovdno méstem a ve kterém
jsou k dispozici zafizeni pro tyto aktivity

Vyrok

1) Cldnek 132 odst. 1 pism. m) smérnice Rady 2006/112/ES ze
dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z pridané
hodnoty musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze neorganizované a
nesoustavné sportovni aktivity, jejichZ cilem neni iicast ve sportov-
nich soutézich, lze povaZovat za provozovini sportu ve smyslu
tohoto ustanoven.

2) Cldnek 132 odst. 1 pism. m) smérice 2006/112 musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze zpfistupnéni aredlu koupalisté, ktery
nabizi ndvstévnikim nejen zafizeni umoziujici provozovdni spor-
tovnich aktivit, ale i jiné druhy zdbavy ¢ odpocinku, miiZe pred-
stavovat poskytovdni sluZeb tizce souvisejicich s provozovdnim

sportu. Predklddajicimu soudu prislusi urcit, zda ve svétle vyklado-
vich prvkii poskytnutych Soudnim dvorem Evropské unie v tomto
rozsudku a s ohledem na konkrétni okolnosti véci v pivodnim
fizeni tomu tak v daném pfipadé je.

(1) UF. vést. C 98, 31.3.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21.

tnora 2013 (Zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce

Ankenavnet for Uddannelsesstotten — Ddnsko) — LN v.

Styrelsen for  Videregiende  Uddannelser  og
Uddannelsesstotte

(Véc C-46/12) ()

(,Oblanstvi Unie — Volny pohyb pracovnikii — Zdsada
rovného zachdzeni — Clinek 45 odst. 2 SFEU — Nafizeni
(EHS) & 1612/68 — Clinek 7 odst. 2 — Smérnice
2004/38/ES — Cldinek 24 odst. 1 a 2 — Odchylka od zdsady
rovného zachdzeni, pokud jde o vyZivovaci podporu pfi studiu
ve formé stipendia nebo piijcky na studium — Obcan Unie
studujici v hostitelském clenském stdté — Zaméstndni pred-
chdzejici nebo ndsledujici po zahdjeni studia — Prvotni diivod
dotycné osoby pii jejim vstupu na tdzemi hostitelského
clenského stitu — Dopad na jeji kvalifikaci jako pracovnika
a na jeji ndrok na stipendium®)

(2013/C 114/26)

Jednaci jazyk: ddnstina

Predklddajici soud

Ankenavnet for Uddannelsesstotten

Uc€astnici piivodniho fizeni

Zalobce: LN

Zalovany: Styrelsen for Videregdende Uddannelser og Uddannel-
sesstotte

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedb&iné otdzce — Ankenavnet for
Uddannelsesstotten — Vyklad ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) ve
vzdjemném spojeni s ¢l. 24 odst. 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o privu
obcanti Unie a jejich rodinnych piislusnikd svobodné se pohy-
bovat a pobyvat na tzemi clenskych stitd, o zméné nafizeni
(EHS) ¢ 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221[EHS,
68/360[EHS,  72/194/EHS,  73[148[EHS,  75/34/EHS,
75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Uf. vést.
L 158, s. 77; Zvl. vyd. 05/05, s. 46) — Rovné zachdzeni s
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obcany Unie — Pravni piedpisy ¢lenského stdtu, které stanovi,
ze obcané Unie mohou pobirat podporu pii studiu, jsou-li
zaméstnanymi osobami nebo osobami samostatné vydélecné
¢innymi v tomto ¢lenském stdté — Zamitnuti Zadosti o stipen-
dium podané obcanem Unie, ktery byl v hostitelském ¢lenském
stdté zaméstnanou osobou, jelikoz na Gzemi tohoto ¢lenského
statu vstoupil z prvotniho davodu studia

Vyrok

Cldnek 7 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 24 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o prdvu
obcanii Unie a jejich rodinnych prislusnikii svobodné se pohybovat a
pobyvat na tzemi clenskych stdti, o zméné nafizeni (EHS) ¢.
1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS,  73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS, museji byt vykldddny v
tom smyslu, Ze obcanovi Unie, ktery studuje v hostitelském clenském
stdté a zdrovefl v ném vykondvd skutecné a efektivni zaméstndni, které
mu miiZe pfiznat postaveni ,pracovnika“ ve smyslu clanku 45 SFEU,
nelze odeptit vyZivovaci podporu pii studiu pfiznanou stdtnim piislus-
nikiim tohoto clenského stdtu. Prislusi predklddajicimu soudu, aby
provedl skutkovd ovéfeni nezbytnd k posouzeni, zda jsou Ccinnosti
zalobce v piivodnim fizeni vykondvané v rdmci zaméstndni dostatecné
k tomu, aby mu toto postaveni pfizndvaly. Okolnost, Ze dotycnd osoba
na tzemi hostitelského clenského stdtu vstoupila s prvotnim timyslem
studia, neni relevantni pro uréeni, zda md postaveni ,pracovnika“ ve
smyslu cldnku 45 SFEU, a tudiZ zda md ndrok na tuto podporu za
stejnyich podminek jako stdtni prislusnik hostitelského clenského stdtu v
souladu s ¢l. 7 odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 ze dne 15.
fijna 1968 o volném pohybu pracovnikii uvniti Spolecenstvi.

() Uf. vést. C 109, 14.4.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (desitého sendtu) ze dne 7.

tnora 2013 (Zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce

Najvyssiho sidu Slevenskej republiky — Slovensko) —

Protimonopolny drad Slovenskej republiky v. Slovenskd
sporiteliia, a.s.

(Véc C-68/12) ()

(-,Pojem, kartelovd dohoda‘ — Dohoda uzaviend mezi néko-
lika bankami — Konkurenini podnik, ktery piisobi na rele-
vantnim trhu iidajné protiprdavné — Dopad — Neexistence*)
(2013/C 114/27)
Jednaci jazyk: slovenstina
Predkladajici soud
Najvyssi sud Slovenskej republiky

C 114/19
Utastnici ptvodniho Fizeni
Zalobce: Protimonopolny tirad Slovenskej republiky
Zalovand: Slovenskd sporiteltia, a.s.
Predmét véci
Z4adost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Najvyssi sad

Slovenskej republiky — Vyklad ¢l. 101 odst. 1 a 3 Smlouvy
o FEU — Pojem ,kartelovd dohoda“ — Dohoda uzaviend néko-
lika bankami a spocivajici v tom, Ze vypovi a znovu neuzaviou
smlouvy o béznych ductech s konkurenénim podnikem
usazenym na Uzemi jiného ¢lenského stditu — Dopad skutec-
nosti, kterd nebyla zminéna v dobé uzavieni dohody, Ze konku-
renéni podnik puasobil na relevantnim trhu protipravné, na
kvalifikaci dohody jako protipravni kartelové dohody

Vyrok

1) Cldnek 101 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze skutecnost,
Ze podnik dotceny kartelovou dohodou, jejimz iicelem je omezeni
hospoddiské soutéze, piisobil na relevantnim trhu v dobé uzavieni
této kartelové dohody tidajné protiprdvné, nemd dopad na otdzku,
zda je uvedend Rartelovd dohoda v rozporu s timto ustanovenim.

2) Cldnek 101 odst. 1 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
pro konstatovdni dohody omezujici hospoddiskou soutéZz neni
nezbytné prokdzat osobni jedndni statutdrniho zdstupce podniku
nebo zvldstni souhlas tohoto zdstupce, ucinény v podobé zplno-
mocnéni, s jedndnim jeho zaméstnance, ktery se tcastnil proti-
soutézni schiizky.

3) Cldnek 101 odst. 3 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze jej
Ize pouzit na dohodu zakdzanou ¢l. 101 odst. 1 SFEU pouze
tehdy, pokud podnik, ktery se dovoldvd tohoto ustanoveni,
prokdzal, Ze byly splnény ctyfi kumulativni podminky, které jsou
v ném stanoveny.

() Uf. vést. C 165, 9.6.2012.
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Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 21.

anora 2013 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Curtea de Apel Alba Iulia — Rumunsko) — SC Mora IPR

SRL v. Directia Generali a Finantelor Publice Sibiu,

Directia Judeteand pentru Accize si Operatiuni Vamale
Sibiu

(Véc C-79/12) ()

(,Dané — DPH — Smérnice 2006/112/ES — Cldnek 211 —
OdloZend platba DPH p¥i dovozu*)

(2013/C 114/28)

Jednaci jazyk: rumunstina

Predkladajici soud
Curtea de Apel Alba Iulia

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: SC Mora IPR SRL

Zalovany: Directia Generald a Finantelor Publice Sibiu, Directia
Judeteand pentru Accize si Operatiuni Vamale Sibiu

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Curtea de Apel
Alba lulia — Vyklad ¢ldnku 211 smérnice Rady 2006/112/ES
ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané
hodnoty (Uf. vést. L 347, s. 1) — Vyklad ¢l. 26 odst. 2, clinkd
28 a 30 a ¢lanku 107 SFEU — Pravo c¢lenskych statu povolit

odlozeni platby DPH pii dovozu — Piipustnost vnitrostatni
pravni Gpravy, ktery stanovi podminku ziskdni osvédéeni o
odlozeni platby, kterd neni stanovena smérnici — Nésledujici

zmény pravnich pfedpist, které osvobozuji od platby DPH pii
dovozu pouze nékteré osoby povinné k dani — Diskriminace
— Porusen{ zdkazu dovoznich cel

Vyrok

Cldnek 211 smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006
o spolecném systému dané z pridané hodnoty musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze nebrdni pouZiti takové prdvni tpravy clenského stdtu, jakd je
dotéend v piivodnim fizeni, kterd podfizuje odklad platby dané z
pfidané hodnoty dluzné za dovozené zboZi ziskdni osvédceni, které
neni vyZadovdno podle této smérnice, pokud podminky ziskdni tako-
vého osvédéeni dodrzuji zdsadu datiové neutrality, coZ pFislusi pred-
klddajicimu soudu ovéfit.

(1) UF vést. C 126, 28.4.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21.

tnora 2013 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Bundesfinanzhof — Némecko) — Finanzamt Koln-Nord v.
Wolfram Becker

(Véc C-104/12) (1)

(,Sestd smérnice o DPH — Cldnek 17 odst. 2 pism. a) —
Ndrok na odpocet dané zaplacené na vstupu — Nutnost exis-
tence piimé a bezprostiedni souvislosti mezi plnénim na
vstupu a zdanénym plnénim na vystupu — SluZby advokdta
poskytnuté v ramci trestniho fizeni tykajiciho se iiplatkd¥stvi
zahdjeného proti osobé, jez byla jednatelem a hlavnim
spolecnikem spolecnosti s rucenim omezenym*)

(2013/C 114/29)

Jednaci jazyk: némcina

Pfedklidajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici pivodniho fizeni

Navrhovatel: Finanzamt Koln-Nord

Odpiirce: Wolfram Becker

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢l. 17 odst. 2 pism. a) a ¢l. 22 odst. 3 pism. b) Sesté
smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-
nizaci pravnich pfedpist ¢lenskych stitli tykajicich se dani z
obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny
zdklad dané (Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23) —
Vznik a rozsah ndroku na odpolet — Nezbytnost pfimé a
bezprostiedni souvislosti mezi hospodafskou ¢innosti osoby
povinné k dani a poskytnutim sluzby — Advokdtni sluzby
poskytnuté v ramci trestniho fizeni tykajictho se tplatkdfstvi
zahdjeného proti jednateli a hlavnimu spole¢nikovi spolecnosti
s ru¢enim omezenym.

Vyrok

Existence primé a bezprostiedni souvislosti mezi danym plnénim a
celkovou cinnosti osoby povinné k dani pro tuicely urceni toho, zda
byly zbozi a sluzby pouzity touto osobou ,pro ticely jejich zdanitelnych
plnéni“ ve smyslu cl. 17 odst. 2 pism. a) Sesté smérnice Rady
77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich pred-
pisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém
dang z pridané hodnoty: jednotny zdklad dané, ve znéni smérnice Rady
2001/115/ES ze dne 20. prosince 2001, zdvisi na objektivnim
obsahu zboZzi nebo sluzby prijatjch touto osobou.
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V projedndvané véci nevznikd na zdkladé plnéni advokdta, jejichZ cilem
je zabrdnit trestnim sankcim viici fyzickjm osobdm jednajicim za
podnik, jeZ je osobou povinnou k dani, tomuto podniku ndrok na
to, aby si jakoZto dafi na vstupu odpocet! dan z pFidané hodnoty,
kterou je povinen z poskytnutych plnéni odvést.

(") Uf. vést. C 138, 12.5.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (pdtého sendtu) ze dne 21.

anora 2013 (zddost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce

Consiglio di Stato — Itdlie) — Ministero per i beni e le

attivita culturali a dalsi v. Ordine degli Ingegneri di Verona
e Provincia a dalsi

(Véc C-111/12) (1)

(,Smérnice 85/384/EHS — Vzdjemné uzndvdni dokladii o

dosazené kvalifikaci v oboru architektury — Clinek 10 a ¢l.

11 pism. g) — Vnitrostdtni prdvni predpisy, které uzndvaji

rovnocennost titulii architekta a inZenyra, avSak prdce na

nemovitostech zatazenych do uméleckého dédictvi vyhrazuji

architektim — Zdsada rovného zachdzeni — Cisté vnitini
situace clenského stdtu*)

(2013/C 114/30)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Consiglio di Stato

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobci: Ministero per i beni e le attivita culturali, Ordine degli
Ingegneri della Provincia di Venezia, Ordine degli Ingegneri della
Provincia di Padova, Ordine degli Ingegneri della Provincia di
Treviso, Ordine degli Ingegneri della Provincia di Vicenza,
Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia, Ordine degli
Ingegneri della Provincia di Rovigo, Ordine degli Ingegneri
della Provincia di Belluno

Zalovani: Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia, Consiglio
Nazionale degli Ingegneri, Consiglio Nazionale degli Architetti,
Pianificatori, Paesaggisti e Conservatori, Ordine degli Architetti
Pianificatori Paesaggisti e Conservatori della Provincia di Verona,
Alessandro Mosconi, Comune di S. Martino Buon Albergo (VR),
Istituzione di Ricovero e di Educazione di Venezia (IRE), Ordine
degli Architetti della Provincia di Venezia

Predmét véci

Z4dost o rozhodnutf o predbézné otdzce — Consiglio di Stato
— Vyklad ¢lankd 10 a 11 smérnice Rady 85/384/ES ze dne 10.

Cervna 1985 o vzdjemném uzndvani diplomd, osvédéeni a
jingch dokladi o dosazené kvalifikaci v oboru architektury
obsahujici opatfeni k usnadnéni a¢inného vykonu prava usazo-
vani a volného pohybu sluzeb (Uf. vést. L 223, s. 15; Zvl. vyd.
06/01, s. 118) — Vzdjemné uzndvéni diplomé v oblasti archi-

tektury — Vnitrostatni pravni pfedpisy vyhrazujici realizaci
praci na budovidch zafazenych do kulturnitho dédictvi archi-
tektim — Ovéfeni schopnosti, piipad od piipadu, drziteld

diplomt architektury a inZenyra ziskanych v jinych ¢lenskych
statech provést takovéto prace

Vyrok

Cldnky 10 a 11 smérmice Rady 85/384/EHS ze dne 10. cervna
1985 o vzdjemném uzndvdni diplomii, osvédceni a jinych dokladii o
dosazené kvalifikaci v oboru architektury obsahujici opatieni k usnad-
néni vcinného vykonu prdva usazovdni a volného pohybu musi byt
vykldddny v tom smyslu, Ze brdni vnitrostdtni prdvni tpravé, podle niz
osoby, které jsou drZiteli dokladu o dosazené kvalifikaci vydaného jinym
clenskym stdtem nez hostitelskym clenskym stdtem, jenZ umoziuje
piistup k cinnostem v oboru architektury a je vyslovné zminén v
uvedeném cldnku 11, mohou v tomto hostitelském clenském stdté
vykondvat  cinnosti  souvisejici s nemovitostmi  umélecké hodnoty
pouze tehdy, pokud pfipadné v rdmci zvldstniho ovéfeni odborné
zpiisobilosti prokdZou, Ze maji zvldstni kvalifikaci v oblasti kulturnich
statkil.

() Uk vést. C 151, 26.5.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 28.
tnora 2013 — Ellinika Nafpigeia AE v. Evropskd komise

(V& C-246/12 P) ()

(.Kasacni opravny prostiedek — Stdtni podpory — Stavba
lodi — Rozhodnuti prohlasujici podpory za neslucitelné se

spolecnym trhem — Ochrana zdkladnich zdjmii ndrodni
bezpecnosti — Podminky hospoddiské soutéZe na vnitinim
trhu“)

(2013/C 114/31)
Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Ellinika Nafpi-
geia AE (zdstupci: I. Drosos a V. Karagiannis, Awmnyopot)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: C. Urraca Cavi-
edes a M. Konstantinidis, zmocnénci)
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Pfedmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Tribundlu
(sedmého sendtu) ze dne 15. bfezna 2012, Ellinika Nafpigeia v.
Komise (T-391/08), kterym se zamitd Zaloba sméfujici k ¢astec-
nému zruseni rozhodnuti Komise C(2008)3118 final ze dne 2.
Cervence 2008, kterym se podpory poskytnuté Feckymi orgdny
ve prospéch Ellinika Nafpigeia (Hellenic Shipyards ,HSY®) v
ramci zmén piivodniho investi¢niho plénu tykajiciho se restruk-
turalizace této lodénice [stitni podpora C 16/2004 (ex
NN29/2004, CP 71/2002 a CP 133/2005)] prohlasuji za neslu-
Citelné se spole¢nym trhem

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.
2) Spolecnosti Ellinika Nafpigeia AE se uklddd ndhrada ndkladii

Fizeni.

() Uf. vést. C 200, 7.7.2012.

Kasacni opravny prostfedek podany dne 14. kvétna 2012

H-Holding AG proti usneseni Tribundlu (Sestého sendtu)

vydanému dne 2. bfezna 2012 ve véci T-594/11,
H-Holding AG v. Evropskd komise

(V& C-235/12 P)
(2013/C 114[32)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: H-Holding AG
(zdstupce: R. Zavodny, advokat)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise

Soudni dviir Evropské unie (sedmy sendt) usnesenim ze dne 28.
tnora 2013 kasacni opravny prostfedek zamitl a rozhodl, ze
ucastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek ponese
své vlastni ndklady Fizeni.

Zéddost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand Kiria
(Madarsko) dne 5. prosince 2012 — BDV Hungary
Tradyng Kft. v dobrovolné likvidaci v. Nemzeti Adé- és
Vamhivatal = Kozep-magyarorszagi  Regiondlis  Adé

Féigazgatésiaga

(Véc C-563/12)

(2013/C 114/33)

Jednaci jazyk: madarstina

Predkladajici soud

Kria

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobckyné: BDV Hungary Tradyng Kft.

Zalovand: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kozep-magyarorszagi
Regiondlis Ad6 Féigazgatdsiga

Pfedbéziné otizky

1) Lze ¢lének 15 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS () ze dne
17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich predpist clen-
skych statd tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny systém
dané z piidané hodnoty: jednotny zdklad dané (ddle jen
,puvodni smérnice o DPH") a cldnek 146 smérnice Rady
2006/112[ES (%) ze dne 28. listopadu 2006 o spoleném
systému dané z pfidané hodnoty (déle jen ,novd smérnice
o DPH) vyklddat v tom smyslu, Ze k pfepravé mimo tzemi
Spolecenstvi zbozi urceného na vyvoz musi dojit v urcité
lhaté, aby mohla byt kvalifikovdna jako dodavka zbozi
osvobozend od DPH pro téely vyvozu?

2) Maji na odpovéd na prvni otdzku né&aky vliv podminky
mezindrodniho obchodu; skute¢nost, Ze prodavajici, kupujici
nebo prepravce jednali v dobré nebo $patné vite, s fddnou
péci nebo piipadné nedbale; zdanovaci obdobi, nebo skutec-
nost, Ze k piepravé zbozi skute¢né doslo po uplynuti lhity,
ale v promlceci dobé stanovené pro vyméieni dané?

3) Je slucitelné se zdsadou dafiové neutrality, zdsadou pravni
jistoty a zdsadou proporcionality, aby pravni dprava clen-
ského statu stanovila dodate¢né pozadavky kromé poza-
davkd stanovenych ve smérnicich, a podminovala kvalifikaci
vyvozu jako osvobozeného od DPH splnénim objektivnich a
kumulativnich podminek, které nejsou stanoveny v uvede-
nych smérnicich?

4) Lze clanek 15 pavodni smérnice o DPH a ¢ldnky 131 a 273
nové smérnice o DPH vyklddat v tom smyslu, Ze v zdjmu
piedchazeni danovym tnikim, zneuziti dafového rezimu a
daniovym podvodim, a v zdjmu spravného vyméfeni a
vybér dang, mize ¢lensky stat podminit osvobozeni vyvozu
od DPH pozadavkiim, jako jsou pozadavky stanovené v ¢l.
11 odst. 1 dltaldnos forgalmi ad6rdl sz6l6 1992. évi LXXIV.
torvény (zdkon ¢ LXXIV z roku 1992 o dani z pfidané
hodnoty) a v ¢l. 98 odst. 1 dltaldnos forgalmi adérél
sz016 2007. évi CXXVIL torvény (zdkon ¢. CXXVII z roku
2007 o dani z pfidané hodnoty)?

5) Je v souladu se zdkladnimi zdsadami unijniho priva a s
ustanovenimi uvedenych smérnic, kdyz z divodu nesplnéni
pozadavki, které nejsou stanoveny v clancich 15 a 146
uvedenych smérnic, danovy dfad zméni kvalifikaci vyvozu
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osvobozeného od DPH a pozaduje od osoby povinné k dani
zaplaceni dané? V piipadé kladné odpovédi, za jakych okol-
nosti je to mozné?

F. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23.
T. vést. L 347, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Debreceni Munkaiigyi Birésig (Madarsko) dne 31.

prosince 2012 — Jézsef Dutka v. Mezdgazdasigi és
Vidékfejlesztési Hivatal

(V& C-614/12)
(2013/C 114[34)

Jednaci jazyk: madarstina

Predkladajici soud

Debreceni Munkaiigyi Bir6sdg

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Jézsef Dutka

Zalovany: Mez8gazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal

Pfedbéziné otizky

1) Ma se s ohledem na clanek 6 SEU a clanek 30 Listiny
zdkladnich prav Evropské unie vychdzet z toho, Ze pokud
vnitrostdtni pravo upravuje zdnik pracovnépravniho vztahu
automaticky nebo rozhodnutim, uplatni se unijni pravo ve
smyslu ¢l. 51 odst. 1 Listiny?

2) Mad byt v ptipadé kladné odpovédi na prvni otizku ¢lanek
30 Listiny zdkladnich prav Evropské unie vykldddn v tom
smyslu, Ze stanovi zdkaz propusténi bez uvedeni divodu
nebo takovy zdkaz stanovi v rozsahu, v jakém vyZaduje,
aby dtvody propusténi jednoznaéné vyplyvali z dokumentu,
kterym se pracovnéprévni vztah ukoncuje, a aby si zamést-
nanec mohl ovéfit jejich pravdivost a relevanci?

3) Pokud ano, odporuje povinnosti odivodnit propusténi
stanovené v ¢lanku 30 Listiny zdkladnich prév Evropské
unie vnitrostatni pravni Gprava, kterd pfizndvd clenskému
stdtu moznost ddt zaméstnanci vypovéd (propustit ho)
bez odiivodnéni vyluéné z pracovnépravniho vztahu, kde
je prostrednictvim orgdnt vefejné spravy zaméstnavatelem
stat?

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Szombathelyi Torvényszék (Madarsko) dne 3. ledna 2013

—  Ferenc Tibor Kovdcs v. Vas  Megyei
Renddr-fékapitinysig

(Véc C-5/13)
(2013/C 114/[35)

Jednaci jazyk: madarstina

Predklddajici soud

Szombathelyi Torvényszék

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Ferenc Tibor Kovécs

Zalovany: Vas Megyei Rendér-fékapitdnysdg

Predbézné otizky

Ma byt pravni dprava tykajici se zdkazu diskriminace a volného
pohybu osob, jakoZz i prava na spravedlivy proces, vykldddna v
tom smyslu, Ze brani ustanoveni ¢lenského statu, jako je usta-
noveni ¢lanku 25/B zdkona I z roku 1988, podle kterého
mohou v Madarsku pouzivat dalnici vozidla opatfend spravnim
povolenim a registra¢ni znackou vydanymi madarskymi organy,
pficemz splnéni pozadavk( pro udéleni vyjimky z uvedeného
ustanoveni lze prokdzat pouze béhem silni¢ni kontroly?

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg (Némecko) dne
10. ledna 2013 — Datenlotsen Informationssysteme GmbH
v. Technische Universitit Hamburg-Harburg
(Véc C-15/13)
(2013/C 114/36)
Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud

Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Datenlotsen Informationssysteme GmbH
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Zalovand: Technische Universitit Hamburg-Harburg

vedlejsi uicastnice Fizeni: Hochschul-Informations-System GmbH

Predbézné otizky

1) Je tieba chédpat ,vefejnou zakazkou“ ve smyslu ¢l. 1 odst. 2
pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/18/ES (1) ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci
postupl pfi zaddvani vefejnych zakdzek na stavebni prace,
dodévky a sluzby rovnéz smlouvu, u které zadavatel sice
nekontroluje dodavatele jako vlastni organizacni slozku,
aviak jak zadavatel, tak i dodavatel jsou kontrolovéini
tymZ orgdnem, ktery je vefejnym dodavatelem ve smyslu
smérnice 2004/18, a zadavatel a dodavatel v zdsadé pracuji
pro sviij spolecny organ (horizontalni in-house-business)?

V piipadé kladné odpovédi na prvni otdzku:

2) Musi se kontrola obdobnd kontrole vykondvané nad vlast-
nimi organizaénimi slozkami, roziifit na celou cinnost
dodavatele nebo postacuje, pokud se omezuje na oblast
zaddvani vetejnych zakdzek?

() UL vést. L 134, s. 114; Zvl. vyd 06/07, s. 132.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Finanzgericht Hamburg (Némecko) dne 15. ledna 2013 —

Simon, Evers, & Co GmbH v. Hauptzollamt
Hamburg-Hafen

(Véc C-21/13)
(2013/C 114/37)
Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Simon, Evers, & Co GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Hafen

Predbézné otizky

Je nafizeni Rady (ES) ¢. 499/2009 ze dne 11. ¢ervna 2009,
kterym se rozsifuje konecné antidumpingové clo ulozené nafi-
zenim (ES) €. 11742005 na dovozu rucnich paletovych vozikii
a jejich zakladnich dilt pochazejicich z Cinské lidové republiky

na dovoz téhoz vyrobku zasilaného z Thajska bez ohledu na to,
zda je deklarovan jako pochdzejici z Thajska ¢i nikoli (1)
neplatné, protoze Komise v rozporu s pozadavky, které
pokud jde o konstatovani existence obchazeni antidumpingo-
vych opatfeni vyplyvaji z clanku 13 nafizeni Rady (ES) c.
384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané pfed dumpingo-
vymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecen-
stvi (3), vychédzela z existence obchdzeni jiz proto, Ze se objem
piislusnych vyvozt z Thajska po zavedeni opatieni vyznamné
zvysil, piestoze Komise s odkazem na nedostatecnou spolupraci
ze strany thajskych vyvozcti neprovedla zadnd dalsi konkrétni
zjistén{?

f. vést. L 151, s. 1.
f. vést. L 56, s. 1.

Kasacni opravny prostfedek podany dne 8. tinora 2013

sdruzenim Groupement des cartes bancaires (CB) proti

rozsudku Tribunilu (sedmého sendtu) vydanému dne 29.
listopadu 2012 ve véci T-491/07, CB v. Komise

(Véc C-67/13 P)
(2013/C 114/38)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici Fizeni
Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Groupement

des cartes bancaires (CB) (zastupci: F. Pradelles, a J. Ruiz
Calzado, advokati)

Dalsi tcastnici izeni: Evropskd komise, BNP Paribas, BPCE, diive
Caisse Nationale des Caisses d’Epargne et de Prévoyance
(CNCEP), Société générale

Navrhovd 7dddni dclastnika fizeni poddvajiciho kasaéni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Tribundlu ze dne 29. listopadu 2012 vydany
ve véci T-491/07, CB v. Komise,

— vrétit véc Tribundlu k novému rozhodnuti, ledaze by mél
Soudni dvir za to, Ze méd dostatek informaci ke zruseni
rozhodnuti Komise C(2007) 5060 final ze dne 17. fijna
2007 v fzeni podle ¢lanku 81 [ES] (COMP/D1/38.606 —
Groupement des cartes bancaires ,CB"),

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd tohoto fzeni, véetné ndkladd
vynalozenych navrhovatelem v fizeni pfed Soudnim dvorem
a pred Tribundlem.
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Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Na podporu kasaéniho opravného prostfedku predkladd navr-
hovatel tii dtvody.

Navrhovatel zaprvé tvrdi, ze se Tribundl dopustil nespravného
pravniho posouzeni pii uplatiovani pojmu ,omezeni hospo-
déiské soutéze na zdkladé tcelu”.

Tribunal se podle navrhovatele dopustil nespravného pravniho
posouzeni pii uplatiiovani ¢l. 101 odst. 1 SFEU v souvislosti s
obsahem opatfeni pfijatych sdruzenim Groupement des cartes
bancaires ,CB“ (ddle jen ,sdruzeni CB*). Konkrétné mél Tribunal
mimo jiné nespravné vylozit judikaturu tykajici se pojmu ,prak-
tiky omezujici hospodafskou soutéz na zdkladé déelu”, kdyz mél
za to, Ze vySe uvedend opatfeni jsou omezenim na zdkladé
Glelu, ackoli tato opatfeni jako takovd nevykazuji dostate¢ny
stupent skodlivosti ve vztahu k hospodatské soutézi. Tribundl
se podle navrhovatele dopustil dalsich piipadt nespravného
pravniho posouzeni, kdyZ zohlednil ,genezi* pfijimani opatfeni.
Podle navrhovatele totiz nespravné vylozil judikaturu tykajici se
pojmu ,rozhodnuti sdruzeni podniki“ coby projevu vile sdru-
zeni CB a zkreslil diikazy, které mu byly poskytnuty, a to v tom
smyslu, ze sdruzeni CB pfisoudil protisoutézni timysl pfi pfiji-
mani spornych opatfeni.

Podle navrhovatele se Tribundl dopustil nespravného pravniho
posouzeni pii uplatiiovani ¢l. 101 odst. 1 SFEU také v souvi-
slosti s cili opatfeni pfijatych sdruzenim CB. Konkrétné mél
Tribunal nespravné vylozit judikaturu, kdyz mél za to, Ze boj
proti parazitovani, coZ je legitimni cil opatfeni pFijatych sdru-
Zenim CB a uznany Tribundlem, mohl byt zohlednén az podle
¢l. 101 odst. 3 SFEU, a nikoli jiz podle ¢l. 101 odst. 1 SFEU.

Podle navrhovatele se dale Tribundl dopustil nespravného prav-
niho posouzeni pii uplatiiovani ¢l. 101 odst. 1 SFEU v souvi-
slosti s odpovidajicim kontextem opatfeni pfijatych sdruzenim
CB. Konkrétné mél Tribundl nespravné vylozit judikaturu tyka-
jici se zohledfiovani prévniho kontextu, kdyz se zmylil o své
povinnosti zohlednit ustdlenou praxi. Mimo jiné mél nesprdvné
vyloZit rozsudek Soudniho dvora C-209/07, Beef Industry Deve-
lopment a Barry Brothers, ze dne 20. listopadu 2008, kdyz
chtél tento rozsudek pfiblizit projednavanému pfipadu, zatimco
se obé situace od sebe zdsadnim zptsobem lisi. Podle navrho-
vatele se také Tribunal dopustil nékolika pfipadi nespravného
pravniho posouzeni pii zohlediiovani hospodatského kontextu
a podvojného fungovéni trhu v projedndvaném sporu. Tribundl
podle n¢j koneéné opomnél judikaturu tykajici se povahy a
rozsahu jeho pfezkumu v pi{padé komplexniho hospodaiského
posouzeni, kdyz neprovedl pfezkum a minima, tak jak mu to
piislusi.

Zadruhé se navrhovatel domnivd, Ze se Tribundl dopustil
nespravného pravniho posouzeni pii uplatiiovani pojmu ,ome-
zen{ hospoddiské soutéze na zékladé disledku®. Tribundl se mél
dopustit nespravného pravniho posouzeni pii zkoumdni
disledkd opatieni pfijatych sdruzenim CB. Tim, Ze se nevypo-
fadal s zalobnimi duvody uplatnénymi navrhovatelem k ddajné
protisoutéznim dtsledkim opatfeni, totiz porusil svou povin-
nost uvést odtvodnéni.

Zatfeti mél Tribundl porusit zdsadu proporcionality a zdsadu
pravni jistoty, kdyz nezrusil povinnost ulozenou v ¢l. 2 druhém
pododstavci rozhodnuti Komise C(2007) 5060 final. Poruseni
zdsady proporcionality je podle navrhovatele charakterizovano
ponechdnim Komisi uloZené povinnosti v platnosti, ackoli tato
povinnost nejenze nebyla nezbytnd k ukonceni dajné konsta-
tovaného protipravniho jedndni, ale byla také nepfiméfend ve
vztahu ke sledovanému cili. Tribundl se mél ddle dopustit poru-
$eni zdsady pravni jistoty, a to tim, Ze vy$e uvedenou povinnost
nezrusil, ackoli je jeji znéni obecné a nejednoznacné a pone-
chavd sdruzeni CB v nejistoté o tom, jakd opatfeni muze
pfijmout k boji proti parazitovani a k zaji§téni ochrany systému
,CB*.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Amtsgericht Riisselsheim (Némecko) dne 8. tinora 2013
— Markus Weiss v. Condor Flugdienst GmbH

(Véc C-68/13)
(2013/C 114/39)
Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Amtsgericht Riisselsheim

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Markus Weiss

Zalovand: Condor Flugdienst GmbH

Predbézné otizky

1) Museji se mimofddné okolnosti ve smyslu ¢l. 5 odst. 3
nafizeni (') vztahovat pfimo na rezervovany let?



C 114/26

Utedni véstnik Evropské unie

20.4.2013

2) V piipadé zdporné odpovédi na prvni otdzku: kolik pted-

chazejicich letti letadla pouzitého pfi planovaném letu je
relevantnich k tomu, aby se jednalo o mimofddné okol-
nosti? Existuje Casové omezeni pro zohlednéni mimofad-

mdni Zadatelt o azyl, bude poskytovat ve formé penézité
davky, zodpovédny i za dohled nad tim, Ze Zadatel o azyl
vyuzivd v néjaké formé minimdlni ochrannd opatfeni v ¢l.
13 odst. 1 a 2 a ¢l. 14 odst. 1, 3, 5 a 8 této smérnice?

nych okolnosti béhem pfedchézejicich letd? A pokud ano,
jak md byt stanoveno?

2) Je tieba poskytovat penézitou davku stanovenou v &l 13
odst. 5 smérnice 2003/9 od okamziku podani Zadosti o azyl
a zadosti o pfijeti ¢i po uplynuti lhaty stanovené v ¢l. 5
odst. 1 této smérnice nebo od jiného okamziku? Musi byt
penézitd davka tak vysokd, aby umoziiovala Zadateli o azyl,
pokud mu clensky stit nebo stitem urceny subjekt nepo-
skytuje materidlni podminky pfijeti, aby se sam kdykoliv
postaral o své ubytovéni, pi{padné v hotelu, dokud mu
nebude nabidnuto trvalé ubytovani nebo dokud si sim
nebude moci zafidit ubytovani na del$i obdobi?

N
~

Pro piipad, Ze jsou mimotddné okolnosti, které nastanou pfi
predchazejicich letech, relevantni pro pozdgjsi let: musi se
pifiméfend opatieni, kterd md provozujici letecky dopravce
pfijmout podle ¢l. 5 odst. 3 nafizeni, vztahovat pouze na
zabranéni mimofddnym okolnostem nebo i na odvrdceni
delsiho zpozdéni?

—

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 ze dne
11. dnora 2004, kterym se stanovi spolecnd pravidla nahrad a
pomoci cestujicim v letecké dopravé v piipadé odepfeni ndstupu
na palubu, zruseni nebo vyznamného zpozdéni lett a kterym se
zruSuje nafizeni (EHS) ¢. 295/91 (Uf. vést. L 46, s. 1; Zvl. vyd.
07/08, s. 10).

3) Je se smérnici 2003/9 slucitelné, pokud ¢lensky stdt posky-
tuje materidlni podminky pfijeti pouze v rozsahu, ve kterém
mohou toto ubytovédni zabezpedit existujici piijimaci struk-
tury, a Zadatele o azyl, pro které v nich neni misto, odkazuje
ddle na socidlni podporu, na kterou maji ndrok vsichni
obyvatelé tohoto statu, aniz by existovala nezbytnd zakonnd
ustanoveni a struktury, kterd by nestitnim zafizenim
skute¢né umoznovala poskytovat zadatelim o azyl v kratké
lhaté dastojné podminky?

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Arbeidshof te Brussel (Belgie) dne 15. dinora 2013 —

Federaal agentschap voor de opvang van asielzoekers v.
Selver Saciri a dalsi

(Véc C-79/13)

(2013/C 114/40)

Zaloba podand dne 15. tinora 2013 — Spojené krélovstvi
Jednaci jazyk: nizozemstina Velké Britdnie a Severniho Irska v. Rada Evropské unie

Pfedkladajici soud (Véc C-81/13)

Arbeidshof te Brussel (2013/C 114/41)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici pévodniho fizeni s s
Ucastnici fizeni

Zalobce: Federaal agentschap voor de opvang van asielzoekers . L, , o
g P pvang Zalobce: Spojené krélovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska

(zdstupci: C. Murrell, zmocnénec, A. Dashwood QC)

Zalovani: Selver Saciri, Danijela Dordevic, Danjel Saciri (zastou-
peni Selverem Sacirim a Danijelou Dordevic), Sanela Saciri
(zastoupend Selverem Sacirim a Danijelou Dordevic), Denis
Saciri (zastoupeny Selverem Sacirim a Danijelou Dordevic),
Openbaar Centrum voor Maatschappelijk Welzijn van Diest

Zalovand: Rada Evropské unie

Névrhovd zdddni Zalobce

— zrusit rozhodnuti Rady 2012/776/EU o postoji, ktery md
byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pfidruzeni zfizené
Dohodou zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskym hospodar-
skym spolecenstvim a Tureckem k pfijeti opateni pro koor-
dinaci systému socidlntho zabezpecen;

Predbéziné otizky

1) Je clensky stat, ktery si zvoli moznost, Ze materidlni
podporu podle ¢l. 13 odst. 5 smérnice 20039 ze dne 27.
ledna 2003, kterou se stanovi minimdlni normy pro pfiji-
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— ulozit Radé nahradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

1) Zalobou podanou podle ¢lanku 263 SFEU pozaduje Spojené
kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, aby bylo podle
énku 264 SFEU zruseno rozhodnuti Rady 2012/776/EU
ze dne 6. prosince 2012 o postoji, ktery ma byt zaujat
jménem Evropské unie v Radé pfidruzZeni zfizené Dohodou
zakladajici pfidruZeni mezi Evropskym hospodaiskym spole-
Censtvim a Tureckem k prijeti opatfeni pro koordinaci
systému socidlntho zabezpeceni (!).

2) Spojené kréalovstvi zadd Soudni dvar, aby:

i) zrusil uvedené rozhodnuti;

ii) ulozil Radé ndhradu nédkladi fizeni.

3) Clének 48 SFEU je hmotnépravnim zdkladem uvedenym v
rozhodnuti.

4) Navrhovanym rozhodnutim Rady pfidruzeni pfipojenym k
rozhodnuti Rady se ru$i a nahrazuje rozhodnuti Rady
pfidruzeni ¢ 3/80 ze dne 19. zdii 1980 o uplatnéni
systému socidlniho zabezpeceni ¢lenskych stdtd Evropskych
spoleCenstvi na turecké pracovniky a jejich rodinné piislus-
niky.

5) Spojené kralovstvi tvrdi, Ze ¢lanek 48 SFEU nemuze slouzit
jako hmotnépravni zdklad opatfeni, které md mit takové
disledky. Toto ustanoveni je urCeno k usnadnéni volného
pohybu statnich pfislusnika clenskych statd v rdmci
vnitintho trhu. Nélezitym pravnim zdkladem je ¢l. 79
odst. 2 pism. b) SFEU. Toto ustanoveni zaklddd pravomoc
pfijmout opatfeni v oblasti ,vymezeni prav stitnich piislus-
nika tfetich zemi opravnéné pobyvajicich v ¢lenském staté,
véetné podminek upravujicich svobodu pohybovat se a
pobyvat v ostatnich clenskych stitech. Pravé takovym
opatfenim je i rozhodnuti Rady.

6) Clének 79 odst. 2 pism. b) SFEU se nachdzi v hlavé V tfeti
¢asti SFEU. Podle Protokolu ¢. 21 pfipojeného ke Smlouvdm
se opatieni podle hlavy V nepouziji ve vztahu ke Spojenému
kralovstvi (¢i Irsku), ledaze takovy ¢lensky stdt ozndmi, Ze je
ochotny se tcastnit jejich provadéni ,opt in“. Rada tim, zZe
namisto ¢l. 79 odst. 2 pism. b) SFEU nesprdvné zvolila
¢lanek 48 SFEU jako hmotnépravni zdklad daného rozhod-
nuti, odepfela Spojenému krélovstvi pravo zvolit si, Ze se
nebude podilet na provddéni tohoto rozhodnuti a Ze jim
nebude vazano.

7) Rozhodnuti Rady 2012/776/EU by tedy mélo byt zruseno,
jelikoz bylo pfijato na nespravném pravnim zékladé s tim

dtsledkem, Ze Spojenému kralovstvi byla upfena priva
podle Protokolu ¢. 2.

8) Na podporu svého tvrzeni se Spojené krdlovstvi dovoldvd
vyslovnych znéni ¢lankd 48 a 79 odst. 2 pism. b) SFEU, jak
byly vylozeny v kontextu Smlouvy a ve svétle judikatury.
Tento stt odkazuje ddle na skute¢nost, Ze rozhodnuti Rady
2012/776[EU je témét identické s rozhodnutim Rady, které
bylo pfijato v souvislosti s jinymi dohodami o pfidruzeni na
zakladé ¢l. 79 odst. 2 pism. b).

(1) UF. vést. 340, s. 19.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Arbetsdomstolen (Svédsko) dne 19. dnora 2013 —

Fonnship A[S, Svenska Transportarbetarforbundet v.

Fonnship A[S, Svenska Transportarbetarférbundet, Facket
for Service och Kommunikation (SEKO)

(V& C-83[13)
(2013/C 114/42)

Jednaci jazyk: $védstina

Predkladajici soud

Arbetsdomstolen

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: Fonnship A[S, Svenska Transportarbetarforbundet

Zalovani: Fonnship A[S, Svenska Transportarbetarférbundet,
Facket for Service och Kommunikation (SEKO)

Predbézna otdzka

Pouzije se pravidlo v Dohodé o EHP o volném pohybu sluzeb,
konkrétné sluzeb ndmoini dopravy — kterému odpovidd
pravidlo ve Smlouvé o ES — na spole¢nost se sidlem ve stdté
ESVO, pokud jde o jeji ¢innost ve formé dopravnich sluzeb do
¢lenského statu ES nebo stitu ESVO, pouzivé-li plavidlo, které je
zapsano v rejstitku jiné zemé mimo ES/EHP a které je provozo-
vano pod vlajkou této jiné zemé?
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Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 22. dnora 2013 1.

garantovand a.s. proti rozsudku Tribundlu (tfetiho sendtu)

vydanému dne 12. prosince 2012 ve véci T-392/09, 1.
garantovand a.s. v. Evropskd komise

(Véc C-90/13 P)
(2013/C 114[43)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni
Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek (navrhovatelka):

1. garantovand a. s. (zdstupci: B. Hartnett, Barrister, O. Geiss,
Rechtsanwalt, P. Lasok QC, J. Holmes, Barrister)

Dalsi tcastnice Fizeni: Evropskd komise

Navrhovd zaddni

Navrhovatelka navrhuje, aby Soudni dvtr:

— zrusil rozsudek Tribundlu ze dne 12. prosince 2012 ve véci
T-392/09 v casti, ve které se tykd druhého zalobniho
dtvodu navrhovatelky v fizeni pted Tribundlem;

— prohldsil uvedeny Zalobni divod za opodstatnény;

— snizil vysi pokuty na 2,1 miliond eur, coZ pfedstavuje 10 %
obratu navrhovatelky v roce 2008 uvedeného v bodé 84
napadeného rozsudku; a

— ulozil Komisi nahradit naklady fzeni vynalozené navrhova-
telkou.

Diivody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatelka tvrdi, Ze Tribundl nepravem zamitl jeji druhy
zalobni dtvod.

Clanek 23 odst. 2 nafizeni ¢ 1/2003 (1) stanovi: ,...pokuta
nesmi pfesdhnout 10 % celkového obratu [doty¢ného podniku]
za predchozi hospodatsky rok“. ,Pfedchozi hospodaisky rok” je
posledni cely hospodéisky rok piedchazejici datu pfijeti rozhod-
nut{ Komise, jimz bylo konstatovdno, ze doslo k poruseni
pravidel v oblasti prava hospodaiské soutéze a ulozena pokuta.

V projednavané véci byl ,obratem za predchozi hospodaisky
rok“ obrat za rok 2008 a nikoli obrat, ktery vzala v dvahu
Komise. Pouziti obratu za rok 2007 vedlo k tomu, Ze doslo

k navySeni pokuty uloZené spolecnosti Garantovand na téméf
100 % jejiho obratu z hospodéiského roku predchazejictho datu
pfijeti rozhodnuti Komise (22. ¢ervence 2009).

Navrhovatelka tvrdi, Ze pouziti obratu z roku 2007 Komisi bylo
protipravni a v rozporu s jasnym znénim a ucelem ¢l. 23 odst.
2. Jak wuvedla spoleénost Garantovand ve svém druhém
zalobnim dtvodu v fizeni pted Tribundlem, méla byt proto
pokuta snizena bud v souladu s ¢l. 23 odst. 2 nebo prostied-
nictvim neomezeného soudniho prezkumu podle ¢ldnku 261
SFEU a ¢lanku 31 nafizeni ¢. 1/2003.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospoddiské soutéze stanovenych v clancich 81 a 82
Smlouvy, (Ut. vést. L 1, s. 1; Zvl. vyd. 08/02, s. 205).

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 25. iinora 2013

Evropskou komisi proti rozsudku Tribundlu (sedmého

senitu) vydanému dne 13. prosince 2012 ve véci

T-103/08, Versalis SpA, diive Polimeri Europa SpA, Eni
SpA v. Evropskd komise

(Véc C-93[13 P)
(2013/C 114/44)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice Fizeni

Utastnice Tizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evropskd
komise (zastupci: V. Di Bucci, G. Conte, R. Striani, zmocnénci)

Dalsi tcastnice Fizeni: Versalis SpA, difve Polimeri Europa SpA,
Eni SpA

Navrhovd Zziddni dcastnice fizeni podavajici kasani

opravny prostfedek

— zrudit napadeny rozsudek v Cdsti, v niZ sniZuje na
106 200 000 eur vy$i pokuty uloZenou rozhodnutim
spole¢nostem ENI a Versalis;

— zamitnout Zalobu podanou v prvnim stupni v plném
rozsahu;

— ulozit zalobkynim v prvnim stupni nahradu ndkladti obou
fizeni.
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Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

1) Tribundl se dopustil nespravného priavniho posouzeni v
tom, Ze ucinil zdvér, Ze Komise porusila pravo na obhajobu
spole¢nosti ENI, kdyz z diavodu opakovaného protipravniho
jedndni zvysila pokutu uloZenou spole¢né a nerozdilné
spole¢nostem ENI a Versalis za dvé protipravni jedndni,
kterych se v minulosti dopustily spole¢nosti ve 100 %
nebo téméf 100 % vlastnictvi spolecnosti ENI, i kdyz obé
rozhodnuti, kterymi byla konstatovdna tato protipravni
jedndni, nebyla urcena ENI (kterd tedy neobdrzela ozndmeni{
ndmitek k uvedenym protipravnim jedndnim). Konkrétné
Tribunal ponechal bez povsimnuti, Ze co se tyce pficteni
protipravniho jedndni je pravo na obhajobu zaruceno,
pokud v dobé, kdy Komise ozndmi svilj zdmér pficist proti-
pravni jedndni, poskytne strandm moznost prokazat, Ze
piislusné podminky nejsou splnény. Tribundl mimoto nezo-
hlednil skutecnost, Ze Komise tim, Ze pficetla opakované
protipravni jedndni za ndsledné poruseni pravidel hospo-
daiské soutéZe, nepostihuje zpétné prvni poruseni, aviak
pouze vyvozuje disledky ze skute¢nosti, Ze se tentyz podnik
(ekonomickd jednotka) dopustil nového poruseni.

2) Tribundl prekrocil meze své pravomoci a porusil dispozicni
zdsadu, ¢lanek 21 statutu Soudniho dvora, jakoz i ¢l. 44
odst. 1 a ¢l. 48 odst. 2 jednactho fadu Tribunédlu tim, zZe
prezkoumal pravni otdzku (tykajici se tidajného poruseni
zdsady rovného zachdzeni pifi vypoctu pokuty), kterou
zalobkyné ve své zalobé nevznesly.

3) Tribundl se dopustil nesprdvného pravniho posouzeni pii
vykladu a pouziti zdsady rovného zachdzeni co se tyce
,ndsobictho koeficientu” za tcelem odrazeni a dopustil se
pochybeni v odGvodnéni. Konkrétné Tribundl ponechal bez
povSimnuti prostor Komise pro uvdzeni za déelem stano-
veni vySe pokuty s ohledem na relevantni okolnosti, kdyz ji
pfimél k provedeni ¢isté matematického vypoctu pro stano-
veni ndsobiciho koeficientu pouzitelného na ENI a Versalis.
Mimoto Tribunal neprivem pozddal Komisi, aby zajistila
piimou Gmérnost mezi procentnim zvySenim pokuty za
Ucelem odrazeni a obraty podnikd, a nikoliv mezi nasobi-
cimi koeficienty ¢i pokutami vyplyvajicimi z pouziti nasobi-
cich koeficientii (vyndsobené pokuty) a celkovym obratem
podnikda.

Zaloba podand dne 27. éinora 2013 — Evropskd komise v.
Spolkovd republika Némecko

(V& C-100/13)
(2013/C 114/45)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: G. Wilms a G. Zavvos,
zmocnénci)

Zalovand: Spolkové republika Némecko

Navrhova Zddani Zalobkyné
Evropskd komise navrhuje, aby se rozhodlo takto:

— Zalovand porusila povinnosti, které pro ni vyplyvaji ze smér-
nice Rady 89/106/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizo-
vani prévnich a sprévnich pfedpist clenskych stit tykaji-
cich se stavebnich vyrobkd (') tim, Ze némecké orginy
pouzily seznam stavebnich norem k tomu, aby poZzadovaly
dodate¢né schvaleni pro ¢inny piistup na trh a pouZiti
stavebnich vyrobkd namisto toho, aby pfijaly potiebné
metody a kritéria hodnoceni vyzadovand v rdmci harmoni-
zovanych evropskych norem,

— 7Zalované se ukldd4d ndhrada ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalovand porusila ¢lanky 4 a 6 smérnice 89/106/EHS. Pouziti
seznamu stavebnich norem vedlo k tomu, Ze se poZadovala
dodate¢nd ptedchozi schvdleni pro w¢inny pFistup na trh a
pouziti téchto vyrobkt. V mnohych piipadech nejsou v souvi-
slosti s novymi charakteristikami stanoveny pfipadné poza-
davky. Naopak se zachovdvaji pozadavky stanovené pied
harmonizaci, které mohly a mély byt pokryty pfijetim potieb-
nych metod a kritérif hodnoceni v harmonizovaném rdmci.

(1) Ui vést. L 40, s. 12
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TRIBUNAL

Rozsudek Tribundlu ze dne 7. bfezna 2013 — Bilbaina de
Alquitranes a dalsi v. ECHA

(Véc T-93/10) (1)

(,REACH — Identifikace litky ,dehtovd smola, cernouhelny

dehet, vysokoteplotni“ jako lditky vzbuzujici mimorddné obavy

— Zaloba na neplatnost — Akt napadnutelny Yalobou —

Nafizovaci akt, ktery nevyZaduje pfijeti provddécich opatfeni

— Bezprostiedni dotéeni — PFipustnost — Rovné zachdzeni
— Proporcionalita“)

(2013/C 114/46)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Bilbaina de Alquitranes, SA (Luchana-Baracaldo,
Spanélsko), Cindu Chemicals BV (Uithoorn, Nizozemsko),
Quimica del Nalén, SA (Oviedo, Spanélsko), Koppers Denmark
A[S (Nyborg, Ddnsko), Koppers UK Ltd (Scunthorpe, Spojené
kralovstvi), Riitgers Germany GmbH (Castrop-Rauxel, Némec-
ko), Riitgers Belgium NV (Zelzate, Belgie) a Riitgers Poland sp.
z o0.0. (Kedzierzyn-Kozle, Polsko) (zdstupci: ptivodné K. Van
Maldegem, R. Cana, advokdti, a P. Sellar, solicitor, poté K.
Van Maldegem a R. Cana)

Zalovand: Evropskd agentura pro chemické litky (ECHA)
(zdstupci: M. Heikkild a W. Broere, zmocnénci, ve spolupraci
s J. Stuickem, advokatem)

Predmét véci

Céstetné zruSeni rozhodnuti{ ECHA, zvefejnéného dne 13. ledna
2010, kterym byla litka ,dehtovd smola, cernouhelny dehet,
vysokoteplotni“ (¢. ES 266-028-2) v souladu s clankem 59
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze
dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a
omezovani chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro
chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni
nafizeni Rady (EHS) ¢ 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢
1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (UF. vést. L
396, s. 1) identifikovdna jako ldtka spliujici kritéria uvedend v
¢lanku 57 tohoto nafizeni.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnostem Bilbaina de Alquitranes, SA, Cindu Chemicals BV,
Deza, a.s., Industrial Quimica del Nalén, SA, Koppers Denmark
A/S, Koppers UK Ltd, Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium
NV a Riitgers Poland sp. z o.0. se uklddd ndhrada ndkladii ¥izent.

(1) UE. vést. C 113, 1.5.2010.

Rozsudek Tribundlu ze dne 7. bfezna 2013 — Riitgers
Germany a dalsi v. ECHA

(Véc T-94/10) (1)

(L,REACH — Identifikace anthracenového oleje jako litky
vzbuzujici mimotddné obavy — Zaloba na neplatnost —
Akt napadnutelny Zalobou — Nafizovaci akt, ktery nevyZa-
duje prijeti provddécich opatfeni — Bezprostiedni dotceni —
PFipustnost — Rovné zachdzeni — Proporcionalita®)

(2013/C 114/[47)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyne: Riitgers Germany GmbH (Castrop-Rauxel, Némecko);
Rutgers Belgium NV (Zelzate, Belgie); Deza, a.s. (Valasské Mezi-
e, Ceska republika); Industrial Quimica del Nalén, SA (Oviedo,
Spanélsko) a Bilbaina de Alquitranes, SA (Luchana-Baracaldo,
Spanélsko) (zdstupci: pivodné K. Van Maldegem, R. Cana, advo-
kati, a P. Sellar, solicitor, poté K. Van Maldegem a R. Cana)

Zalovand: Evropskd agentura pro chemické ldtky (ECHA)
(zdstupci: M. Heikkild a W. Broere, zmocnénci, ve spolupraci
s J. Stuyckem, advokdtem)

Predmét véci

Navrh na ¢aste¢né zruSeni rozhodnuti ECHA, zvefejnéného dne
13. ledna 2010, kterym byl anthracenovy olej (anthracenova
pasta) (€. ES 292-602-7) v souladu s ¢lankem 59 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18.
prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické
litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni nafizeni
Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smér-
nice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS,
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93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, s. 1)
identifikovan jako latka spliujici kritéria uvedena v clanku 57
tohoto nafizeni.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnostem Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV,
Deza, a.s., Industrial Quimica del Nalén, SA, a Bilbaina de
Alquitranes, SA, se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(") Uf. vést. C 113, 1.5.2010.

Rozsudek Tribundlu ze dne 7. bfezna 2013 — Cindu
Chemicals a dalsi v. ECHA

(Véc T-95/10) ()

(L,REACH — Identifikace anthracenového oleje s nizkym

obsahem anthracenu jako ldtky vzbuzujici mimorddné obavy

— Zaloba na neplatnost — Akt napadnutelny Zalobou —

Nafizovaci akt, ktery nevyZaduje pfijeti provddécich opatteni

— Bezprostiedni dotéeni — Pripustnost — Rovné zachdzeni
— Proporcionalita®)

(2013/C 114/48)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Cindu Chemicals BV (Uithoorn, Nizozemsko); Deza,
(Nyborg, Dénsko); a Koppers UK Ltd (Scunthorpe, Spojené
krélovstvi) (zdstupci: piivodné K. Van Maldegem, R. Cana, advo-
kati, a P. Sellar, solicitor, poté K. Van Maldegem a R. Cana)

Zalovand: Evropskd agentura pro chemické ldtky (ECHA)
(zdstupci: M. Heikkild a W. Broere, zmocnénci, ve spolupraci
s J. Stuyckem, advokatem)

Vedlejsi vicastnice podporujici Zalovanou: Evropskd komise (zdstupci:
ptivodné P. Oliver a G. Wilms, poté P. Oliver a E. Manhaeve,
zmocnénci, ve spoluprici s K. Sawyerem, barrister, poté P.
Oliver a E. Manhaeve)

Predmét véci

Navrh na ¢astecné zruSeni rozhodnuti ECHA, zvefejnéného dne
13. ledna 2010, které identifikuje anthracenovy olej s nizkym
obsahem anthracenu (¢. EINECS 292-604-8) jako latku, kterd
splituje  kritéria stanovend pro zafazeni na seznam ldtek

podléhajicich schvdleni podle ¢lanku 57 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince
2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovéni chemic-
kych latek, o zi{zeni Evropské agentury pro chemické latky, o
zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni nafizeni Rady (EHS) ¢.
793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady
76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67[EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést. L 396, s. 1), v souladu s
¢lankem 59 tohoto nafizeni.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Cindu Chemicals BV, Deza, a. s., Koppers Denmark
A/S a Koppers UK Ltd ponesou vlastni ndklady ¥izeni a nahradi
ndklady Fizeni vzniklé Evropské agentufe pro chemické ldtky
(ECHA).

3) Evropskd komise ponese vlastni ndklady ¥izeni.

(1) Ui vést. C 113, 1.5.2010.

Rozsudek Tribundlu ze dne 7. bfezna 2013 — Riitgers
Germany a dalsi v. ECHA

(Véc T-96/10) (1)

(,REACH — Identifikace anthracenového oleje (anthracenové

pasty) jako ldtky vzbuzujici mimoiddné obavy — Zaloba na

neplatnost — Akt napadnutelny Zalobou — Nafizovaci akt,

ktery  nevyZaduje prijeti  provddécich  opatfeni —

Bezprostiedni dotéeni — Pripustnost — Rovné zachdzeni —
Proporcionalita“)

(2013/C 114/49)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Riitgers Germany GmbH (Castrop-Rauxel, Némecko);
Riitgers Belgium NV (Zelzate, Belgie); Deza, a. s. (Valasske Mezi-
fici, Ceskd republika); Koppers Denmark A/S (Nyborg, Dansko),
a Koppers UK Ltd (Scunthorpe, Spojené krdlovstvi) (zdstupci:
ptivodné K. Van Maldegem, R. Cana, advokati, a P. Sellar, soli-

citor, poté K. Van Maldegem a R. Cana)

Zalovand: Evropskd agentura pro chemické ldtky (ECHA)
(zdstupci: M. Heikkild a W. Broere, zmocnénci, ve spolupraci
s J. Stuyckem, advokétem)



C 114/32

Utedni véstnik Evropské unie

20.4.2013

Pfedmét véci

Zaloba na ¢stecné zruseni rozhodnuti ECHA, zvefejnéného dne
13. ledna 2010, kterym byl anthracenovy olej (anthracenova
pasta) (¢. ES 292-603-2) v souladu s clankem 59 naffzeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18.
prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovini a omezovani
chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické
litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni
Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smér-
nice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést. L 396, s. 1)
identifikovan jako ldtka spliujici kritéria uvedend v ¢lanku 57
tohoto nafizeni

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnostem Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV,
Deza, a.s., Koppers Denmark A/S a Koppers UK Ltd se uklddd
ndhrada ndkladii fizeni.

(1) UF. vést. C 113, 1.5.2010.

Rozsudek Tribundlu ze dne 8. bfezna 2013 — Mayer
Naman v. OHIM — Daniel e Mayer (David Mayer)

(V& T-498[10) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Rizeni o prohldseni
neplatnosti — Obrazovd ochrannd zndmka Spolelenstvi
David Mayer — Star$i slovni ndrodni ochrannd zndmka
DANIEL & MAYER MADE IN ITALY — Relativni divod
pro zamitnuti — Nebezpeli zdmény — Clinek 8 odst. 1

pism. b) a &. 53 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) & 207/2009

— Zddost o dokdzdni skutecného uZivini poprvé podand pred

odvolacim sendtem — Zmeskdni lhiity — Cldnek 57 odst. 2 a
3 narfizeni ¢ 207/2009“)

(2013/C 114/50)
Jednaci jazyk: italsting

Ucastnici fizeni

Zalobce: David Mayer Naman (Rim, Itdlie) (zdstupci: ptivodné S.
Sutti, S. Cazzaniga a V. Fedele, poté V. Fedele a M. Spolidoro,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: P. Bullock, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pred Tribundlem: Daniel e Mayer Srl (Mildn, Itélie)
(zdstupci: M. Andreolini a A. Parini, advokati)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho senitu
OHIM ze dne 26. Cervence 2010 (véc R 413/2009-1) tykaji-
cimu se fizeni o prohldseni neplatnosti mezi Daniel e Mayer Srl
a Davidem Mayerem Namanem.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Davidu Mayeru Namanovi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK vést. C 346, 18.12.2010.

Rozsudek Tribundlu ze dne 7. bfezna 2013 — Acino v.
Komise

(Véc T-539/10) (')

(,Humdnni lécivé p¥ipravky — Pozastaveni uvddéni nékterych

SarZi 1écivych pripravkii obsahujicich aktivni slozku ,,Clopido-

grel“ na trh a jejich staZeni — Zména povoleni k uvddéni na

trh — Zdkaz uvddeét 1étivé pripravky na trh — Nafizeni (ES)

¢ 726/2004 a smérnice 2001/83/CE — Proporcionalita —
Povinnost uvést odiivodnéni*)

(2013/C 114/51)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Acino AG, dfive Acino Pharma GmbH (Miesbach,
Némecko) (zdstupci: R. Buchner a E. Burk, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné A. Sipos, G.
Wilms, B.-R. Killmann a M. Simerdov4, poté B.-R. Killmann a
M. Simerdovd, zmocnénci)

Piedmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise ze dne 29. bfezna 2010,
o pozastaveni uvddéni humdnnich 1é¢ivych piipravkd obsahuji-
cich aktivni slozku ,Clopidogrel* a vyrdbénych v urcité
provozovné na trh, o staZeni nékterych Sarzi téchto lé¢ivych
piipravkd z trhu, o zméné povoleni k uvddéni na trh, jakoz i
zdkazu uvadéni uvedenych léCivych piipravki na trh
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Vyrok rozsudku

1) O Zalobé jiz neni tieba rozhodnout v rozsahu, v némzZ sméfuje
proti rozhodnutim Komise C(2010) 2204 a C(2010) 2208 ze
dne 29. biezna 2010, a proti rozhodnutim Komise C(2010)
6429 a C(2010) 6436 ze dne 16. zdii 2010.

2) Ve zbyvajici cisti se Zaloba zamitd.

3) Spolecnosti Acino AG se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(1) UF. vést. C 30, 29.1.2011.

Rozsudek Tribunélu ze dne 7. bfezna 2013 — Schonberger
v. Parlament

(Véc T-186/11) ()
(,Zaloba na neplatnost — Petitni prdvo — Petice zasland
Evropskému parlamentu — Petice, kterd je prohldSena za

pfipustnou — Rozhodnuti, kterym se uzavird peticni fizeni
— Akt, ktery neni napadnutelny Zalobou — Nepfipustnost®)

(2013/C 114/52)
Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Peter  Schonberger
(zdstupce: O. Mader, advokat)

(Lucemburk,  Lucembursko)

Zalovany: Evropsky parlament (zdstupci: E. Waldherr a U. Réss-
lein, zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Peti¢niho vyboru Evropského
parlamentu ze dne 25. Gnora 2011, kterym se zastavuje
pfezkum petice, prohldsené za pifpustnou, kterou podal Zalobce
dne 2. fijna 2010 (petice ¢. 1188/2010)

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se odmitd jako nep¥ipustnd.

2) Peter Schonberger ponese vlastni ndklady fizeni a uhradi ndklady
fizeni vynaloZené Evropskym parlamentem.

() UF. vést. C 145, 14.5.2011.

Rozsudek Tribundlu ze dne 7. bfezna 2013 — FairWild
Foundation v. OHIM

(Véc T-247/11) ()

(,,Ochrannd zndmka Spolecenstvi Ndmitkové fizeni —

Mezindrodni zdpis oznalujici Evropské spolecenstvi — Slovni

ochrannd zndmka FAIRWILD — Starsi slovni ochrannd

zndmka Spolecenstvi WILD — Relativni divod pro zamitnuti

— Nebezpeti zdimény — Clinek 8 odst. 1 pism. b) naiizeni
(ES) & 207/2009%)

(2013/C 114/53)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  FairWild ~ Foundation (Weinfelden, Svycarsko)
(zdstupci: P. Neuwald a S. Miiller, advokati)

Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupkyné: K. Kliipfel, zmocnénkyné)

Dalsi iicastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pred Tribundlem: Rudolf Wild GmbH & Co. KG
(Eppelheim, Némecko) (zdstupkyné: A. Franke, advokétka)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho senitu
OHIM ze dne 3. bfezna 2011 (véc R 1014/2010-1) tykajicimu
se ndmitkového Fzeni mezi spolecnostmi Rudolf Wild GmbH &
Co. KG a FairWild Foundation.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti FairWild Foundation se uklddd ndhrada ndkladii
Fizeni.

() Ut. vést. C 238, 13.8.2011.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 7. bifezna 2013 — Polsko v.
Komise

(Véc T-370/11) ()

(- Zivotni prostiedi — Smérnice 2003/87/ES — Systém pro

obchodovdni s povolenkami na emise sklenikovych plynii —

Prechodnd pravidla harmonizovaného pridélovdni bezplatnych

povolenek na emise od roku 2013 — Referencni hodnoty pro

vypocet prFidélovdni povolenek na emise — Rovné zachdzeni
— Proporcionalita®)

(2013/C 114[54)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnici/Ucastnice Fizeni
Zalobkyné: Polskd republika (zdstupci: M. Szpunar, B. Majczyna,
C. Herma a M. Nowacki, zmocnénci)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: E. White, K. Herrmann a
K. Mifsud-Bonnici, zmocnénci)

Predmét véci

ZruSeni rozhodnuti Komise 2011/278/EU ze dne 27. dubna
2011, kterym se stanovi pfechodnd pravidla harmonizovaného
pfidélovani bezplatnych povolenek na emise platnd v celé Unii
podle ¢lanku 10a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/87ES (ozndmeno pod &islem K(2011) 2772) (Uf. vést.
L 130, 17.5.2011, s. 1)

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Polské republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

(1) Uf. vést. C 290, 1.10.2011.

Rozsudek Tribundlu ze dne 7. bfezna 2013 — Di Tullio v.
Komise

(Véc T-39/12 P) (1)

(.Kasacni opravny prostiedek — Veiejnd sluzba — Docasni

zaméstnanci — Volno z diwodu vojenské sluzby — Cldnek 18

prvni pododstavec pracovniho ¥ddu ostatnich zaméstnanci —
Casové iicinky rozsudku”)

(2013/C 114/55)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ugastnici fizeni
Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Roberto Di

Tullio (Rovigo, Itdlie) (zdstupci: ptivodné S. Woog a T. Bontinck,
poté T. Bontinck, advokati)

Dalsi iicastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a V.
Joris, zmocnénci)

Predmét

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu pro
vefejnou sluzbu Evropské unie (tfetiho sendtu) ze dne 29. listo-
padu 2011, Di Tullio v. Komise, (F-119/10, dosud nezvefejnény
ve Sbirce rozhodnuti), a sméfujici ke zruseni tohoto rozsudku.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Roberto Di Tullio ponese vlastni ndklady Fizeni, jakoZ i ndklady
fizeni vynaloZené Evropskou komisi v rdmci tohoto stupné fizeni.

() Uf. vést. C 109, 14.4.2012.

Usneseni Tribundlu ze dne 26. dnora 2013 — Castiglioni v.
Komise

(Véc T-591/10) ()

(,Zaloba na neplatnost — Zaloba na ndhradu Skody —
Verejné zakdzky na stavebni prdce — Nabidkové Fizeni —

Stavebni prdce, pfestavbu a idrZbu budov a infrastruktury v
aredlu Spolecného vyzkumného stiediska v Ispre — Kritéria
vybéru — Odmitnuti nabidky ptedloZené uchazecem a rozhod-

nuti o udéleni zakdzky jinému uchazeti — Nové Zalobni
divody — Zaloba, kterd je Cdstecné zjevné prdvné

Zé

nepodloZend a Cdstecné zjevné nepiipustnd®)
(2013/C 114/56)
Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Castiglioni Srl (Busto Arsizio, Italie) (zdstupce: G.
Turri, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: pivodné S. Delaude a N.
Bambara, poté S. Delaude a F. Moro, zmocnénci, ve spolupraci s
D. Gullem, advokétem)
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Predmét véci

Névrh na zruseni rozhodnuti Komise ze dne 29. ffjna 2010 o
odmitnuti nabidky ptedlozené zalobkyni v rdmci nabidkového
fizeni ISM/2010/C05/004/0C tykajictho se vicestranné ramcové
smlouvy na stavebni price, ptestavbu a ddrzbu budov a infra-
struktury v aredlu Spolecného vyzkumného stfediska Komise v
Ispfe, rozhodnuti o udéleni zakazky jinému uchazedi, jakoz i
ozndmeni o zakdzce a ddle ndvrh na nahradu skody.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Castiglioni Srl se uklddd ndhrada ndkladii fizeni,
véetné ndkladii fizeni spojenych s fizenim o predbéZnych opatte-
nich.

() Uf. vést. C 55, 19.2.2011.

Zaloba podand dne 29. ledna 2013 — Club Hotel Loutraki
a dalsi v. Komise

(Véc T-57/13)
(2013/C 114/57)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Club Hotel Loutraki (Loutraki, Recko); Vivere Entertain-
ment AE (Athény, Recko); Theros International Gaming, Inc.
(Patra, Recko); Elliniko Casino Kerkyras (Athény); Casino
Rodos (Rhodos, Recko) a Porto Carras AE (Alimos, Recko)
(zastupce: S. Pappas, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhové zidani

Zalobci navrhuji, aby Tribundl:

— zrudil rozhodnuti Komise COMP F3/MC|erg*2012/127386
ze dne 29. listopadu 2012, kterym byla zamitnuta stiznost
podand Zalobci dne 4. dubna 2012 tykajici se udajného
poskytnuti stitni podpory OPAP feckym statem.

— ulozil Komisi ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby ptedklddaji zalobci ¢tyii Zzalobni divody.

Prvn{ Zalobni divod: poruseni préva zalobcti na slySeni uprave-
ného v ¢l. 108 odst. 2 SFEU tim, Ze Komise nezahdjila formdlni
vysetfovaci fizeni podle ¢l. 4 odst. 4, ¢lankd 6 a 20 nafizeni ¢.
659/1999, coz znamend, Ze doslo ke zneuZiti pravomoci.

— Komise porusila ¢l. 108 odst. 2 SFEU a clanek 4 a ndsl.
nafizeni, jelikoZ provedla formalni vySetfovaci fizeni, aniZ
dodrzela jeho formdlni pozadavky a tim zbavila Zalobce-
stézovatele, jakoZz i dalsi zdcastnéné jejich prava na slySeni.

— Alternativné 7zalobci tvrdi, Zze v pribéhu piedbéiné fize
Setfeni byla porusena jejich prava na propojeni s ptipadem.

Druhy Zzalobni diivod: poruseni povinnosti uvést odivodnéni a
prava zalobctl na fadnou spravu podle ¢lanktt 296 SFEU a 41
Listiny zdkladnich prdv Evropské unie

— Opomenutim veskerych rozhodujicich hospodéiskych tidaji
a Cisel nevyjadiuje sporné rozhodnuti jasné a jednozna¢né
argumentaci Komise tak, aby zalobci mohli pochopit
davody, pro které dospéla k zdvéru, Ze spornd opatfeni
nepfedstavuji  stitni podporu. Tyto nedostatky nelze
odtvodnit odkazem na povinnost zachovdni obchodniho
tajemstvi.

— Zalobci také napadaji diivérnou povahu rozhodujicich
hospodarskych velikosti.

Treti zalobni dvod: poruseni prava Zalobct na Gi¢innou soudni
ochranu podle ¢lanku 6 Evropské amluvy o ochrané lidskych
prav a zdkladnich svobod (EULP) a ¢lanku 47 Listiny zdkladnich
prav Evropské unie.

— Prdvo 7alobcti na déinnou soudni ochranu je poruseno ze
stejnych davodt, které byly uvedeny v rdmci druhého Zalob-
ntho dvodu. Zalobci nardZeji na obtiZze pii bezprostiednim
zpochybnéni podstaty sporného rozhodnuti, jelikoz nejsou
schopni zjistit jakoukoli v ném obsaZzenou argumentaci,
kterd je zaloZena pouze na hospodaiskych udajich, které
viak nejsou zvefejnény.
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Ctvrty zalobni divod: zjevné nespravné pravni posouzeni pii
vyhodnoceni souladu dohody VLT a jejlho dodatku a pfi
konstatovdni, Ze tyto dokumenty nepfizndvaji OPAP Zzddnou

hospodéiskou vyhodu.

— Priznani hospodaiskych vyhod, které je formdlnim poza-
davkem existence stdtni podpory, musi byt posouzeno na
oddéleném trhu a nikoli po spole¢ném posouzeni s dalsimi
podobnymi opatfenim, kterd byla pfizndna ve prospéch stej-
ného pifjemce, aviak na odlisném trhu bez ohledu na to,
zda je tento posledné uvedeny trh srovnatelny s prvné
uvedenym. Jinak by byla ochrana hospodaiské soutéze z
velké ¢asti nedplnd.

— Takové spolecné posouzeni nelze kazdopadné provést u
opatfeni, kterd se musi uplatiiovat béhem riznych ¢asovych

obdobi.

Zaloba podand dne 29. ledna 2013 — Club Hotel Loutraki
a dalsi v. Komise

(Véc T-58/13)
(2013/C 114/58)
Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Club Hotel Loutraki (Loutraki, Recko); Vivere Entertain-
ment AE (Athény, Recko); Theros International Gaming, Inc.
(Patra, Recko); Elliniko Casino Kerkyras (Athény); Casino
Rodos (Rhodes, Recko); Porto Carras AE (Alimos, Recko), a
Kazino Aigaiou AE (Syros, Recko) (zdstupce: S. Pappas, advoka)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové zddani

Zalobci navrhuji, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Komise C(2012) 6777 final ze dne 3. fijna
2012 o statni podpofe SA 33988 (2011/N);

— ulozil Komisi ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby predklddaji Zalobci ¢tyfi Zalobni davody.

1) Prvni Zalobni diivod vychdzi z poruseni z prava Zalobce byt
slySen, zakotveného v ¢l. 108 odst. 2 SFEU, a to tim, Ze

Komise nezahdjila formalni vySetfovaci f{zeni ve smyslu ¢l. 4
odst. 4, clanku 6 a ¢lanku 20 naf{zeni ¢ 659/1999, coz
piedstavuje zneuZiti pravomoci.

— Komise porusila ¢l. 108 odst. 2 SFEU a ¢lanek 4 a ndsl.
nafizeni, nebot v podstaté provedla formdlni vy3etfovaci
fizeni, aniz by dodrzela jeho formalni nélezitosti a tim
odnala zalobctm, jakoz i dal$im ztcastnénym stranidm
pravo byt slySen.

Druhy Zalobni divod vychdzi z poruSeni povinnosti uvést
odtvodnéni a prava zalobcl na fddnou spravu podle ¢lanku
296 SFEU a clanku 41 Listiny zdkladnich prdv Evropské
unie.

— Napadené rozhodnuti tim, Ze pomiji vSechny rozhodujici
hospoddfské tdaje a Castky, nevyjadiuje argumentaci
Komise zcela jasné a jednoznaéné, aby z ni Zalobci
mohli vyéist divody vedouci ke konstatovani, ze spornd
opatfen{ nepfedstavovala stitni podporu. Tyto vady
nelze odavodnit poukazem na povinnost zachovédni
obchodniho tajemstvi.

— Zalobci popiraji i davérnou povahu rozhodujicich
hospodaiskych veli¢in.

Treti Zalobni diivod vychdzi z prdva zalobcii na Gcinnou
soudni ochranu podle ¢lanku 6 Evropské dmluvy o ochrané
lidskych prav a zdkladnich svobod (EULPZS) a clinku 47
Listiny zdkladnich prdv Evropské unie.

— Prévo zalobcli na G¢innou soudni ochranu je poruseno z
tychz davodd, které byly uvedeny v rdmci druhého
zalobniho diivodu. Zalobci maji problém  pifmo
zpochybnit podstatny obsah napadeného rozhodnuti,
nebot z n¢ nijak nevyplyva argumentace, na zdkladé
které k nému Komise dospéla, a kterd je postavena
pouze na vcelku nejasnych hospoddiskych tdajich.

Ctvrty Zalobni dvod vychdzi ze zjevného pravniho omylu
pii konstatovani souladu s VLT Agreement véetné jeho
piflohy a zdvéru, Ze z nich OPAP nevzeslo zZddné hospo-

daiské zvyhodnéni.

— Poskytovani  hospodaiského  zvyhodnéni, forméln{
podminka existence stitni podpory, je tieba posuzovat
v ramci oddéleného trhu a nikoli na zdkladé souhrnného
zkoumdni spolu s jinymi podobnymi opatfenimi, posky-
tnutymi témuz pifjemci, avdak v rdmci jiného trhu, bez
ohledu na to, zda jsou tyto trhy srovnatelné. V opaéném
piipadé by byla ochrana hospodéiské soutéze nanejvys
nedokonald.
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— Kazdopddné nelze provést takové spole¢né posouzeni u
opatieni, kterd je tfeba uplatnit béhem riiznych obdobi.

Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 30. ledna 2013 BT
proti usneseni vydanému dne 3. prosince 2012 Soudem
pro vefejnou sluzbu ve véci F-45/12, BT v. Komise

(V& T-59/13 P)
(2013/C 114/59)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: BT (Bukurest,
Rumunsko) (zdstupce: N. Visan, advokat)

Dalsi uicastnice fizeni: Evropskd komise

Névrhovd Zddini wcastnice Fizeni poddvajiciho kasaéni
opravny prostfedek

Navrhovatelka navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil usneseni vydané dne 3. prosince 2012 Soudem pro
vefejnou sluzbu EU ve véci F-45/12;

— opétovné rozhodl ve véci a vyhovél zalobé Zalobkyné/navr-
hovatelky;

— ulozil zalované/odptrkyni ndhradu ndklad Fzeni.

Diivody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Na podporu kasa¢ntho opravného prostiedku predkladd navr-
hovatelka sedm davodt kasa¢niho opravného prostiedku.

1) Prvni diivod kasa¢niho opravného prostiedku vychazejici z
tdajného poruSeni jedné ze zdsad, kterymi se Hdi spravni
fizeni, zdsady, Ze strany jsou pdny sporu, nebot Soud pro
vefejnou sluzbu mél za to, Ze Zaloba neobsahuje Zalobni
davody, aniz by ovéfil své vlastni tkony z hlediska zdkon-
nosti rozhodnuti napadeného pred soudem, pfiemz tento
pfezkum by se neomezil na diivody uvedené Zalobkyni.

2) Druhy diivod kasa¢niho opravného prostiedku vychazejici z
tdajného poruseni ¢l. 6 odst. 1 a ¢l. 47 odst. 1 a 2 Listiny
zékladnich prav Evropské unie. Poruseni zdsady ,piistupu k

soudu“ a zdsady nestrannosti soudu, nebot Soud pro
vefejnou sluzbu odmitl Zalobu zalobkyné jako zjevné nepii-
pustnou, pficemz ji nedal moznost Zalobu opravit nebo
doplnit, coz je pravo pfiznané a uznané pravni dpravou
jakéhokoliv evropského stitu, ale také evropskymi soudy
(napiiklad Evropskym soudem pro lidskd prava).

Treti divod kasa¢ntho opravného prostiedku vychazejici z
tdajného poruseni préva na ,pfistup k soudu®, ke kterému
doslo na zdkladé toho, Ze Soud pro vefejnou sluzbu odmitl
pravo predlozit odpovéd na vyjadfeni Zalované — a to
navzdory tomu, Ze zalobkyné/odvolatelka vyslovné zidala
o druhou vyménu vyjadreni. Odmitnuti tohoto préva (na
pfedlozeni vyjddieni) zbavilo odvolatelku moZznosti napravit
nedostatek vytykany Soudem — a to v dobé, kdy zalobky-
néfodvolatelka jiz nemohla podat novou Zalobu, kterd by
byla v souladu s pravnimi pozadavky, nebof uplynula
lhata k poddni Zaloby (¢linek 78 Jednactho fadu Soudu
pro vefejnou sluzbu).

Ctvrty diivod kasa¢niho opravného prostiedku vychdzejici z
tdajného poruseni zdsady vztahujici se k pravu predlozit véc
soudu a poruSeni zdsady vefejnosti jedndni, nebot se neko-
nalo vefejné jedndni, tato zdsada je upravena v Jednacim
fddu Soudu pro vefejnou sluzbu a v ¢l. 6 odst. 1 Evropské
umluvy o lidskych pravech.

Pity dtvod kasaéniho opravného prostiedku vychdzejici z
udajného poruseni zdsady rovnosti ucastnikii fizeni, nebot
Soud pro vefejnou sluzbu nevyslechl odvolatelku ve véci
dtvodu nepiipustnosti jeji zaloby (¢l 6 odst. 1 Evropské
tumluvy o lidskych pravech).

Sesty diivod kasaéntho opravného prostiedku vychazejici z
tdajného poruseni ¢l. 21 odst. 1 Statutu Soudniho dvora a
¢l. 44 prvniho pododstavce pism. ¢) Jednaciho fadu Tribu-
nalu, nebot Soud pro vefejnou sluzbu ve skuteénosti
uplatnil pravidla ,krystalizace soudniho fizeni’, kdyz mél
za to, ze Zaloba neobsahuje Zalobni divody.

Sedmy diivod kasa¢niho opravného prostiedku, podle néhoz
je uloZeni ndhrady ndkladt fizeni, ackoliv Soud pro
vefejnou sluzbu nerozhodoval ve véci samé, v dobé¢, kdy
Zalobkyné je v soucasnosti socidlnim piipadem v disledku
ukonceni pracovniho poméru s Evropskou Komisi, v
rozporu s ¢l. 89 odst. 6 Jednactho fadu Soudu pro vefejnou
sluzbu, podle néhoz ,neni-li vyddno rozhodnuti ve véci,
rozhodne o ndkladech fizeni Soud podle volného uvazeni®.
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Zaloba podani dne 11. éinora 2013 — InterMune UK a
dalsi v. EMA

(Véc T-73[13)
(2013/C 114/60)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnice fizeni

Zalobkyné: InterMune UK Ltd (Londyn, Spojené kralovstvi),
InterMune, Inc. (Brisbane, Spojené stity americké) a InterMune
International AG (Muttenz, Svycarsko) (zdstupci: I. Dodds-Smith

a A. Williams, Solicitors, T. de la Mare, Barrister, a F. Campbell,
advokat)

Zalovand: Evropskd agentura pro lé¢ivé piipravky

Néavrhova zddani

Zalobkyné navrhuji, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti, které zalovand ozndmila Zalobkynim dne
15. ledna 2013, o zpfistupnéni nékterych informaci podle
nafzeni (ES) ¢. 1049/2001 (*), a to v rozsahu, v némzZ se
uvedené rozhodnuti tykd zpfistupnéni informaci, které
zalobkyné piedtim poskytly zalované a které dosud nejsou
vefejné, a

— ulozil Zalované ndhradu ndkladd fizeni a jinych vydaji
vynaloZenych Zalobkynémi v rdmci této véci.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby piedklddaji zZalobkyné tfi Zalobni divody.

1) Prvni Zzalobni divod vychdzi z toho, Ze Zzalovand fadné
neprovedla porovndni, které ji ukldda ¢l. 4 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 1049/2001, jimz se rozumi posouzeni toho, zda je
ve skutecnosti ddn vefejny zdjem na zpiistupnéni predmét-
nych informaci, ktery by prevazil nad potiebou chranit
obchodni zdjmy Zzalobkyn pfed skodou, jiz by toto zpfis-
tupnéni zpusobilo.

2) Druhy zalobni divod vychdzi z toho, ze Zalovand fadné
nepiihlédla k dalsim vyznamnym skutecnostem, které jsou
relevantni pro ulely porovndni pozadovaného pravni
Upravou a mezi néz patfi:

— pozadavky vyplyvajici ze zvlastnich prévnich predpisti
Evropské unie (jmenovité z nafizeni (ES) ¢. 726/2004 (2),
a zvlasté z jeho ¢l. 14 odst. 11),

— vykladové zdsady, které jsou vSechny organy Evropské
unie povinny dodrzovat pifi vykladu unijniho prava

podle ¢l. 39 odst. 3 TRIPS (Dohoda o obchodnich
aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi),

— zékladni prdvo vlastnit majetek a zdkladni privo na
respektovani soukromého Zivota, kterd jsou chrinéna
Listinou zédkladnich prdv Evropské unie, posuzovand s
ndlezitym zfetelem ke vSem relevantnim skute¢nostem
tak, aby bylo mozné provést analyzu piiméfenosti
zohledfjici dané skutkové okolnosti, a

— povinnost dodrzovat vlastni zvefejnéné pokyny a poli-
tiky tykajici se vyznamu ochrany informaci, na které se
vztahuje obchodni tajemstvi.

)
~

Treti Zalobni diivod vychdzi z toho, Ze kdyby Zzalovand
fadné provedla pozadované porovnéni a fadné piihlédla ke
vem relevantnim skute¢nostem, jedinym prévné moznym,
piiméfenym a rozumnym zdvérem by bylo, Ze pfedmétné
informace nesméji byt zpfistupnény.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o prfistupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, s. 43)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne
31. bfezna 2004, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro regis-
traci humdnnich a veterindrnich lé¢ivych piipravki a dozor nad nimi
a kterym se zfizuje Evropskd agentura pro 1éivé piipravky (UF. vést.
L 136, s. 1)

S
-~

Zaloba podani dne 15. tnora 2013 — Spojené krilovstvi v.
ECB

(Véc T-93/13)
(2013/C 114/61)
Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
(zastupci: K. Beal, QC, a E. Jenkinson, zmocnénkyné)

Zalovand: Evropskd centrdlni banka

Navrhovd Zidani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— z¢asti zrusil rozhodnuti Evropské centrdlni banky ze dne 11.
prosince 2012, kterym se méni rozhodnuti ECB/2007/7 o
podminkéch TARGET2-ECB (ECBJ2012/31) (Uf. vést. 2013
L 13, s. 8);
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z€asti zrusil obecné zdsady Evropské centrdlni banky ze dne
5. prosince 2012 o transevropském expresnim automatizo-
vaném systému zictovani plateb v redlném case (TARGET2)
(ECBJ2012/27) (Uf. vést. 2013 L 30, s. 1);

ulozit Zalované ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby predklddd Zalobce sedm Zalobnich dévodi.

1)

Prvni Zalobni divod vychazejici ze skute¢nosti, Ze Evropska
centrdlni banka (déle jen ,ECB) nebyla opravnéna zvefejnit
napadené akty, a to bud vibec, nebo piinejmensim bez
odkazu na zvefejnéni takového legislativniho aktu, jako je
nafizeni pfijaté Radou nebo piipadné samotnou ECB.

Druhy zalobni divod vychdzejici z tvrzeni, Ze napadené
akty de iure nebo de facto stanovi pozadavek sidla pro zicto-
vaci Gstfedni protistrany, které cht&ji uskuteciiovat zactovaci
nebo vypofadaci operace v eurech a jejich denni obchody
piesahuji urcity objem. Ddle, nebo podptirné, omezuji nebo
brani uskute¢novani nebo rozsahu sluzeb nebo kapitdlu,
jenz muize byt poskytovan Gstfednim protistrandm se sidlem
v ¢lenskych statech, které nejsou ¢leny eurozény. Napadené
akty porusuji vechny nebo nékteré z ¢lankd 48, 56 nebo
63 SFEU tim, Ze:

— dUstedni protistrany usazené v ¢lenskych statech, které
nejsou soucasti eurozoény, napiiklad ve Spojeném kralov-
stvi, budou povinny pfemistit své spravni sidlo a vedeni
do ¢lenskych statd, které jsou cleny Eurosystému. Budou
rovnéZ povinny znovu zidit pravnickou osobu podle
vnitrostitniho prava jiného ¢lenského statu;

— v piipadé, pokud ustfedni protistrany v rozporu s timto
pozadavkem nepfemisti své sidlo, bude jim brdnéno v
pistupu na finanéni trhy v clenskych stdtech Eurosys-
tému za stejnych podminek, které maji dstfedni proti-
strany se sidlem na tzemi Eurosystému, nebo zcela;

— tyto nerezidentni ustfedni protistrany nebudou mit
ndrok na facility nabizené ECB nebo vnitrostatnimi
centrdlnimi bankami Eurosystému, a to bud vibec,
nebo za stejnych podminek;

— v dusledku toho bude moznost takovych dstfednich
protistran nabizet zuctovaci a vyporddaci sluzby v
eurech zdkaznikim v Unii omezena nebo dokonce v
plném rozsahu vyloucena.

Tteti zalobni diivod vychdzejici z tvrzeni, Ze napadené akty
porusuji ¢lanek 101 SFEU, nebo 102 SFEU ve spojeni s
¢lankem 106 SFEU a ¢lankem 13 SEU, nebot:

— ve skutecnosti pozaduji, aby vSechny zuctovaci operace
provadéné v eurech presahujici urcitou droven, maji byt
provadény ustfedni protistranou se sidlem v clenském
sttu eurozoény;

— ve skute¢nosti nafizuji ECB nebo eurozéné nebo vnit-
rostitnim  centrdlnim bankdm, aby neposkytovaly
rezervy v euroméné Ustfednim protistrandm se sidlem
v Clenském stdtu, ktery neni ¢lenem eurozény, pokud
piekro¢i prah stanoveny v uvedeném rozhodnuti.

Ctvrty Zzalobni dvod vychdzejici z tvrzeni, ze pozadavek,
aby ustfedni protistrany majici sidlo v ¢lenském stdtu, ktery
neni ¢lenem eurozény, piijaly jinou pravni formu a zménily
sidlo, je pfimou nebo nepiimou diskriminaci na zakladé
statni pFislusnosti. Porusuje rovnéz obecnou unijni zdsadu
rovného zachdzeni, jelikoz Gstfedni protistrany se sidlem v
riznych clenskych stitech jsou vystaveny zcela odlisnému
zachdzeni bez objektivniho odtvodnéni.

Pty zalobni divod vychdzejici z tvrzeni, Ze napadené akty
porusuji relevantni ustanoveni nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012
o OTC derivatech, ustfednich protistrandch a registrech
obchodnich tdaji (Uf. vést. 2012 L 201, s. 1).

Sesty zalobni diivod vychdzejici z tvrzeni, Ze napadené akty
porusuji vSechny nebo nékteré z ¢lanka II XI, XVI a XVII
Vseobecné dohody o obchodu a sluzbéch.

Sedmy Zzalobni divod vychazejici z tvrzeni, Ze aniz by bylo
pfevzato dtikazni bfemeno prokazujici, Ze neexistuje vefejny
zdjem odavodiiujici takovd omezeni (ECB nese dikazni
bfemeno tykajici se existence predpokladii pro vyjimku,
pokud by ji chtéla uplatnit); Spojené kralovstvi tvrdi, Ze,
jakékoliv odivodnéni zaloZené na vefejném zdjmu uplat-
néné ECB, by nespliovalo pozadavek proporcionality,
jelikoz existuji méné omezujici opatien{ k zaji§téni dohledu
nad finanénimi institucemu se sidlem v Unii, ale mimo
eurozoénu.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 17. dinora 2013
Ioannisem Ntouvasem proti rozsudku vydanému dne 11.

prosince 2012 Soudem pro vefejnou sluzbu ve véci

F-107/11, Ntouvas v. ECDC
(Véc T-94/13 P)
(2013/C 114/62)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnik izeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Iloannis
Ntouvas (Agios Stefanos, Recko) (zdstupce: V. Kolias, advokat)
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Dalsi ticastnik Fizeni: Evropské stredisko pro prevenci a kontrolu
nemoci (Stockholm, Svédsko)

Névrhovd Zddini wcastnika fizeni podavajictho kasacni
opravny prostfedek

Navrhovatel navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 11.
prosince 2012 ve véci F-107/11 Ntouvas v. ECDC, kterym
se zamitd zaloba na neplatnost hodnotici zpravy Zalobce za
rok 2010 a uklddd se mu ndhrada vSech ndkladd fizeni;

— zrusil rozhodnuti napadené v prvnim stupni; a

— nafidil zalovanému zaplatit vSechny ndklady fizeni v prvnim
stupni a v fizeni o kasaénim opravném prostiedku.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Na podporu kasa¢niho opravného prosttedku predklddd navr-
hovatel ¢trndct divodii kasaéniho opravného prostiedku.

1) Prvni divod kasa¢niho opravného prostiedku vychazi z
poruseni pravniho pravidla tykajictho se dikazniho
bfemene a provddéni dikazi v rozsahu, v némz Soud
pro vefejnou sluzbu piijal Zddost Zalovaného sméfujici k
prodlouzeni lhity pro pfedlozeni zalobni odpovédi v rdmci
fizeni v prvnim stupni, ackoliv neposkytl zddny dukaz
okolnosti odtvodiiujicich takové prodlouzeni lhaty.

2) Druhy divod kasa¢éniho opravného prostiedku vychdzi z
podstatného pochybent, kterym je stizeno skutkové zjisténd,
v rozsahu, v némzZ se Soud pro vefejnou sluzbu domnival,
7e zaloba v prvnim stupni byla Zalovanému doruéena dne
7. listopadu 2011 a nikoliv dne 4. listopadu 2011;

3) Treti divod kasa¢ntho opravného prostiedku vychdzi z
nespravného posouzeni skutenosti v rozsahu, v némz
Soud pro vefejnou sluzbu nespravné Cetl a vykladal skutec-
nosti ze spisu, které vyvraceji argumenty formulované
Zalovanym na podporu jeho zZddosti o prodlouzeni lhity
pro piedlozeni Zalobni odpovédi v rdmci fizeni v prvnim
stupni

4) Ctvrty dvod kasacntho opravného prostredku vychdzi z
nespravné kvalifikace skute¢nosti v rozsahu, v némz Soud
pro  vefejnou sluzbu nesprdvné  kvalifikoval jako
,vyjimecné“ okolnosti, které zalovany uvedl, kdyz zddal
prodlouzeni lhity pro predlozeni jeho zalobni odpovédi
v prvnim stupni.

5) Paty dtvod kasac¢ntho opravného prostiedku vychdzi z
nespravného zji§téni a podprné nespravné kvalifikace

10
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skute¢nosti v rozsahu, v némz Soud pro vefejnou sluzbu
nespravné rozhodl, Ze navrhovatel nenavrhl vydani
rozsudku pro zmeskdni a podpurné, Ze jeho argumenty
nepfedstavuji navrh na vydani rozsudku pro zmeskani.

Sesty diivod kasa¢niho opravného prostiedku vychdzi z
nespravného posouzeni dokumentl ze spisu, jelikoz Soud
pro vefejnou sluzbu usoudil, Ze dvé stanoviska sluzeb
zaméstnavajicich navrhovatele byla navzdjem podstatné
odlisna.

Sedmy davod kasa¢ntho opravného prosttedku vychdzi z
nespravného stanoveni dtikazniho bfemene, jelikoz Soud
pro vefejnou sluzbu zamitl pro nedostatek dikaza tvrzeni
navrhovatele o konfliktu zdjm aspori jednoho z ¢lent
spole¢ného hodnotictho vyboru, i kdyz uvedené dukazy
sestdvaly z dokument uvedenych v Zalobé v prvnim
stupni a zalovany k nim mél jednoduchy pfistup. Soud
pro vefejnou sluzbu jako spravni soudni orgdn rozhodujici
zaméstnanecky spor dale porusil svou povinnost nafidit
nezbytnd organizaéni procesni opatient, aby ziskal uvedené
dokumenty. Soud pro vefejnou sluzbu rovnéZ nespravné
pochopil privni zdklad tvrzeni navrhovatele a nesprdvné
vylozil ¢l. 9 odst. 1 provddéciho pravidla ¢. 20 o hodno-
ceni sluzebniho postupu (déle jen ,provadéci pravidlo®),
které piijal feditel ECDC dne 17. dubna 2009.

Osmy dtivod kasacéntho opravného prosttedku vychdzi z
nespravného vykladu a nepfezkoumani argumentu uplatiiu-
jictho nedostatek procesnich pravidel pro spole¢ny hodno-
tici vybor ECDC

Devity dtvod kasacniho opravného prostiedku vychdzi ze
zkresleni dikazii, a podpiirné z nespravné pravni kvalifi-
kace skutkovych okolnosti v rozsahu, v némz Soud pro
vefejnou sluzbu posoudil tvrzeni navrhovatele, Ze spolecny
hodnotici vybor ECDC neprovéiil skutecnosti, které mél
ovéfit na zdkladé ¢l. 9 odst. 4 provadéctho pravidla, jako
nepodlozené

Desity davod kasa¢ntho opravného prostredku vychdzi z
nespravného posouzeni skutkovych okolnosti, jelikoz Soud
pro vefejnou sluzbu posoudil jako dostate¢né odivodnéni
stanoviska spolecného hodnotictho vyboru ECDC.

Jedendcty diivod kasa¢niho opravného prosttedku vychazi z
nespravného vykladu Zalobniho diivodu a nesprdvné pravni
kvalifikace skutkovych okolnosti v rozsahu, v némz Soud
pro vefejnou sluzbu nesprdvné vylozil tvrzeni navrhovatele
tykajici se nedostate¢ného odtivodnéni stanoviska spolec-
ného hodnoticiho vyboru ECDC jako stizeného zjevné
nespravnym posouzenim a povazoval toto odtvodnéni za
dostatecné.
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12) Dvandcty davod kasa¢niho opravného prostiedku vychdzi z
nespravného posouzeni skutkovych okolnosti, jelikoz Soud
pro vefejnou sluzbu usoudil, Ze spornd hodnotici zprdva
nebyla stiZena zjevné nespravnym posouzenim, pokud jde
o navrhovatelovu efektivitu vzhledem k pracovni zatézi.

13) Tindcty divod kasaéniho opravného prostiedku vychdzi z
tdajné nespravného pravniho posouzeni skutecnosti v
rozsahu, v némZz Soud pro vefejnou sluzbu povazoval
kritiku v napadené hodnotici zpravé za pfiméfenou, ackoliv
zalovany béhem hodnotictho obdobi neupozornil navrho-
vatele na tdajné problémy v jeho chovéni.

14) Ctrndcty divod kasacniho opravného prostiedku vychdzi z
nespravného posouzeni skutecnosti v rozsahu, v némz
Soud pro vefejnou sluzbu povazoval pracovni zatéZ navr-
hovatele za méné vyznamnou nez ve skutecnosti byla.

Zaloba podani dne 20. éinora 2013 — Toshiba v. Komise
(Véc T-104/13)
(2013/C 114/63)
Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Toshiba Corp. (Tokio, Japonsko) (zdstupci: . MacLen-
nan, Solicitor, J. Jourdan, A. Schulz a P. Berghe, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovd Zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil ¢l. 1 odst. 2 pism. d) rozhodnuti Komise ze dne 5.
prosince 2012 ve véci COMP[39.437 — obrazovky pro tele-
vizory a pocitacové monitory;

— zrusil €l 1 odst. 2 pism. e) rozhodnuti Komise ze dne 5.
prosince 2012 ve véci COMP[39.437 — obrazovky pro tele-
vizory a pocitacové monitory;

— zrusil ¢l 2 odst. 2 pism. g) napadeného rozhodnuti nebo
podptrné snizil pokutu zptsobem, ktery Tribunal bude
povazovat za pfiméfeny;

— zrusil ¢l 2 odst. 2 pism. h) napadeného rozhodnuti nebo
podptirné zrusil ¢l. 2 odst. 2 pism. h) v rozsahu, v némz
stanovi spolecnou a nerozdilnou odpovédnost spolecnosti
Toshiba, nebo podpirné snizil pokutu zptsobem, ktery
Tribundl bude povazovat za pfiméfeny;

— nafidil jakékoliv jiné opatteni, které bude za okolnosti této
véci povazovat za vhodné;

— ulozil Zalované ndhradu ndklada fizeni vzniklych Zalobkyni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby predkladd zalobkyné Sest zalobnich davodi.

1) Prvni zalobni dtvod vychdzejici ze skutecnosti, Ze napadené
rozhodnuti je chybné v rozsahu, v némz spole¢nost Toshiba
Corporation ¢ini odpovédnou za poruseni ¢lanku 101 SFEU
v obdobi od 16. kvétna 2000 do 11. dubna 2002.

2) Druhy zalobni diivod vychdzejici ze skute¢nosti, Ze napa-
dené rozhodnuti je chybné v rozsahu, v némz spolecnost
Toshiba Corporation ¢ini odpovédnou za poruseni ¢lanku
101 SFEU v obdobi od 12. dubna 2002 do 31. bfezna
2003.

3) Treti zalobni diivod vychdzejici ze skutecnosti, ze napadené
rozhodnuti je chybné v rozsahu, v némz spole¢nost Toshiba
Corporation ¢ini odpovédnou za poruseni ¢lanku 101 SFEU
v obdobi od 1. dubna 2003 do 12. ¢ervna 2006.

4) Ctvrty zalobni diivod vychdzejici ze skute¢nosti, ze napa-
dené rozhodnuti je chybné v rozsahu, v némz spolecnost
Toshiba Corporation ¢&ini spole¢né a nerozdilné odpovédnou
za Ucast spole¢nosti Matsushita Toshiba Picture Display Co.
Ltd. (ddle jen ,MTPD®) na protipravnim jedndni, k némuz
doslo béhem obdobi od 1. dubna 2003 do 12. &ervna
2006.

5) Paty zalobni davod, ktery je uvedeny podpirné k &tvrtému
zalobnimu diavodu, vychdzejici ze skute¢nosti, Ze napadené
rozhodnuti je chybné v rozsahu, v némz stanovi, zZe se
MTPD {castnila protiprévniho jedndni, k némuz doslo
béhem obdobi od 1. dubna 2003 do 12. ¢ervna 2006.

6) Sesty zalobni dfivod vychazejici ze skutecnosti, ze napadené
rozhodnuti je chybné v rozsahu, v némz v ¢l. 2 odst. 2
pism. g) a v ¢l. 2 odst. 2 pism. h) uklddd pokutu, nebo
podptirng, jelikoz jsou tyto pokuty nesprdvné vypocteny.
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Zaloba podané dne 23. nora 2013 — VTZ a dalsi v. Rada
(Véc T-108/13)
(2013/C 114/64)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnice Fizeni

Zalobkyné: Volzskij trubnyi zavod OAO (VIZ OAO) (Volzhsky,
Rusko); Taganrogskij metallurgiceskij zavod OAO (Tagmet
OAO) (Taganrog, Rusko); Sinarskij trubnyj zavod OAO (SinTZ
OAO) (Kamensk-Uralsky, Rusko); a Severskij trubnyj zavod
OAO (STZ OAO) (Polevskoy, Rusko) (zastupci: J. Bellis, F. Di
Gianni a G. Coppo. advokti)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhova zddani

Zalobkyné navrhuji, aby Tribundl:

— zrusil provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 1269/2012 ze dne
21. prosince 2012, kterym se na zdkladé cistecného
prozatimniho pfezkumu podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1225/2009 méni provadéci nafizeni (EU) ¢. 585/2012,
kterym se uklddd konecné antidumpingové clo na dovoz
urditych bezesvych trubek a dutych profild ze Zeleza nebo
oceli pochdzejicich mimo jiné z Ruska, v rozsahu, v jakém
se tykd prodejii uvedenych v odstavcich 23 az 33 napade-
ného nafizeni v rdmci pfezkumného Setfent,

— v dasledku &aste¢ného zruSeni, navrhovaného vyse, upravil
sazbu antidumpingového cla, kterd se vztahuje na skupinu
TMK, snizenim z 28,7 % na 13,6 %, a

— ulozil Radé ndhradu ndkladd Fzeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby piedkladaji Zalobkyné tii zalobni divody.

Ve svém prvnim zalobnim dvodu Zalobkyné tvrdi, Ze Rada pfi
urceni klasifikace trubek, které jsou uvedeny v odstavcich 23 az
33 napadeného nafizeni, protiprdvné vychazela z jinych kritérii,
nez jsou ta, kterd jsou uvedena ve znéni relevantnich celnich
piedpistl.

Ve svém druhém Zalobnim divodu zalobkyné tvrdi, Ze zvlastni
dtvody, ze kterych Rada vychazela, kdyz dospéla k zavéru, ze se
na trubky uvedené v odstavcich 23 az 33 napadeného nafizeni
nevztahuje kod KN 7304 59 10, jsou nespravné.

Ve svém tietim Zalobnim divodu Zalobkyné tvrdi, Ze vzhledem
ke zvldstnim okolnostem piipadu samotnd skutecnost, Ze

trubky uvedené v odstavcich 23 az 33 napadeného nafizeni
se ve skutecnosti pouzivaly pii vyrobé trubek a dutych profili
s jinymi prifezy a jinymi tloustkami stén, dokazuje, Ze se na né
vztahuje kéd KN 7304 59 10.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 22. dnora 2013

Maria Concetta Cerafogli proti rozsudku vydanému dne 12.

prosince 2012 Soudem pro vefejnou sluzbu ve véci
F-43/10, Cerafogli v. ECB

(V& T-114/13 P)
(2013/C 114/65)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice Fizeni
UCastnice ¥izeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):

Maria Concetta Cerafogli (Frankfurt nad Mohanem, Némecko)
(zastupce: L. Levi, advokat)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd centrdlni banka

Navrhovd ziddni

Navrhovatelka navrhuje, aby Tribunal:
— zrusil napadeny rozsudek;
— v dusledku toho

— zrusil rozhodnuti Evropské centrdlni banky ze dne 24.
listopadu 2009, kterym byly zamitnuty stiznosti navrho-
vatelky na diskriminaci a znevdZen{ jeji distojnosti z
dtvodu jedndni feditelstvi, kterému podléhd a v rozsahu,
v némz je to nezbytné, zrudil rozhodnuti ze dne 24.
bfezna 2010, kterym byl zamitnut zvla$tni opravny
prostiedek;

— vyhovél pozadavkim navrhovatelky uvedenym v jeji
7adosti o administrativni pfezkum a konkrétné:

— nafidil ukonceni jakékoliv formy diskriminace navrhova-
telky a jejtho psychického obtéZovani, at jiz na zdkladé
slovnich projevit nebo piidélovani pracovnich tkold;

— nafidil, aby pan G. pisemné odvolal svd urdzlivé a
vyhruzné vyroky;

— v kazdém piipadé nafidil nahradu utrpéné nemajetkové
a majetkové Gjmy stanovené ex aequo et bono ve vysi
50 000 eur (nemajetkovd djma) a ve vysi 15 000 eur
(majetkova tjma);
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— ulozil ECB, aby pfedlozila tplnou zprdvu o vnitfnim
administrativnim vySetfovani se v§emi piilohami, v¢etné
zdpisti ze slySeni. Krom toho ulozit ECB, aby predlozila
veskerou korespondenci mezi vySetfovaci komisi a fedi-
telstvim ECB;

— nafidil pfedvoldni byvalého socidlniho pracovnika jako
svédka;

— ulozil odptirkyni ndhradu ndkladG #{zeni o kasaénim

opravném prostiedku, jakoZz i fizeni v prvnim stupni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Na podporu kasaéniho opravného prostfedku predkladd navr-
hovatelka pét diivodt kasa¢niho opravného prostredku.

1)

Prvni davod kasaéniho opravného prostiedku vychdzi z
poruSeni prdva na obhajobu, zkresleni skute¢nosti uvede-
nych ve spisu, poruSeni zdsady proporcionality, poruseni
¢lanku 20 nafizeni (ES) €. 45/2001 (') a poruSeni prdva na
G¢inny procesni prostedek. Navrhovatelka v tomto ohledu
tvrdi, Ze Soud pro vefejnou sluzbu se dopustil nespravného
pravniho posouzeni a Ze porusil jeji privo na obhajobu,
kdyz mél za to, Ze se nemohl opfit o povinnost ECB respek-
tovat pravo na obhajobu. Rozhodnuti, kterym byla zamit-
nuta jeji zddost o pomoc, vazné poskodilo jeji zdjmy a navic
bylo proti ni zahdjeno fizeni ve smyslu judikatury (rozsudek
Komise v. Lisrestal). Vzhledem k tomu, Ze nemohla byt
sezndmena s obsahem spisu, navrhovatelka nemohla néle-
zité héjit svd prava pred evropskym soudem, takze jeji pravo
na ucinny procesni prostiedek bylo rovnéZ poruseno.

Druhy divod kasa¢niho opravného prostiedku vychdzi z
prava na u¢inny procesni prostiedek a poruseni povinnosti
soudu uvést odivodnéni. Navrhovatelka v tomto ohledu
navrhovala, aby v souladu s ¢ldnkem 55 jednactho fadu
Soudu pro vefejnou sluzbu tento soud ulozil ECB piedlozit
dokumenty tykajici se vySetfovani, véetné pfiloh zprivy o
vySetfovani a zdpist ze slySeni. Soud pro vefejnou sluzbu v
napadeném rozsudku odmitl pFjmout tato organizacni
procesni opatfeni v rozporu s pravem navrhovatelky na
G¢inny procesni prostfedek a povinnosti soudu uvést
odtvodnéni.

Treti divod kasaéntho opravného prosttedku vychdzi z
poruseni rdmce zmocnéni vySetfovaci komise a jeji povin-
nosti poskytnout pomoc, jelikoz zjisténi vyplyvajici ze dvou
pfezkumt (a sice vySetfovani a posouzeni Soudu pro
vefejnou sluzbu) jsou velmi omezend, nebot jen prokazuji
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skutecnost, Ze néktefi jeji kolegové zdporné posuzovali navr-
hovatelku a jeji praci. Neodpovidé to vSak cili sledovanému
jeji zddosti o pomoc (a proto posldni vySetfovaci komise),
kterym bylo zejména posoudit zjisténi souvisejici s vyroky,
které ji zdporné hodnotily. Navic napadeny rozsudek nezo-
hledniuje nespravedlnost situace, v niz se navrhovatelka
ocitla, a sice, situace, kdy navrhovatelka nebyla informovana
o vyrocich, které ji zdporné hodnotily, takze nemohla obha-
jovat svou povest.

Ctvrty divod kasacniho opravného prostiedku vychdzi z
poruseni €l. 6 odst. 5 administrativntho obézniku feditelstvi
ECB 1/2006 ze dne 21. bfezna 2006, ktery se tykd vniti-
nich administrativnich vySetfovéni, jelikoz Soud pro
vefejnou sluzbu mél v napadeném rozsudku za to, Ze zprava
o vySetfovani a cely spis musi byt pfeddn pouze osobé
odpovédné za vySetfovani.

Pity divod kasacniho opravného prosttedku vychdzi ze
zjevné nespravného posouzeni a poruSeni povinnosti
soudu uvést odivodnéni, jelikoz definice zjevné nesprav-
ného posouzeni v napadeném rozsudku neni v souladu s
judikaturou Tribundlu Evropské unie, takZe napadeny
rozsudek je nespravny v rozsahu, v némz se tykd piezkumu
zjevné nespravného posouzeni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18.

prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich ddajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném
pohybu téchto ddaju (UF. vést. L 8, s. 1).

Zaloba podani dne 22. Gnora 2013 — Dennekamp v.

Parlament
(Véc T-115/13)
(2013/C 114/66)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce:

Gert-Jan Dennekamp  (Giethoorn, Nizozemsko)

(zdstupci: O. Brouwer a T. Oeyen, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament
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Navrhovd zaddni

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— Zrusil rozhodnuti Parlamentu ze dne 11. prosince 2012 o
odepreni pristupu ke i) viem dokumentim prokazujicim,
ktefi soucasni ¢lenové Evropského parlamentu (déle jen ,cle-
nové Parlamentu®) jsou ¢leny doplitkového systému dicho-
dového pojisténi (dale jen ,systém dichodového pojisténi),
ii) seznam jmen ¢lenti Parlamentu, kteif byli ¢leny systému
dtchodového pojisténi po zdi 2005, a iii) seznam jmen
soucasnych ¢lentt systému dichodového pojisténi, kterym
Parlament plati mési¢né pfispévky. Toto rozhodnuti bylo
zadateli ozndmeno dne 12. prosince 2012 v dopise s refe-
ren¢ni znackou A(2012)13180; a

— ulozil Evropskému parlamentu nahradu naklada fizeni podle
¢lanku 87 jednactho fadu Tribundlu, véetné nakladt vedlej-
Sich Gcastnikt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby piedklddd zalobce dva Zalobni divody.

1) Prvni Zalobni diivod vychézejici z poruseni ¢lankd 11 a 42
Listiny zdkladnich prav Evropské unie; z nespravného prav-
niho posouzeni pfi uplatnéni ¢l. 4 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) ¢. 1049/2001 (1), ve spojeni s ¢l. 8 pism. b) naif{zeni
(ES) ¢. 45/2001 (%), jelikoz napadené rozhodnuti nepravem
omezuje rozsah prava piijimat a rozsifovat informace obsa-
zeného v ¢lanku 11 Listiny zdkladnich prav Evropské unie
(ddle jen ,Listina“) a préva na pfistup k dfednim
dokumentim obsazeného v ¢lanku 42 Listiny tim, Ze
nespravné uplatiiuje ¢l. 4 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) &.
1049/2011, ve spojeni s ¢l. 8 pism. b) nafizeni (ES) ¢.
45/2001, v tom, Ze:

— Zaprvé se Parlament dopustil nespravného posouzeni
tim, Ze doSel k zdvéru, Ze Zadatel neptedlozil jedno-
znaéné a opravnéné diivody prokazujici nutnost zpiis-
tupnit osobni ddaje, véetné pozadovanych dokumentd;

— Zadruhé Parlament nespravné vyhodnotil, Ze informace
ohledné c¢lenstvi v systému dichodového pojisténi
spadaji do soukromé sféry doty¢nych ¢lend Parlamentu;
a

— Zatfeti se Parlament dopustil nespravniho pravniho
posouzeni, kdyz dospél k zdvéru, ze oprdvnény zdjem
doty¢nych ¢lenti Parlamentu pfevaZuje na nutnosti zpiis-
tupnit uvedend data.

2) Druhy zalobni diivod vychazejici z toho, Ze Parlament v
disledku svych nespravnych pravnich posouzeni nesplnil

povinnost uvést dostatecné a odpovidajici divody pro piijeti
napadeného rozhodnuti a tim porusil povinnost uvést
odtvodnéni podle ¢lanku 296 SFEU.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o prfistupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, s. 43; Zvl. vyd. 01/03,
s. 331).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18.
prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich (dajli orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném
pohybu téchto ddaju (Uf. vést. L 8, s. 1; Zvl. vyd. 13/26, s. 102).

Zaloba podand dne 4. bfezna 2013 — Itdlie v. Komise
(Véc T-125/13)
(2013/C 114/67)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupci: G. Palmieri a S. Fioren-
tino, avvocati dello Stato)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovéd zZiddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— zrusil rozhodnuti Evropské komise ¢. C(2012) 9448 final ze
dne 19. prosince 2012, ozndmené dne 20. prosince, o
zvy$eni zdkladnitho jméni uskutecnéného spolecnosti SEA
S.p.A ve prospéch SEA Handling Spa;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad® fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

V této véci zalujici stit napadd rozhodnuti Evropské komise,
které prohlasilo, ze opatfeni provedend spolecnosti SEA SpA,
koncesiondfem spravy letist Milano Malpensa a Milano Linate,
ve prospéch dcefiné spolecnosti SEA Handling SpA, povéiené
vedenim sluzeb pozemni obsluhy na téchto letistich — opatieni
spocivajici hlavné v kapitdlovych vkladech za acelem pokryti
provoznich ztrdit — predstavuji statni podporu neslucitelnou
se spole¢nym trhem
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Na podporu své zaloby predklddd zalobkyné ctyfi Zalobni
davody.

1) Prvni Zalobni divod vychdzi z poruSeni zdsad fadné spravy
a pravni jistoty.

— V tomto ohledu se tvrdi, Ze napadnuté rozhodnuti bylo
pijato v rozporu se zdsadami fddné spravy a pravni
jistoty, coz vedlo u adresitd ke vzniku legitimniho
ocekévéni v souvislosti se zdkonnosti opatfeni, a to jak
z divodu nepfiméfené doby trvani celého fizeni a
zejména predbézného Seteni tak z divodu pochybnosti
vyplyvajicich z analyz a jedndni Komise v prubéhu
tohoto fizeni.

2) Druhy zalobni davod vychdzi z poruseni podstatnych
formalnich zdlezitosti a zejména zdsady kontradiktornosti
a z nedostate¢ného prosetieni.

— V tomto ohledu se tvrdi, Ze napadené rozhodnuti bylo
piijato v rozporu se zdsadou kontradiktornosti a doslo k
poruseni prava tcastnikd fizeni na obhajobu z divodu
rozsifeni pfedmétu prezkumu Komise na obdobi, na
které se rozhodnuti o zahdjeni formélniho vysetfovani
nevztahovalo.

3)

Tteti zalobni divod vychdzi z poruseni ¢lanku 107 a ¢l. 108
odst. 3 SFEU a z nespravného zjisténi skutkovych okolnosti,
jakoz i z nedostatku odtivodnéni, pokud jde o pricitatelnost
namitanych opatfeni vefejnym organtim.

— Zalujici vlida se domniv4, ze v napadeném rozhodnuti
doslo k omylu v rozsahu, v némZz pficitd namitand
opatfeni vefejnym orgdnim, a v kazdém piipadé
uvedené rozhodnuti v tomto ohledu neuvadi ani pfimeé-
fené dikazy, ani dostate¢né odtivodnéni.

Ctvrty zalobni déivod vychdzi z poruseni ¢lénku 107 a ¢l.
108 odst. 3 SFEU a z nespravného zjisténi skutkovych okol-
nosti, jakoz i z nedostatku odiivodnéni, pokud jde o pfici-
tatelnost namitanych opatfeni vefejnym organim.

V tomto ohledu se tvrdi, Ze v napadeném rozhodnuti doslo
k omylu v rozsahu, v némz povazuje jedndni SEA za neslu-
Citelné s kritériem obezfetného hospodaiského subjektu
pusobictho v trznim hospodéistvi a v kazdém pftipadé
uvedené rozhodnuti v tomto ohledu neuvadi ani pfiméfené
dtkazy, ani dostate¢né odivodnéni.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 26. tinora 2013 — Labiri v. EHSV

(Véc F-124/10) ()

(.Vefejnd sluzba — Povinnost poskytnout pomoc — Cldnek
12a sluZebniho ¥ddu — Psychické obtéZovini — Sprdvni
Setireni*)

(2013/C 114/68)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Vassilliki Labiri (Brusel, Belgie) (zdstupci: S. Orlandi, A.
Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal a D. Abreu Caldas, advokati)

Zalovany: Evropsky hospodaisky a socidlni vybor (zdstupci: M.
Arséne a L. Camarena Januzec, zmocnénci, ve spolupraci s M.
Troncoso Ferrerem a F.-M. Hislairem, advokaty)

Pfedmét véci

Vefejnd sluzba — Zaloba na zrueni rozhodnuti o zastaveni
spravniho Setfeni zahdjeného na zdkladé podnétu zalobkyné
pro psychické obtézovani

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti generdlniho tajemnika Evropského hospoddiského a
socidlniho vyboru ze dne 18. ledna 2010 se zrusuje.

2) Evropsky hospoddisky a socidlni vybor ponese vlastni ndklady
fizeni a nahradi ndklady fizeni, které vynalozila V. Labiri.

(1) UL vést. C 63, 26.2.2011, s. 34.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 26. 4nora 2013 — Bojc Golob v. Komise

(Véc F-74[11) ()

(,Vefejnd sluzba — Smluvni zaméstnanec — Smlouva na
dobu neuréitou — Ukonceni®)

(2013/C 114/69)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Zalobkyné:  Aleksandra Bojc Golob (Domzale, Slovinsko)
(zdstupci: S. Rodrigues, A. Blot a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: G. Berscheid a D. Martin,
zmocnénci)

Predmét véci

Vefejnd sluzba — Navrh na zruSeni rozhodnuti organu oprav-
néného ke jmenovéni, kterym byla ukoncena smlouva Zalob-
kyné, uzaviend na dobu neurcitou.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Aleksandra Bojc Golob ponese viastni ndklady fizeni.

() Uk vést. C 290, 1.10.2011, s. 20.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 21. 4nora 2013 — Marcuccio v. Komise

(Véc F-113(11) ()

(,Verejnd sluzba — Cldnek 34 odst. 1 a 6 jednaciho ¥didu —

Zaloba podand faxem ve lhiité k poddni Zaloby — Vlastno-

rucni podpis advokdta, ktery se lisi od podpisu uvedeného na

origindlu Zaloby zaslaném postou — OpoZdénost Zaloby —
Zjevnd nepripustnost”)

(2013/C 114/70)
Jednaci jazyk: italstina
Ucastnici Fizeni

Zalobce: Luigi Marcuccio (Tricase, Italie) (zdstupce: G. Cipressa,
advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: C. Berardis-Kayser a J.
Baquero Cruz, zmocnénci, ve spoluprici s A. Dal Ferro, advo-
katem)

Predmét véci

Vefejnd sluzba — Névrh sméfujici ke zruseni konkludentniho
rozhodnuti Komise, které zamitd zddost zalobce, aby mu byla
vyplacena dluznd zadrzovana ¢ast odmény za mésic srpen 2010
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Vyrok usneseni

1) Zaloba se odmitd jako zjevné nep¥ipustnd.

2) L. Marcuccio ponese viastni ndklady fizeni a uhradi ndklady tizeni
vynaloZené Evropskou komisi.

(1) Uk vést. C 25, 28.1.2012, s. 69.

Zaloba podani dne 22. ledna 2013 — ZZ v. Komise
(Véc F-7[13)
(2013/C 114/71)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: ZZ (zastupce: E. Boigelot, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrudeni rozhodnuti, kterym byla zamitnuta stiZnost proti
rozhodnuti pfijatému v odpovéd na zddost zalobce, pfidéleného
k Delegaci Komise v Antananarivu, Madagaskar, kterou se
domdhal odskodnéni za obtize s ubytovanim ve vyse uvedeném
meste.

Névrhova zddani Zalobce

— zrusit rozhodnuti pfijaté vedoucim oddéleni pfi Generdlnim
feditelstvi pro lidské zdroje a bezpecnost, jehoz predmétem
byla ,Zadost na zdkladé¢ ¢l. 90 odst. 1 sluzebniho fadu —
0/867/11 o odskodnéni za obtize s ubytovanim v Antana-
narivu“ a podle kterého se tato Zddost zamitd z divodu, Ze
,podminky pozadované pro takové odskodnéni za mordlni a
psychologickou tjmu“ nejsou splnény, jelikoz ze skutkového
stavu vyplyvd, Ze ,Delegace vyuzila vsech prostredkt k
vyfedeni nastalych problémd, kdyz dala provést dodatecné
price v puvodnim misté ubytovdni a nabidla na dobu
vykonu téchto praci alternativni bydleni*;

— zrusit odpovéd na stiZnost Zalobce, podle niz OO] zamitd
jeho stiznost z divodu, Ze i) ,administrativé nelze v daném
piipad¢ vytykat nespravny, natoz protipravni postup, (i) Ze
zalobce ,neposkytl ani sebemensi netplny dikaz o tdajné

moralni a psychologické Gjmé“, ddle iii) Ze ,se napadené
rozhodnuti rozsdhle zabyvalo dikazy o vstiicném piistupu
administrativy ke stéZovateli a Ze ,podle ustdlené judikatury
lze piipadny nedostatek odivodnéni napravit odpovidajicim
odtivodnénim ve fazi odpovédi na stiZnost*, coZ se v projed-
ndvané véci stalo;

— ulozit Komisi povinnost, aby Zalobci nahradila mordlni a

psychologickou djmu, kterou pfedbéiné ocenuje — s
vyhradou zvySeni ¢&i sniZzeni v pribéhu fizeni — na
30 000 eur;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zaloba podand dne 19. éinora 2013 — ZZ v. Komise
(Véc F-18/13)
(2013/C 114/72)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: ZZ7. (zastupci: D. Abreu Caldas, A. Coolen, ].-N. Louis a
E. Marchal, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrueni rozhodnuti, podle néhoz se bonifikace ndrok na
dichod nabytych pied nastupem do sluzebniho poméru
vypocitd na zdkladé novych obecnych provadécich ustanoveni
(OPU)

Néavrhova zddani Zalobce
— Zrusit rozhodnuti ze dne 17. ledna 2012 o vypoctu boni-

fikace jeho ndrokti na diichod nabytych pfed jeho ndstupem
do sluzebniho poméru u Komise;

— v piipadé potieby zrusit rozhodnuti o zamitnuti jeho stiz-
nosti ze dne 13. listopadu 2012 sméfujici k uplatnéni OPU
a diskontnich sazeb platnych v okamziku podani jeho
zadosti o prevod jeho ndrokd na diichod;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.



C 114/48

Utedni véstnik Evropské unie

20.4.2013

Zaloba podani dne 26. tinora 2013 — ZZ v. Komise
(Véc F-20/13)
(2013/C 114/73)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici ¥zeni
Zalobce: ZZ (zstupci: L. Levi a A. Blot, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrudeni implicitntho rozhodnuti, jimz byla zamitnuta zadost
zalobce o nahradu skody zptisobené prodlenim pii vypracovani
jeho hodnoticich zprdv za roky 2008 a 2009.

Néavrhovda Zddani zalobce

— zrusit rozhodnuti Evropské komise, kterym se implicitné
zamitd zddost Zalobce podand dne 13. ledna 2012;

— pokud je to nezbytné, zrusit rozhodnuti orgdnu opravné-
ného ke jmenovani ze dne 20. listopadu 2012, kterym se
zamitd stiznost podand zalobcem dne 24. Cervence 2012;

— pfiznat Zalobci &istku stanovenou ex aequo et bono a

prozatimné ve vysi jednoho eura jako ndhradu za majet-

vou Uj ve vysi je eur: itu rélni Gjmy;
kovou Gjmu a $i jednoho eura z titulu mordln{ Gjm

— ulozit Komisi ndhradu néklad? fizeni.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 27. tinora
2013 — Kimman v. Komise

(V& F-16/12) ()
(2013/C 114[74)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda prvniho sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() UK vést. C 138, 12.5.2012, s. 33.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 28. tinora
2013 — M v. EMA

(Véc F-47/12) ()
(2013/C 114/75)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda prvniho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uk. vést. C 227, 28.7.2012, s. 37.













CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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